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Geneza i zasadnicza idea drezdenskiego planu Dziadow
Synteza zycia i poezyi Mickiewicza. Hasto rzucone
wspotczesnemu i nastepnym pokoleniom. Geneza po-
Swiecenia. Doniosto$¢ idei Dziadow i jej zastosowanie.

Poeta, prawdziwie godny tego nazwi-
ska, to jest tworzacy samodzielnie, czerpie
tres¢ do swoich utworéw albo z obserwacyi
Swiata zewnetrznego, albo z wilasnego zycia,
z wiasnych uczué¢, z dziejéow swego ducha.
Dwa te Zrodta odpowiadajg temu, co sie
nazywa w poezyi przedmiotowoscig i pod-
miotowoscig. W wielu utworach poetyckich
dwa te Zrédia spltywajg z soba, przedmioto-
wos¢ i podmiotowos¢ kojarza sie w sposob
trudny czasem do rozplatania, w kazdem
jednakze dziele fatwo rozpozna¢ przewage
pierwszego lub drugiego kierunku.

Gdzie przewaga przedmiotowosci jest
stanowcza, tam poeta, wyprowadzajgc Swiat
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zewnetrzny na scene, zachowuje barwy i
rysy jego jak najblizsze rzeczywistosci. No-
szagc w duszy swojej calg gamme uczuc
dzkich, potrafi on przenie$¢ sie w poto-
zenie i charakter kazdego czlowieka, zmie-
rzy¢ duch jego swoim duchem, przejac sie
na krotkg chwile zarowno uczuciami zlo-
czyhcy jak bohatera, choc sam nigdy nie
byt ani jednym, ani drugim. Ale przenika-
jac wszystkie postacie, duch poety nie za-
barwia ich kolorem wiasnych, czysto osobi-
. stych uczu¢, nie wciela sie w zadng postac,
nie wystepuje'nigdzie jako cato$¢, jako osoba.
Gdzie przewaza stanowczo podmioto-
wos¢, tam poeta, jezeli utwor jego nie jest
czysto-lirycznym wylewem uczué, wyprowa-'
dzajac Swiat zewnetrzny na widownie, tak
napawa go tchnieniem swoich uczué, tak go
zabarwia kolorami wilasnej duszy, ze 0so-
bistos¢ poety wszedzie, na kazdym kroku
przemawia do nas. Kiedy za$ z mateiyatu
osobistych uczu¢ chce stworzy¢ wielkie
dzieto, wypowiedzie¢ w niem catego swego
ducha, woéwczas wlewa tres¢ swego zycia,
swego ducha w jedne jakg$ osobe, pozyczong
ze Swiata zewnetrznego i ona staje sie go-
wng trescig poematu, osig, okoto ktorej wszy-
stko sie obraca.
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Dziady Mickiewicza nalezg do tego o-
statniego rodzaju poezyi. W nich poeta chciat
,zawrze¢ tre$¢ swojego zycia, walki swego
serca, przeobrazenia swego ducha. Ale roz-
poczynajac ten poemat, Mickiewicz nie wie-
dzial, co sie z niego zrobi w przysztosci.
Cierpiat wprawdzie wiele, ale byt jeszcze
bardzo miodym i dusza jego przez wiele
jeszcze faz miaka przechodzi¢. Stad w pier-
wotnym planie poematu nie mogt ogarna¢ ca-
tej treSci swego zycia, nie mdgt sprowadzi¢
jej do poetycznej syntezy, zamkngt w nim
tylko jedne dobe swego zycia.

Ale w dziesie¢ lat potem, dojrzaty wie-
kiem i do$wiadczeniem, statjuz na tym wierz-
chotkowym punkcie swego zycia, z ktorego
mogt ogarnag¢ caty widnokrag jego i roz-
proszone zjawiska uja¢ w rysy ogolne, spro-
wadzi¢ je do syntezy. Pierwsze czesci Dzia-
dow (Fragmentu, cze$¢ druga i czwarta) wy-
daty mu sie tylko utamkiem wielkiej catosci,
0 ktdérej przed dziesieciu laty nie roit, a
ktéra miata wypowiedzie¢ tre$¢ jego ducha,
synteze jego zycia. Utamku jednak tego nie
odtracit, i owszem wciggnagt go w nowy
plan, jako rdzenng cze$¢ catosci i pozyczyt
nawet od niego nazwy dla calego poematu.
Ale i ten nowy plan nie doczekat sie wyko-
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nania w catosci, poemat zostat nieskonczo-
nym, pomimo iz poeta chciat zrobi¢ z niego
»jedyne dzietlo swoje warte czytanial

Jakkolwiek Dziady, tak jak sa, wygla-
dajg jak budowa dziwacznej struktury, sta-
wiana w réznych czasach i zaniechana przed
ukonczeniem, mysl jednak zasadnicza, ogar-
niajgca zycie poety, wyraznie sie w nich
zarysowuje.

Jakaz to mysl? Zanim odpowiem na to
pytanie, dowiedzmy sie, wsréd jakich oko-
licznodci, w jakiem usposobieniu utworzyt
poeta nowy plan Dziadéw. Podczas gdy
w Warszawie wrzato listopadowe powstanie,
przesiadywat on na Yia Mercede w Rzymie,
w domu pp. AnkwiczOw i wpatrywat sie
w twarz pieknej Henryety. Kochat jg, czut
sie kochanym, wiedzial, ze mu sprzyja jej
matka, wiec cho¢ juz doznatl, jakg zapore
spetnieniu jego mitosnych pragnien stawia
duma rodowa starego Ankwicza, przeciez
nie wyzul sie z nadziei; kochal, marzyt,
roit. Wiesci z teatru wojny nie mogly zywo
nie poruszaC serca poety, ale wiezy mi-
tosne, silniej zapewne od innych przeszkod,
trzymaty go w Rzymie. Dopiero w kilka mie-
siecy po wybuchu listopadowym zblizyt sie
do teatru walki. Powstanie juz dogorywato,
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poeta nie wzigt w niem udziatlu i po kil-
komiesiecznym pobycie w Poznanskiem wy-
jechat do Drezna. Tu otoczyla go zewszad
goraca atmosfera $wiezych, krwawych wspo-
mnien; obraz walki, ktorej nie widzial,
w ktdrej nie brat udziatu, stanat teraz przed
nim w zywych barwach i wstrzasajagc jego
dusza, ploszyt z niej resztki smutkow mi-
fosnych, nastrajat ja na ton nowy. Wtedy
to geboko uczut, jak bltahym byt jego za-
woéd mitosny wobec zawodu, jakiego doznat
caty nardd, jak biahemi byly jego troski
wobec nieszcze$¢ narodu. Zawstydzit sie swo-
jej bezczynnosci, wyrzekt sie egoistycznej
mitosci, ktéra go w te bezczynno$¢ wpra-
wita, zapragngt 2zy¢ tylko dla narodu i
»Kiedy miecze schowane, dalej piérem pro-
wadzi¢ wojne“"). Przeobrazenie, ktére w nim
wowczas nastapito, chcial wyrazi¢ w poezyi
i wtedy to napisat trzecig czes¢ Dziaddw.
Przeobrazenie to jednak przeniost z
chwili obecnej w przesztos¢, ktéra wiele na-
streczata podobieristwa do teraZzniejszosci.
Przed dziewieciu laty réwniez sie kochat i
caly w tern uczuciu byt zatopiony, i ro-
whniez prad wypadkdw politycznych, ktorych

") List doLelewela z Drezna 20 maja 1882.
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wowczas sam byt aktorem, wyrwal go z mi-
fosnego rozmarzenia i uczuciu jego szersze
ukazat widnokregi. | wowczas takze nastag-
pito wnim przeobrazenie, podobne do owego
w Dreznie, tylko nie tak silne i nie tak sta-
nowcze. Z tego nowego kierunku uczué
urodzit sie Konrad Wallenrod, bohater po-
Swiecajagcy szczescie osobiste dla szczescia
narodu Od niego to pozyczyt poeta nazwy
dla przeobrazonego Gustawa : Konrad wDzia-
dach jest synem chrzestnym Konrada Wal-
lenroda.

Sadze, ze teraz tatwo bedzie zrozumieé
idee Dziaddw podtug nowego planu drezden-
skiego. W Gustawie i Konradzie poeta chciat
wyobrazi¢ dwa prady uczué, nurtujace w je-
go sercu: jeden prad — to pragnienie szcze-
$cia osobistego, egoistycznego, ktére najwyz-
szego Szczytu dobiega w posiadaniu  uko-
chanej kobiety; drugi prad — to zadza dzwi-
gniecia narodu z przepasci klesk i cierpien,
kosztem wszystkich sit swoich, z zapomnie-
niem o wiasnem szczesciu. W walce tych
dwdch pradéw i w zwyciestwie ostatniego
zawarla sie cata synteza jego zycia, a zara-
zem synteza catej jego poezyi, synteza, ktdra
stata sie hastem dla wpdtczesnego pokolenia
i wspadku przeszta na nastepne.
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W istocie przebiezmy myslg zycie Mic-
kiewicza, a ujrzymy, ze jest ono szeregiem
przejs¢ z jednego pradu w drugi, Sszere
giern przeobrazen Gustawa w Konrada i od-
wrotnie. Jeszcze nim zostat Adam Gusta-
wem, kochankiem Maryli, byt on Konradem,
jako Filomata i Filareta, pragnacy odrodzenia
narodu, jako twdrca Ody do miodosci, wyte-
zajacy ramiona, aby pchna¢ bryle Swiata
na nowe tory. Ten to Konrad dwudzie
Stoletni przeobrazit sie w piewszego Gu-
stawa pod wplywem uroku pierwszej mitosci.
Gustaw, kochanek Maryli, zamienit sie, jak
wiemy, w Konrada, wieznia i wygnanca,
trzydziestoletni Konrad drugi pod wioskiem
niebem przedzierzgnat sie w drugiego Gu-
stawa, kochanka Henryety, aby w pare lat
potem w Dreznie poczué w sobie znowu i
daleko silniej niz przedtem dawnego Konrada
i Swiadomie uja¢é w poezyi te synteze swo-
jego zycia Czy tu juz byt koniec przeobra-
zen? Nie jeszcze. Mickiewicz, zaktadajacy
wiasne ognisko domowe, piszacy po francu-
sku dla chleba, staje sie znowm Gustawem,
wprawdzie nie jako dawny Gustaw-kochanek,
ale jako czlowiek, szukajacy ,,pociechy w do-
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piekny i wygodny swodj kacik w Lauzannie
i serdecznych Szwajcarow, azeby stanaé na
katedrze w College de France, Mickiewicz
gltoszacy messyanizm z narazeniem swego
stanowiska, formujacy legiony we Wioszech
i Turcyi, staje sie znowu Konradem i jako
Konrad umiera na ziemi tureckiej.

A teraz zobaczmy, jak ta idea walki i
poswiecenia sie dla ogdtlu w catej sie jego
poezyi rozpostarta. W Grazynie, w Dzia-
dach, w Konradzie Wallenrodzie jest ona
tak wyraZng, Zze nie potrzeba jej palcem
wskazywaé, ale w Panu Tadeuszu? | tu
wprowadzit jg poeta w postaci ksiedza Ro-
baka. Jacek Soplica, ktérego mitos¢ Ewy i
obrazona duma popychajg az do zbrodni,
jest w swoim rodzaju Gustawem, Gustawem
szlacheckiego zascianka. Bernardyn, emi-
saryusz i konspirator, wyrzekajacy sie wszel-
kiego szczescia osobistego, nawet najdroz-
szego skarbu, uscisku wiasnego dziecka,
przejety jedynie sprawg narodowa ijej wszy-
stkie poswiecajacy sity — to znowu Konrad,
wprawdzie nie latajgcy tak gdrnie, jak boha-
ter trzeciej czesci Dziadow, ale imponujacy
za to gleboka skruchg i zelazng sitg woli.

Takie to hasto rzucita poezya Mickie-
wicza wspotczesnemu pokoleniu i wnet cata
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niemal poezya polska zabrzmiata wtérem
temu hastu. Konradjwywotat Wactawdw, Kor-
4yanéw i Irydyonow, idea poswiecenia sie
jednostki dla ogétu stata sie gtownym do-
gmatem religii narodowej i jako taka prze-
szla, jak powiedziatem w spusciznie nastep-
nym pokoleniom.

Przypatrzmy sie tej spusciznie. Prze-
wodniczyta ona tylu nieszczesnym usitowa-
niom, tylu niewczesnym ruchom, stata sie
choraggwig w reku tylu dziatajgcych na oslep
zapalencow albo krzykaczy i retoréw, ze
wywolata nieche¢ ku sobie, a nawet wyrok
potepienia na siebie, jako przyczyna nieszczesé
narodu, jako matka liberum conspiro. Bylze
to wyrok stuszny? Bylaz tu winng idea,
przekazana nam w poezyi Mickiewicza, czy
tylko jej zte zrozumienie i jej zle zastoso-
wanie

Idea dobrowolnego poswiecenia sie je-
dnostki dla og6tu, czy tym ogdtem bedzie
gmina, nardd, czy ludzko$¢ cata, jest zjednej
strony czysto-ehrzesciarska, z drugiej strony
znajduje uzasadnienie w najgtebszych pod-
stawach natury ludzkiej. Prawda, i przed
Chrystusem jeszcze bohaterowie greccy i
rzymscy dawali znakomite przyklady poswie-
cenia sie jednostki dla ogo6tu, ale przykiady
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te nie staty sie dogmatem religijnym, nie
zostaty wyniesione jako zbawcza zasada po-
nad ludzkos$¢, byly tylko rozrzuconymi tu i
owdzie drogoskazami szlachetnosci ludzkiej.
Dopiero Chrystus na krzyzu wyniost te za-
sade ponad Swiatem, nadat jej urok boskosci,
natchngt przykladem swoim tysigce i idea
poswiecenia sie jednostki dla og6tu stata sie
ziarnem, z ktérego wyrosto bujne drzewo
chrystyanizmu.

A teraz zapomnijmy na chwile o ist-
nieniu wszelkich religii i zwréémy sie do czto-
wieka takiego, jaki wyszedt z rak natury.
Gtod, chiéd, pragnienie, wogble zadza zaspo-
kojenia potrzeb fizycznych pcha go do walki
o byt, ta zadza jest dla niego jedynem pra-
wem, gwalt i podstep jedynymi $rodkami,
kazdy, kto posiada przedmiot jego pozadania,
jest jego naturalnym nieprzyjacielem. Jest
to egoizm w swojej pierwotnej najbrutal-
niejszej formie. Ale obok tego instynktu
samozachowawczego — ktéremu  bynajmniej
nie mysle odmawia¢ wielkiego znaczenia do-
datniego, bo byt on i jest potezng dzwignig
w rozwoju ludzkosci i takg role odgrywa
w tym rozwoju, jakag sita odsrodkowa w sy-
stemie planetarnym — obok tego instynktu
tkwi jeszcze inny wrodzony instynkt w czio-
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wieku. Najnowsza nauka ochrzcita go altru-
izmem. Na najnizszym stopniu cziowieczen-
stwa natura ludzka uczuwa juz potrzebe pe-
wnej harmonii w swojem otoczeniu. Walka
0 byt nie jest cigglym stanem; w jej przer-
wach, w chwilach spokoju i uzywania owo-
cow tej walki, cztowiek, zaspokoiwszy swoje
potrzeby, chce widzie¢ zadowolenie i wpo-
§rod najblizszych sobie istot, staje sie czu-
tym na stabos$¢ i cierpienia innych, zdolnym
litosci i wspdtczucia. Wtedy to chetnie uzy-
wa nadmiaru sit swoieh na korzys¢ stabszych
od siebie istot, a wdziecznosé, ktorg odnosi
w zysku, harmonia, ktorg przywraca w swo-
jem otoczeniu, odstania przed nim nowy
Swiat wrazen i pragnien. Z biegiem wiekow
1 pokolenr ten instynkt harmonii, ta zdolno$¢
wspdiczucia tak sie rozwija i rozszerza, ze
w niektorych osobnikach zaczyna goérowac,
przygtusza¢ instynkt samozachowawczy —
i oto rodzi sie poswiecenie, z poczatku jako
poped ghtuchy i ciemny, potem jako czyn
Swiadomy.

Takg jest geneza poswiecenia. Jakkol-
wiek ugruntowane w podstawach moralnej
naturyfludzkiej, jakkolwiek otoczone przezj
Chrystusa aureolg boskosci, spytajmy sie jed-
nak, jakie ma znaczenie jako zasada spote-
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czna. Podtug naszych pojec¢ dzisiejszych zada-
niem spoteczenstwa jest jak najpomysiniej-
szy i jak najprawidtowszy rozwdj jednostki;
nie jednostka dla spoteczenstwa, ale spote-
czenstwo jest dla jednostki. Wyrzekajac sie
pewnych praw swoich na rzecz spoteczen-
stwa, przyjmujac na siebie pewne obowigzki,
otrzymuje ona wiecej, niz daje. Temu pojeciu
0 zadaniu spofeczenstwa przeczy idea poswie-
cenia. W niej spoteczenstwo, og6t, rodzaj,
pochtania jednostke, bierze od niej daleko
wiecej, niz jej daje, staje sie nie Srodkiem,
ale celem dla jednostki. GdybySmy idee po-
Swiecenia jako nieustajaca i powszechng za-
sade wprowadzili do spoteczenstwa , to ostat-
7 niejzamienitoby sie w pozerczego Molocha,
w machine potezng i grozng dla obcych, ale
tez dla swoich straszna, znalezlibySmy sie na
tej drodze, na ktorej byla starozytna Sparta.
Tak wiec w normalnem, zupetnie zdro-

wem i harmonijnie nastrojonem spoteczen-
stwie idea poswiecenia sie jednostki dla ogdtu
przeczy zadaniu spofeczenstwa, nadwereza
(réwnowage, podkopuje powage obowigzku.
Ale czyz sg spoteczenstwa tak idealnie zdro-
we i harmonijne, aby nie n.i "y jakiej$ cho-
roby do pozbycia sie, jakiego$ dysonansu do
usuniecia? Jezeli choroba lekka i przecho-
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dnia, wowczas mata szczypta ofiarnosci do-
dana do tego, co nakazuje obowigzek spote-
czny, w forme prawa ujety, wystarczy do
przywrdcenia réwnowagi, ale jesli choroba
zajeta caly organizm, wprawita go w bez-
wiladnos$¢, wystawita na ciosy zewnetrzne,
wowczas zwykla miara spotecznego obo-
wigzku okazuje sie zbyt malg, aby mogta
przy szczuptym naddatku sit ofiarnych przy-
wroci¢ choremu spoteczenstwu zdrowie. Wow-
czas idea poswiecenia zjawia sie jako zbaw-
cza zasada i w sercach szlachetniejszych,
t. j. czulszych na harmonig spoteczng obiera
sobie przybytek. Prawda, ze spoteczenstwo
istnieje dla jednostek, ale gdy ono jest za-
chwiane, powstrzymuje sie i prawidtowy, po-
mysiny rozwdj jednostek. Salus reipublicae
nie jest tedy ostatecznym celem, ale tylko
niezbednym warunkiem szcze$liwosci indy-
widualnej ; tym sposobem idea poswiecenia,
sie jednostek dla ogbtu godzi sie z zasada,
iz najwyzszym celem spolecznego zycia jest
pomysiny rozwoj jednostki.

Sadze, ze po tem, co tu powiedziatem,
kazdy sie domysli, jak donioste znaczenie
przypisuje tej spusciznie, jakg nam przeka-
zaka poezya Mickiewicza. Dostawata sie ona
spoteczenstwu dtugo i ciezko cierpigcemu i
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bezwladnemu, a przyczyng tego cierpienia i
bezwtadno$ci c6z byto ? Oto naruszenie row-
nowagi w organizmie spotecznym, nadmierne
wybujanie indywidualizmu w kierunku szko-
dliwym dla panstwowego bytu spoteczen-
stwa, wyczerpanie sokéw spofecznych na
rzecz jednostek. Idea wiec poswiecenia sie
jednostki dla ogdtu w poezyi Mickiewicza
wzywata do expiacyi za grzechy przesztosci,
powotywata indywidualizm do naprawy ziego,
ktore niegdy$ nabroit, do przywrdcenia ro-
wnowagi w organizmie narodowym.

Ale czy zawsze byla dobrze zrozumia-
ng i zastosowang? Nie, bezwatpienia. Jezeli
Mickiewicz poswiecit swoj geniusz na ustugi
narodu i stworzyl poezya, ktéra sie stala,
jak to juz raz powiedziatem, niezdobytg twier-
dza narodowosci, to poswiecenie takie byto
nieocenionym skarbem dla narodu, prawdzi-
wie boskim, odmiadzajgcym kordyatem dla
chorego; ale kiedy ten sam Mickiewicz, row-
niez wimie tej samej zbawczej idei, powo-
tywat nardd za sobg na btedne Sciezki misty-
cyzmu, to ta ofiarna stuzba jego narodowa,
jakkolwiek czysta w intencyi, szkodliwg byta
w skutkach. mC6z méwi¢ dopiero o innych,
co sie zakochawszy romantycznie w idei po-
Swiecenia nie zastanawiali sie dtugo, albo nie
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zastanawiali sie wecale, o ile pozyteeznem
bedzie ich poswiecenie dla narodu i, nio-
sgc siebie na ofiare, pociggali za sobg tysigce?
Cbéz moéwi¢ o tych, ktorzy, chcac blysngé
poswieceniem, zaniedbywali najpierwszych
obowigzkéw wzgledem spoteczenstwa? albo
o tych, co pasujagc sie na rycerzy sprawy
narodowej, nie wiedzieli, ze trzeba co$ umieé
co$ wiedzie¢, zna¢ potrzeby narodu aby
modz z pozytkiem dla niego poswiecic¢ sity
swoje?

Jednakze, czyz winng jest idea, ze ma
niedojrzatych rycerzy? Czyz n. p. mozna
nauke Chrystusa czyni¢ odpowiedzialng za
aberracye, do jakich nieraz dochodzili rozma-
ici jej wyznawcy, albo za naduzycia, jakie
nieraz w jej imie popetniano? Czyz zasady,
ktore Don Kiszot wyznawat i w imie ktorych
dziatal, nie byly szczytne, pomimo iz za-
stosowane w zyciu przez biednego rycerza
wywotaty caly szereg tragi-komicznych na-
stepstw.

Nie, idea zawarta w zyciu i poezyi Mic-
kiewicza, a w Dziadach znajdujaca najsil-
niejszy, cho¢ nie najbardziej harmonijny
wyraz, jest wielkg i ptodng: od nas zalezy,
aby byla dobrze zrozumiang i zastosowana.
Wota ona do serc- czystych i Swiezych, nie-

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T, Il1. 2
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zagrzeztych w egoizmie, niewyjatowionych
kosmopolityzmem: epoka, w ktorej zyjemy,
jest dla naszego spoteczenstwa epoka prob
i oiiar, skupienia sit i ducha, odkupienia
og6tu przez jednostki, wielkim postem po
karnawale wolnosci. Maty i wielki, bogaty i
ubogi, niech pamieé o tern przyswieca kazdej
waszej pracy, niech podwaja gorliwo$¢ wasze,
a na kazdej uczciwej drodze znajdziecie spo-
sobno$¢ w miare swej moznosci przysporzenia
sit spoteczenstwu.”
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Geneza wilenskiego planu Dziadéw. Upiér. Stopniowe
rozszerzanie sie planu.

A teraz zejdZmy z wyzyn idei, na ktére
nas wprowadzit drezdenski plan Dziaddw,
aby sie przypatrze¢ tym czeSciom poematu,
ktore utworzone byly jeszcze w czasach wi-
lenskich, a w swoim czasie stanowity catosé.
Calos¢ ta, co prawda, nie byla petng ; z na-
zwania dwoéch czeSci wydanych w 1823 r.
drugg i czwartg wida¢, ze do pierwotnego
planu wchodzity jeszcze dwie inne : pierwsza
i trzecia. Co miata w sobie zawieraé trze-
cia, domysla¢ sie tylko mozemy, przeciwnie
z pierwszej czesci pozostaty fragmenta, wy-
dane dopiero po Smierci poety.

Wiemy juz, ze Dziady s3 historyg u-
czu¢ poety, ale skadze ta nazwa? Jaki zwia-
wek pomiedzy zyciem poety a tym zabytkiem
poganskiej obrzedowosci na Litwie?

2%
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Przypomnijmy sobie, w jak rozpaczli-
wem usposobieniu ducha znajdowat sie poeta
zaraz po S$lubie Maryli na wiosne 1821 roku,
kiedy pisat Zeglarza. Ze Werter wowczas
byt ulubiong lekturg Mickiewicza, to nieza-
wodna; znajdowat w nim nasz poeta sytuacyg
nadzwyczajnie podobng do swojej. Wszak
Werter tak samo, jak Mickiewicz, zakochat
sie w dziewicy, ktdéra juz byta narzeczong,
tak samo pozwalat sie tudzi¢ nieokreslonym
nadziejom, tak samo bolesnego doznat za-
wodu. Otz ten Werter wraz z bajronska
poezya napedzat mu do glowy i podsycat
w nim samobdjcze mysli, ktérych posepny
obraz widzieliSmy w Zeglarzu. Kto wie, czy
te mysli nie doprowadzityby naszego poety
do rozpaczliwego czynu, jak to sie stato
gdzieindziej z niejednym nieszczesliwym ko-
chankiem pod wptywem lektury Wertera,
gdyby nie pobozno$¢ zaszczepiona w domu
rodzicielskim, a gteboko tkwigca w jego duszy
pod powierzchnig zorang pradami wertery-
zmu i bajronizmu, gdyby nie szlachetna przy-
jazn i meskie napomnienia kolegéw wilen-
skich, gdyby wreszcie nie opatrzno$ciowa
troskliwosé panstwa Kowalskich. Poeta zwy-
ciezyt pokusy samobdjstwa, albo raczej nie
dat sie im zwyciezy¢, wyszedt jednak z walki
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posepny, cierpiacy i gorzki. Walka, z ktorej
wychodzit, byla tak wielkim przelomem
W jego duszy, ze caly Swiat teraz wydawat
mu sie innym: wszystkie barwy jego spto-
wiaty, wszystko to, co budzito w nim niegdys$
zapat i zajecie, stawato sie dlan czem$ ob-
cem i obojetnem; wszystko, z wyjatkiem
wpomnie  mitosci. | on sam wydawal sie
teraz sobie jakby innym cziowiekiem, jakby
cieniem tylko swego dawniejszego ja, pel-
nego zapatu i nadziei.

| dlatego to przyszto mu na mysl poro-
wnac siebie do upiora. Woprawdzie nie po-
szedt za przykladem Wertera, nie zabit sie,
ale cho¢ zyt na Swiecie, czut si¢ jakby umar-
tym dla radosci i nadziei $wiata ..

Na Swiecie jeszcze lecz juz nie dla Swiata:
C&z to za czilowiek ? Umarty!

To uczucie i to poréwnanie natchneto
go myslag napisania poematu, w ktérymby
on sam wystepowal jako upiér wracajacy
z za grobu ,na miodosSci kraje, szukac lu-
bego oblicza". | napisat naprzéd wiersz p. t.
Upidr, ktéry obecnie poprzedza drugg czes¢
Dziadéw, a ktory, jak to zaraz rozwine, miat
by¢ wstepem do czego innego.



Upior jest najdawniejszym ze wszyst-
kiego, co weszto w skiad Dziadéw. Dowod na
to mamy w listach Czeczota i Zana do
Fr. Malewskiego, ktéry w drugiej potowie
1821 roku wyjechat za granice i z poezyi
Mickiewicza mogt zna¢ tylko to, co bylo
napisane w pierwszej potowie tego roku.
Czeczot donoszac Malewskiemu o drugim
tomiku poezyi Mickiewicza, pisze, ze beda
w nim umieszczone Dziady, ,,0 ktérych mu-
siate$ stysze¢, a podobno i czytate§ czes¢
ktorg$l Woprawdzie Czeczot, nie powiada,
co to za cze$¢, ale dowiadujemy sie¢ 0 tem
z pbzniejszego listu Zana, ktéry po imieniu
te czes¢ nazywa: ,,Czytate$ Upiora, przeczy-
tasz Dziady“.

Te stowa Zana, dajg nam inng jeszcze
wskazowke, ktéra sama wprawdzie niewieleby
znaczyta, ale poparta innemi, nabiera zna-
czenia. ,,Czytate§ Upiora, przeczytasz Dzia-
dy", tak przeciwstawia¢ cze$¢ catosci, tak
pisa¢ mozna bylo tylko do cztowieka, ktory,
czytajagc  Upiora, nie wiedziat wcale, Ze ten
Upior miat wchodzi¢ jako czes¢ sktadowa do
Dziadow. Jezeli Malewski nie wiedziat o tem,
to i Mickiewicz, dajac przjJacielowi ten utwoér
do odczytania, nie musiat jeszcze sam wie-
dzie¢, ze calo$¢, do ktdrej miat wejs¢ Upidr,



wezmie nazwe od Dziadow istocig pize-
czytajmy uwaznie ten wiersz, a nie znaj-
dziemy w nim najmniejszego Sladu, zeby 6w
upior, w ktorym poeta chciat wyobrazi¢ stan
Owezesnego swego usposobienia i stosunku
do Swiata, zostawat w jakiejkolwiek tacznosci
z uroczystoscig Dziaddic. Czytamy tam, ze

Upi6r ten co rok sie budzi,

Na dzien zaduszny mogite odwali,
| dazy pomiedzy ludzi

Az gdy zadzwonig na niedziele czwarta,
Wraca sie nocg, opadty na sile;

Z piersig skrwawiong, jakby dzi$ rozdartg
Usypia znowu w mogile.

Dowiadujemy sie, ze pewien zakrystyan
stary obaczyt go i podstuchat jego skargi,
ale o tem, zeby sie ten upiér miat pojawiaé
na uroczystosci Dziadow, i w oglle o tej
uroczystosci nie ma najmniejszej wzmianki
w tym wierszu. A przeciez nie omieszkatby
zapewne poeta zaznaczyC tacznosci tego u-
stepu z catoscia, cho¢ krotka wzmiankg o
Dziadach, gdyby ta facznos$¢ istniata juz
wtedy w jego fantazyi.

Tak tedy mniemam, Zze piszac Upiora,
poeta jeszcze nie mys$lat wprowadza¢ uro-
czystosci Dziadéw do swego poematu i
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tworzy¢ z nich niejako ram dla obrazu uczu¢
swego serca, i naturalnie nie myslat dawac
catosci poematu, ktory rozpoczynat, tytutu
Dziad6w, ate prawdopodobnie nazwe Upiora.
Jaki byt plan pierwotny tego poematu, nie
trudno odgadna¢. Upior miat byé niejako
dalszym ciggiem (n. b. fantastycznym) Wer-
tera, niejako pozagrobowymi jego dziejami.
Poeta, ktory przeszedt pokusy samobojstwa,
chciat przedstawi¢ siebie, jako samobojce,
ktory powraca z za grobu, aby sie zjawic
kochance.

Umarty wraca na miodosci kraje,
Szuka¢ lubego oblicza.

Poboznos¢ nakazywata uzna¢ samobgj
stwo za grzech, wiec tez upidr zjawia sie
nie jako straszacy, ani jako mszczacy sie,
jak 6w humorystycznie traktowany Jozio
w balladzie To lubie, ale jako pokutujacy.
A i ta pokuta nie jest dobrowolng, ale naka-
zana wyrokiem najwyzszej madrosci:

3 sprawiedliwy, lecz straszny wyroku!
Ujrze¢ ja znowu, poznaC sie, roziaczyc,

I com ucierpiat, to cierpie¢ coroku.
| jakem skoriczyt, zakonczyc!
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Tak wiec pokuta miata by¢ jakby ~za-
gKobowem zwuerciadhnn, odbijajacem obraz
mitosci, cierpien i samobojstwa, przebytych
przez upiora za zycia. Plan ten w istocie
zostat wykonany w czwartej czesci, ale nie
tak. jak poeta pierwotnie zamyslat. W czwar-
tej czesci Dziadow znajdujemy wprawdzie
obraz i poznania sie i rozlgczenia i cierpien
mitos$nych, jakie przebywal Gustaw zazycia,
wreszcie i samobojstwa, ale wszystko to, z
wyjatkiem ostatniego, przedstawione jest tylko
we wspomnieniach, ktére w glowie Gustawa
przez mgte szalenstwa przeSwiecaja, naocz-
nie za$ widzimy tylko scene samobdjstwa,
ktérg ,dla nauki powtérzyt zbrodzien".
W pierwotnym planie, jak mniemam, miaty
by¢ ,,powtérzone” i inne sceny, ,Sprawie-
dliwy, lecz straszny wyrok* miat by¢ wyko-
nany w calej surowosci, Gustaw miat sie
znowu zblizy¢ do kochanki, ,blgdzi¢ miedzy
zgraja", ktéra jg otaczata i doznawac tych
samych uczu¢, tych samych cierpien co za
zycia. O tem, azeby zrobi¢ Gustawa obla-
kanym, nie myslat jeszcze wtedy poeta, przy-
szto mu to na mys$l dopiero przy pisaniu
czwartej czesci, i wihasnie ta okolicznos¢, ze
Gustaw jest z poczatku tylko upiorem, a po-
tem w dodatku przybiera jeszcze charakter



szalenca, wskazuje roéwniez bardzo wyraznie,
ze plan pierwszych Dziadéw nie powstat
jednolicie, ale w ciggu pisania ulegat r6znym
zZmianom.

Najpierwszg z tych zmian bylo wpro-
wadzenie do poematu uroczysto$ci Dziaddw.
Nastreczato sie poecie pytanie, w jaki spo-
s6b ma sie objawi¢ upior kochance i przy
rozwazaniu roznych pomystéw przypomniat
sie poecie znany mu z dziecifistwa, tajem-
niczy obrzadek wywotywania dusz nieboszczy-
kéw, ktory tak silnie niegdy$ przemawiat
do jego imaginacyi*. Przeméwit on i teraz
do niej bardzo silnie; posepnosé, tajemni-
czo$¢ i fantastyczno$¢ Dziadéw odpowiadata
zarowno Kolorytowi jego uczué¢ dwczesnych,
jak i romantycznemu kierunkowi wyobrazni.
Mysl  skojarzenia Dziadéw z historyg swej
mitosci i swych cierpien tak mu sie podo-
bata, ze catemu poematowi postanowit wtedy
da¢ nazwe Dziaddw, i szeroko rozwingé
obraz tego obrzadku Tak powstat plan czesci,
ktora sie dzi$ nazywa druga, a ktora jeszcze
wtedy nie miata przed soba pierwszej i sa-
ma wiasciwie byla pierwszg. Nastepna cze-
§cig miato by¢é to, co stanowito wedtug
pierwotnego planu, jezeli nie jedyng, to
przynajmniej gtowng tres¢ Upiora, miano"



wicie przedstawienie Gustawa w scenach z
kochankg i jej otoczeniem. W trzeciej za$
z rzedu czesci, czyli w dzisiejszej czwartej,
miata sie odegra¢ powtdrzona dla nauki
scena samobdjstwa, ale poeta nie przewidy-
wat jeszcze zapewne, do jakich rozmiarow
ta cze$C sie rozrosnie, jak wspaniale wybuja,
ile wciggnie w siebie tego, co wiasciwie
nalezecby bylo powinno do czeSci poprze-
dzajacej; nie przewidywat, ze ostatnia czesé
zagluszy przedostatnia i uczyni ja niejako
zbyteczna.

laki byt drugi moment wrozwoju planu
wilenskich Dziadéw. Trzeci i ostateczny sta-
nowita mysl pokazania upiora-Gustawa, jakim
byt za zycia, jeszcze przed poznaniem ko-
chanki i po tem poznaniu az do chwili sa-
mobdjstwa. W tym tedy ostatecznym wi-
lenskim planie chciat poeta poniekad uczynié¢
to, co uczynit w drezdenskim planie Dzia-
dow, to jest uja¢ w poemacie calg tresc,
synteze swego niedlugiego jeszcze zycia.
Potizeba tedy bylo do trzech czesci dawniej-
szego planu dodaé czwarta, ktéra natural-
nie pierwsze musiata zaja¢ miejsce. Tak
powstat catkowity ostateczny plan wilen-
skich Dziaddw, plan, ktory, jak wiemy, nie
zostat wykonany w catosci.
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Rozpatrzmy teraz szczeg6towo to, co
zostalo wykonane, trzymajac sie porzadku
zakre$lonego ostatecznym planem Dziaddw,
a wiec naprzdd fragmentu pierwszej czesci,
potem cze$¢ drugg i czwarta.



VII.

Fragmenta czesSci pierwszej. Dwie grupy. Gustaw i
dziewczyna. taczno$¢ drugiej grupy z druga czescig
Dziadow. Ballada o Poraju.

Przypatrzywszy ste blizej fragmentom,
ktore wydawcy dziet Mickiewicza wydobyli
z poSmiertnych papierdw poety i wydru-
kowali razem pod ogdlng nazwg czesci pier-
wszej, tatwo dostrzezemy, ze dzielg sie one
na dwie grupy, nie majace z sobg Scistej
facznosci. Monolog dziewczyny, czytajgcej ro-
mans pani Krudener, i fragment ostatni, w
ktorym wystepuje Gustaw i mysliwy czarny —
to jedna grupa; wszystkie inne fragmenta,
wiozone w $rodek miedzy dwoma tamtymi —
to druga grupa. Mniemam, i bede sie starat
uzasadni¢ to mniemanie, ze tylko pierwsza
grupa miata wejs¢ do pierwszej czesci Dzia-
déw, inne za$ fragmenta sg jakby wstepem
do drugiej.
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Dwa urywki pierwszej grupy dajg nam
charakterystyke Gustawa i jego kochanki
przed wzajemnem ich poznaniem sig, Scisle
tez sobie odpowiadajg, niby dwa portrety,
przeznaczone do ozdobienia jednej Sciany.
Wiemy juz z biograficznej czesci, jaka jest
ta dziewczyna, rozczytujagca sie w romansie
pani Krudener; wiemy, Zze jest to marzy-
eielka, gardzaca poziomg rzeczywistoscia,
ktéra ja otacza, i wzdychajagca do jakiej$
Histoty bliZzniej", od Stwdrcy przeznaczonej,
a jedynie zdolnej poja¢ ja i oceni€. Szuka
ona tej istoty, tej duszy pokrewnej w kazdej
nowej twarzy, jaka sie zjawia w jej otoczeniu

I w kazdym nowym glosie nadaremnie bada
Tonu, ktory jej duszy brzmieniem odpowiada!
Ale twarze tchng glazem, jak Meduzy gtowa,
Nad stotny deszcz jesienny zimniejsze ich stowa!

A przeciez wierzy ona silnie, ze jest
kto§ kedys ,choé na krancach $wiatall co
do nigj ,myslami wzajemnemi wzlata".
Gdybyz poznaé, gdyby go obaczy¢ i cho¢
niedtuga chwile cieszy¢ sie tern zyciem do-
skonaleni, jakie daje harmonia dwdch dusz
dla siebie stworzonych. Wtenczas dusza jej,
kryjaca sie teraz w mroku samotnosci ,,z ciern-
gj, gtuchej jaskini stataby sie rajem".
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Jakby milo poznawa¢, zwiedzaC jg nawzajem ;
I cokolwiek pieknego w myslach zajasnieje,

Co "szlachetnego majg tajne serca dzieje,
Eozéwieci¢ przed oczyma kochanej istoty,

Jak wylamane z piersi krysztatow klejnoty!
Whenczas przeszios¢ do zycia moglibysmy wecieli¢
\Wspomnieniem; moznaby sie z przysztosci weseli¢
W przeczuciu — a obecnem chwil lubych uzyciem
taczac wszystko, zy€ calem i zupetnem zyciem!
BylibySmy jak lotne tchnienia, co je rosa
Wiosennym zionie rankiem, dazace w niebiosa,
Lekkie i niewidome — lecz kiedy sie zleca:
Splong i nowg iskre posrod gwiazd rozéwiecg!—

Z takg to przeSliczng teoryg mitoSci
czeka dziewczjma na zjawienie sie Gustawa.
Zobaczmyz, jakim jest Gustaw przed pozna-
niem kochanki. Znajdujemy go w kniei, na
polowaniu. Odszedt on daleko od swych to-
warzyszow i zbtgkatl sie w lesie; bo tez nie
jest to zwyczajny mysliwy. Podczas gdy
jego towarzysze ,na ziemi tropili zdobycz“,
on cieszyt sie widokiem natury, ,,0czami
na jesienne polowat widoki", to tez nie zwie-
rzyne upolowat, ale piosnke mysliwska]).

") Te piosnke przerobit potem Mickiewicz
w Moskwie i tak przerobiong przestat Malewski
siostrze swej Zofii z prosba, aby jg podiozyta
pod S$piew strzelcow z Freisehiitza \Webera.



Jak dziewczyna w pierwszym monologu rézni
sie usposobieniem od calego swego otocze-
nia, i nie moze w niem znalez¢ pokrewnej
duszy, tak i Gustaw niepodobnym jest do
swoich towarzyszow. Tamci calg duszg tong
w codziennych zajeciach i rozrywkach i
nigdy mysla nie wybiegajg nad nie.

Tak mija godzina
| tydzien i rok caly. Tak bywalo wczora,
Tak jest dzisiaj i bedzie kazdego wieczora
Szczesliwi! —

Gustawa przeciwnie nudzi codzienny
bieg 2zycia, nudzi go otoczenie miatkie i
poziome. Miodziencze serce jego teskni i
wzdycha do ideatu niewiesciego, ktdrego da-
remnie szukat w otoczeniu. Nieraz juz ,pod
zewnetrznym blaskiem zgadywac byt gotow
miliony tajemnych wdziekow i przymiotow™*,
ale podszedt, przemowit i bdstwo, ktore chciat
wielbi¢, ,,zmieniato sie w posag z lodu u-
ciosany*.

W 1827 zapewne bez wiedzy autora wydruko-
wano jg w Gazecie Polskiej pod. tyt. Chor
strzelcow.



llez razy, gdy dusza ku ustom wylata,

Chce odkryC tajnie mego wewnetrznego Swiata,
Kiedy Zrenicg w oczach dno mysli sie Sledzi,
Mowa serca serdecznej czeka odpowiedzi,
Natenczas, nieme bostwo oczu mych sie boi,
Stow mych nie styszy, bojej stysze€ nie przystoi,
Lub ich korice powtarza tylko naksztatt echa,
I albo sie rumieni, albo sie usmiecha;

I chce mnie znowu Sciggng¢ w rozmowy potoczne,
Wezorajsze, zawczorajsze | zaprzeszioroczne!

O dusze miatkie! raczej bezduszne szkielety!
Czerpajagce moralno$¢ calg z etykiety:
Ktorych zale, radosci, zapaty i chiody
Stosujg sie do nowych kalendarzéw mody;
Grzecznosci i rozmowy najlepszego tonu,

Jak cukierki obwite w wierszyki salonu....

Zrazony rzeczywisto$cig, Gustaw u-
cieka w kraj marzen. | zdaje mu sig, ze
ideat jego niewidzialny krazy okoto niego na-
ksztatt cienia, styszy on nieraz jakby szelest
stopjakiej$ nimfy, tracajagcych kwiaty, czasem
mu nawet mignie w powietrzu jaka$ lekka
posta. Te wizye, te szepty tajemnicze,
to uczucie obecnosci jakiej$ niewidzialnej
istoty wyplywa z miodziericzego pragnienia
mitosci, ktorego otaczajgca rzeczywistos¢ za-
spokoi¢ nie moze. Ktozby moégt je zaspo-
koi¢? Naturalnie istota niewiescia, podobna
do niego, réwniez wybiegajgca myslg i u-

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T, 1« 3
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czuciem wysoko nad zwykly poziom towa-
rzyski, a wiec nikt inny, tylko dziewczyna
z pierwszego monologu. Gustaw i ona stwo-
rzeni sg dla siebie, dusze ich jeszcze przed
obleczeniem w ciato Bdg powigzat i dlatego
przed poznaniem sie jeszcze tesknig oni do
siebie. Ta tesknota tak napeinia serce Gu-
stawa, ze dla upragnionej kochanki, gotow
sie on wszystkiego wyrzec.

Ach, gdzie cie szukac? — Od ludzi uciekne;
Ach, badZ ty ze mng, $Swiata sie wyrzekne!

Latwo przypusci¢, ze dalszg trescia
pierwszej czesci miato by¢ poznanie sie
miodej pary i stosunek ich wzajemny az do
zerwania. W jakich scenach i w jaki sposéb
miat by¢ przedstawiony rozwdj tego stosunku,
na to w pozostatych urywkach wskazéwek
nie ma, z wyjatkiem jednej. Do zabtgkanego
w lesie Gustawa przypytuje sie jakis mysli-
wy nieznajomy i stara sie dos¢ natretnie za-
bra¢ z nim poufalsza znajomo$¢ Z nazwy,
jaka mu daje poeta: MysIimy Czarny, z tego
co sam o sobie moéwi nieznajomy do Gu-
stawa (Mysliwy, réwnej jak ty ochoty, wiek-
szej troche mocy), z cynizmu i pewnej ta-
jemniczosci wyrazen jego trzeba sie domy-
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Slae, ze jest on czem$ w rodzaju Mefista.
Mysliwy czarny natrzasa sie z idealnych
pragnien Gustawa i chciatby je sprowadzi¢
z gornych sfer na ziemig, zamieni¢ w czysto
zmystowg pozadliwosc.

Latasz moj ptaszku, za wysoko latasz!
A czy znasz dzielnos¢ swoich skrzydelek?

Spojrzyj na ziemie, ktora pomiatasz;
Co tam wabikdw, co tam sidelek!

Zdaje sie wiec, ze w dalszym ciggu
zadaniem tajemniczego mysliwca miato by¢
odcigganie Gustawa od idealnej mitosci,
a moze i stawianie przeszkdd, aby sie dwie
istoty, od Boga dla siebie przeznaczone, nie
potaczyly. Moznaby tez mniemaé, ze w o-
statnich stowach mysliwca jest zapowied? po-
kusy zmystowej, ktérg wystaniec ciemnych
poteg chce przygotowaé Gustawowi :

Wiedz naprzod, iz gdzie stapisz, jest wszedzie nad
toba]

Pewna istota, ktéra z oczu cie nie traci,
| Ze chce ciebie w ludzkiej nawiedzi¢ postaci...

Jezeli moj domyst jest stuszny, to juz
w pierwszej czesci piekto wystepuje do walki
z niebem o dusze Gustawa, do walki, ktdra

3
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sie potem miala rozwina¢ w inny spos6b
w trzeciej czesci Dziaddw.

Posta¢ czarnego mysliwca nastrecza
jeszcze jedng uwage, a mianowicie, ze lek-
tura Fausta, ktorym, jak wiemy, zachwycali
sie miodzi romantycy wilenscy, nie pozostata
bez pewnego wptywu na utworzenie Dziaddw.
Slady jednak tego wptywu, o ile on dotyczy
tresci, stabe sg i tylko w pierwszej i trzeciej
czesci datyby sie wykazac; wdrugiej iczwar-
tej nie ma ich wcale. Zato pod wzgledem
formy wptyw widoczny i bez watpienia pizy-
ktad' Goethego — jak to juz p. Tarnowski
zauwazat - natchnagt Mickiewicza do oble-
czenia dziejow swego serca w forme fanta-
stycznego dramatu.

Druga grupa fragmentéw nie ma nic
wspllnego z pierwszg grupa, a przeciwnie
bardzo SciSle taczy sie z drugg czescig Dzia-
doéw. W tej drugiej czesci, jak wiadomo, gto-
wng trescig jest przedstawienie samejze uro-
czystosci Dziadéw, fragmentu zas, o kto-
rych moéwie, wyobrazajg chwile poprzedzajaca
Dziady.

Rzecz dzieje sie na polu pomiedzy
wioskg a cmentarzem. (Tam na wzgérzu
wioska lezy, a tam mogilnik w dabrowie).
Oprocz guslarza i towarzyszacego mu choru
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wystepujg przedstawiciele réznych pér zy-
cia: starzec, dziecie i chor miodziezy. Kazdy
wiek inaczej spoglada na uroczysto$¢, ktora
Swieci i wywotuje przesztosc. Dziecie leka sie
Dziadéw, na ktdre je dziadek prowadzi,
przeciwnie starzec, dla ktérego terazniejszo$¢
nie istnieje, ktéry nie wie. ,czy jest posrod
trupdw, czyli sam umarty" idzie tam, wie-
dziony jakim$ instynktem grobowym". Mio-
dziez nie leka sie grobow, ale i nie teskni
do nich, bo kto w miode lata

Nie dziata rzezwem ramieniem,
Ale sercem i mySleniem,
Taki zgubiony dla $wiata.

Dlatego nie spieszy ona na Dziady,
ale staje na potowie drogi pomiedzy wioskg
a mogilnikiem

Tu bedziemy S$wieci¢ Dziady,

| piosnkami noc ukracad. n
Bedziemy idacych witac,

I powracajacych pytac, A
Szczesliwym rozpedzaé trwoge,
Blednym pokazywa¢ droge.

To tez guslaiz nie wzywa miodziezy
za sobg na groby, (Tu guslarz kazat mio-
dziezy stang¢ na drogi potlowie), ale tylko



- 38 —

tych, co wzieli rozbrat z terazniejszoscig i
»albo Zzalem pragng wydZwignae, co znikto
w przesztosci  tonie*, albo ,zadza pragng
doscigna¢, co ma przysztos¢ w tajnem to-
nie“. Wspaniale i uroczyscie koniczy sie to
wezwanie guslarza

Kto wspominasz dawne chwile,
Komu sie o przysztych marzy :
Idz ze Swiata ku mogile,

IdZ od medrcéw do guslaizy!
Mrok tajemnic nas otacza,
Piesn i wiara przewodniczy!
Dalej z nami kto rozpacza,
Kto wspomina i kto zyczy!

Ow starzec, ktéry z wnukiem swoim
idzie na Dziady i narzeka na ciezar zycia,
btaga w koncu Stworce, aby przynajmniej
wnukowi oszczedzit cierpien starosci i wota:

Pobtogostaw wnukowi, niechaj murze miody!

W pewnym, chociaz do$¢ luznym, zwig-
zku z tern blaganiem jest piosnka, balada
raczej, ktéra wnuk Spiewa dziadkowi na jego
zadanie. Jest to balada ,0 zakletym mio-
dziefcu, przemienionym w gtazy“. Na utwo-
rzenie jej zbiegly sie dwa motywa: jeden
podaniowy, drugi osobisty. Jedno z podan o
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Twardowskim mowi, ze czarodziej posiadat
zwierciadto, ktére mu stuzyto do sztuk cza-
rodziejskich; a w kosciele wegrowieckim je-
szcze na poczatku tego wieku miato sie
znajdowacé zwierciadto, noszace** napis: ,,Lu-
serat hoc spcculo magicas Twardovius artesu.
W zwierciedle tem pokazywat Twardowski
podtug podania osoby niezyjace. Mickiewicz
zmienit podanie, nadajgc zwierciadlu wia-
sno$¢ obracania w kamien ludzi, ktérzy sie
w nie wpatrujg, a przytem nadajac czaro-
dziejowi charakter odmienny od podaniowego
Twardowski w tej baladzie, jak to juz gdzie-
indziej powiedziatem, nie jest hulaszczym
szlachcicem, wesotym plataczem figlow, ale
groznym rycerzem.

Kto jestem? O drzy $wiat caly
Przed ma szablag, na me stowa

Wielkiej mocy, Wiekszej chwaty :
mlestem rycerzem z Twardowa.

Te zmiang w podaniu spowodowat
drugi motyw balady, osobisty, grajacy w niej
nierdwnie wazniejszg role od pierwszego.
Bohaterem balady nie jest Twardowski, ale
miodzieniec, przekuty do tancucha przed
czarodziejskiem zwierciadtem, i w skutek
wpatrywania sie w zwierciadto powoli obra-
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cajacy sie w kamien. Twardowski, wyste-
pujacy tu w charakterze oswobodziciela i
dlatego wiasnie jako rycerz bez trwogi, chce
uwolni¢ mtodzienca od czarodziejskiej pokuty
i skruszy¢ zwierciadlo, ale mtodzieniec, do-
wiedziawszy sie od swego wybawcy, ze juz
dwiescie lat mingto od czasu, jak jest uwie-
ziony w tym czarodziejskim gmachu, ze
juz zupetnie inni ludzie na S$wiecie, ze juz
nad brzegami Switezi nie ma pamieci nawet
0 Poraju i jego kochance, wstrzymuje zaped
mistrza-rycerza i prosi go, aby mu podat
zwierciadto w rece: sam on chce skruszy¢
swe kajdany.

Wozigt i westchnat; lice zbladio
| zalat sie tez strumieniem,
| pocatowat zwierciadto —
| caly stal sie kamieniem.

Dziwnie piekna ta strofa, dajaca nie-
spodziane  rozwigzanie balladzie, zostaje
w wyraznym zwigzku z tendencyg stow
starca: lepiej umrze¢ wczesnie, niz powoli,
wrastajgc do mogity, zy¢ na Swiecie, z kto-
rym sie nie' ma nic wspdlnego. Ale ten
zwigzek byt tu potrzebny tylko dla wprowa-
dzenia ballady do poematu; gtdwna mysl,
przeSwiecajagca w balladzie, jest nieco od-



- 4

mienng od tendencji starca i zaczerpnietg
z osobistych stosunkéw i uczu¢ poety. Mio-
dziencem przykutym do tancucha, jak to jego
enazwa Poraj wskazuje, jest sam poeta,
zwierciadtem, w ktére sie wpatruje, jest
obraz mitosnych wspomnien, a wpatrywanie
sie, czyni go coraz bardziej obcym dla
Swiata, coraz bardziej nieczutym na wszy-
stko, obraca powoli w kamiern Miat tez i
poeta przyjaciot, co chcieli go, jak Twar-
dowski miodzienca w balladzie, uwolni¢ od
czarodziejskiego zwierciadta, ,,wyrwa¢ z opo-
ki" zwrdcic do Swiata, do teraZniejszoscig
ale ich namowy i rady nie trafiaty do prze-
konania poecie, podobnie jak nie trafito do
przekonania miodzienca w balladzie wezwa-
nie, ,aby wszystkie ciekawosci Swiata wia-
snemi odwiedzit kroki". Wréci¢ do Swiata,
zy€ terazniejszoscig, w ktorej juz po zawo-
dzie mitosnym nie bylo dawnego Poraja i
dawnej Maryli, nie chcial poeta, wolatby
raczej ,,pocatowaC zwierciadto'l, to jest zu-
petnie przesta¢ zy¢, niz oderwa¢ si¢ od
stodkich i bolesnych wspomnied Swiezej
przesztosci. Wiedziat on i sam, ze wpatry-
wanie sie W to zwierciadto nie da sie za-
goi¢ ranom serca, gdy na czele czwartej
czesci potozyt godto z Jean-Paula: ,,Pod-
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jatem wszystkie sypigce sie w proch catuny,
co lezaty w trumnach — odsungtem od sie-
bie wznioste pociechy rezygnacyi, na to aby
tylko powtarza¢ sobie wciaz: ,ach to prze-
ciez tak nie byto! — Tysigc rozkoszy rzu-
conych zostato na wieki do grobu, a ty sa-
motny stoisz tu nad niemi i przeliczasz je!*
Biedny !Biedny! Nie otwieraj calej porwangj
ksiegi twej przesztoscil.. Czy$ nie dos¢
jeszcze smutny ?*

' Ballada jest jakby odpowiedzig na to
wotanie; tre$¢ tej odpowiedzi juz znamy.

Fragmentu drugiej grupy nie wigza sie

z sobg w jeden cigg nieprzerwany, jakkolwiek
istnieje  miedzy nimi wszystkiemi wyrazny
zwigzek wewnetrzny. Porzadek, w jakim
je wydawcy umiescili, nie wydaje mi sie
wihasciwym; tak n; p. fragment, noszacy
tytut Chdér miodziezy, powinienby, jak na-
lezy wnioskowa z tresci, poprzedza¢ ,,chor
miodziencow do dziewczynyll a nie naste-
powa¢ po nim. Zreszta, zeby co$ bardziej
stanowczego o tym porzadku powiedzie¢, po-
trzeba koniecznie mie¢ przed sobg autograf
poety.



VIIIL.

Cze$¢ druga. Dziady jako zabytek poganskiej uro-

czystosci. Swiat zyjacy i $wiat duchéw. Polemika

z Cybulskim. Co jest wihasciwg ideg drugiej czesci
Dziadéw ? Brak szczescia do krytyki.

Przechodzimy do czesci drugiej. W niegj
chcial da¢ poeta obraz uroczystosci Dzia-
dow, ktéra miata stuzyé za tlo dla sceny
pojawienia sie Gustawa-upiora przed oczyma
kochanki. Obraz ten, sam przez si¢, miat
wiele uroku dla romantycznie nastrojonej wy-
obrazni Mickiewicza. Owa tgcznos¢ Swiata
widzialnego z niewidzialnym, zyjacego z za-
grobowym, stanowigca wybitng ceche wie-
rzen $Sredniowiecznych i romantycznej poezyi,
bedaca niejako dusza ballad, tgcznos¢, prze-
ciwko ktorej tak szorstko wystepowat Jan
Sniadecki, ktorej tak goraco w wierszu Ro-
mantycmos¢ bronit Mickiewicz, wystepowata
tu w calej petni i w czysto-rodzinnym cha-
rakterze.
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Dziady sg, jak wiadomo, zabytkiem po-
ganskiej uroczystosci na cze$¢ zmartych.
Dawni Litwini, podobnie jak wszystkie niemal
ludy, ktore nie wyszly z dziecinstwa, wie-
rzyli, ze umarli wiodg za grobem zywot po-
dobny do ziemskiego, a zatem Zze i uczci¢ ich
mozna w taki sam sposéb, jak zyjacych, to
jest czestujagc jadtem i napojem. Nauka
chrzescijanska bardzo powoli oddziatywata
na te grube pojecia. Jeszcze za czasOw Stryj-
kowskiego w Kurlandyi, Samlandyi i w Pru-
siech Swiecono pamie¢ zmartych w ten spo-
sob, ze po nabozenstwie zbierano sie w
karczmie albo w jakim domu, gdzie zasia-
dano do uczty, podczas ktérej kazdy z bie-
siadnikow’, przesylajac jakie$ zyczenia zmar-
temu krewnemu, rzucat pod stot sztuke ka-
zdej potrawy i wylewat kufel piwa. Jednakze
juz wtym samym czasie na Litwie i Zmu-
dzi obchodzono Swieto zmartych we sposéb
Swiadczacy, ze juz nie tak materyalnym wy-
obrazano sobie byt zagrobowy. , W Litwie
za$ i Zmudzi, pisze Stryjkowski, chiopi takze
na upominanie przyjaciét kolaeye sprawmijg
wielkim dostatkiem, a gospodarz starszy, juz
kiedy majg pocza¢ je$¢, wezmie na tyzke
wielkg maki, rozmaitego zboza, soli i t. d.
i kadzidla, a zakurzywszy moéwi: A'za wis-
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sumos priatelos musu etc. potem jedzg i
pija, az na nogach nie moga sta¢, ojczyste

Za czasow Mickiewicza zwyczaj ten
jeszcze sie bardziej zblizyt do poje¢ chrze-
Scianskicli, jednakze poniewaz jako mniegj
powszechny, a wiec tatwiejszy do wykorze-
nienia, nie byl tak tolerowany jak niegdys,
otaczat sie tajemniczoscig, ktéra niemato
w oczach poety nadawata mu uroku ,W te-
razniejszych czasach, pisze Mickiewicz w ob-
jasnieniu dodanem do drugiej czesci Dzia-
déw, poniewaz Swiatte duchowienstwo i wia-
Sciciele usitowali wykorzeni¢ zwyczaj, pota-
czony z zabobonnemi praktykami i zbytkiem
czestokroé nagannyml), pospolstwo Swieci
Dziady tajemnie wkaplicach lub pustych do-
mach niedaleko cmentarza. Zastawia sie tam
pospolicie uczta z rozmaitego jadta, trunkow,
owocOw i wywolujg sie dusze nieboszczy-
kéw... Pospolstwo rozumie, iz potrawami, na-
pojem i $piewami przynosi ulge duszom czys-
cowymil

A W poZnigjszych wydaniach ustep po-
wyzszy zostat opuszczony, jako niezupeinie zgo-
dny z tendencya poematu.
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Nietylko romantyczno$e tematu, ale i
sita wspomnien dziecinnych czynita dlan
ten temat ponetnym i bliskim sercu. Zylo
W jego pamieci wrazenie, jakie na nim, gdy
byt dzieckiem, wywieral tajemniczy widok
tego obrzedu i bardziej jeszcze tajemnicze
powiesci o nim powtarzane. ,,Cel tak powa-
zny Swieta, miejsca samotne, czas nocny,
obrzedy fantastyczne, przemawiaty niegdys
silnie do mojej imaginacyi; stuchatem bajek,
powiesci i piesni o nieboszczykach, powra-
cajacych z prosbami lub przestrogami, a
we wszystkich zmysleniach poczwarnych mo-
zna bylo dostrzedz pewne dazenie moralne
i pewne nauki, gminnym sposobem zmysto-
wie przedstawiane'l

To byly pobudki, ktére skionity poete,
ze szeroko roztoczytobraz uroczystosci Dzia-
dow, tak szeroko, iz posta¢ Gustawa-upiora
znika niemal na tle jego, a sam obraz sta-
nowi jakby osobnypoemat. A w pierwotnym
planie drugiej czesci Dziaddw, jak sie do-
myslam, obraz ten miat by¢ jeszcze obszer-
niejszym : miata by¢ przedstawiong nietylko
chwila samego obrzedu, ale i poprzedzajaca
ja chwila zbierania si¢ na obrzed; Swiat du-
chéw i Swiat zyjacy miaty sie niejako ro-
wnowazyé. Ten domyst nasuwajg mi frag-



inenta, o ktorych wyzej byla mowa, a ktdre
(mianowicie druga ich grupa) tak $cisle wiazg
sie z drugg czescig Dziadow, ze prawdopo-
dobnie mialy wejs¢ do niej.

Dlaczego poeta zacie$nit swoj obraz?
Moze zauwazyt, ze tto obrzedowe i tak jest
bardzo obszerne, a moze dlatego, ze wobec
szczegOlnej, odrebnej idei, ktora sig, jak
zobaczymy, z drugiej czesci wytonita, obraz
gromadzenia sie na Dziady okazat sie zby-
tecznym, dos¢, Ze odtracit fragmenty, ktore
miaty dac¢ obraz gromadzenia sie na Dziady,
pomimo iz pomiedzy tymi fragmentami znaj-
duja sie prawdziwie piekne ustepy. Druga
czes¢ tedy, tak jak jg wydatl poeta, przed-
stawia tylko chwile odprawiania tajemniczego
obrzedu. Obrzed ten, tajemniczy i fantasty-
czny w rzeczywistosci, w poezyi Mickiewi-
cza przybral jeszcze fantastyczniejsze, ale
zarazem idealniejsze, prawdziwie dantejskie
ksztatty i barwy. W glebokim mroku nocnym,
przy chwiejnym, stabym blasku tuczywa lub
garsci kadzieli, Swiat zyjacy znika niemal
w ciemnosciach, przypominajac sie tylko we-
zwaniami obrzedowemi, albo choéralnem po-
wtarzaniem przestrog z tamtego $wiata; prze-
ciwnie $wiat duchéw na tle nocnem wyste-
puje jaskrawo i w catej petni, unoszac sie
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w gorze, jakby w Swietlanym obtoku, nad
mrokiem, w ktdrym Swiat zyjacy pogrgzony.

Swiat zyjacy skfadaja guslarz i chor.
Nie wiem, czy nazwe guslarza wzigt Mickie-
wicz z ust ludu, to pewna, ze jest on tem,
czem byt u Zmudzinéw za czasdéw Stryjkow-
skiego wurszajt ,ofiarnik albo raczej cza-
rownik*, t. j. cztowiek pelnigcy juz w cza-
sach chrzescijanskich funkcye dawnego ka-
ptana poganskiego. Guslarz wywotuje duchy
i rzadzi niejako widziadtami za pomocg o-
brzedowych formul, chdr zachowuje sie biernie,
wtoruje tylko guslarzowi, wyraza tajemniczy
nastrdj chwili i powtarza, jakby dla zapa-
mietania, postyszane od duchéw wyroki nie-
bios. Te wyroki brzmig wspaniale i uroczy-
Scie, a powtarzanie ich przez chér nadaje
im jeszcze wiecej powagi i jest jakby echem
glebokiego wrazenia, jakie one sprawiajg na
przytomnych. Dawny obrzed poganski, ktory
w pierwotnej swej formie polegat na kar-
mieniu zmartych, tu staje sie wymiang po-
miedzy dwoma S$wiatami: doczesnym i za-
grobowym, wymiang daréw, ktére kazdy z
tych dwdch Swiatow ofiarowaé moze: wiec
Z jednej strony przysmaki ziemskie i modli-
twy, z drugiej przestrogi, z niebieskich wy-
rokéw zaczerpniete.
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Swiat duchow dzieli sie na trzy sfery,
stosownie do Kkatolickiego podziatu Swiata
zagrobowego na raj, czysciec i piekto. Jest
to jakby Komedya Boska w miniaturze z tg
gléwng roznica, ze tu nie zywi krocza w
Swiat umartych, ale umarli przybywajg do
zywych. Raj reprezentowany jest przez dwoje
matych dzieci, dwoje aniotkdw, ktére przy-
latujg z raju po dwa gorczycy ziarnka, piekio
przez okrutnego pana, ktérego ciato szpona-
mi i dziobami szarpig sowy, puhacze i kruki,
posrednia wreszcie sfera przez dziewice,
ktorej duch skazany jest na bigdzenie mie-
dzy niebem a ziemia, i ,,ani wzbi¢ sie pod
niebiosa, ani dotkna¢ ziemi moze*“.

lu musze zrobi¢ polemiczng wycieczke.
Wojciech Cybulski, w powaznem swdjom
dziele Rozbidr krytyczny zasadniczej idei
Dziad6w, podsungt autorowi Dziadow ideg,
ktorej one nie wyrazajag, a chcac jg we
wszystkich szczegdtach wykaza¢ nadat dzi-
waczne znaczenie duchom wystepujacym w
czesci drugiej. Podtug Cybulskiego zasadnicza
ideg catego poematu ,jest uczucie mitosci
przenikajgce wszystkie warstwy i stosunki
Swiata spolecznego*1 Uczucie to mitosci
przytem ,przedstawia sie wszedzie jako na-
ruszone, pokrzywdzone, pogwatcone w natu-

Melitwict w Wilnie i Kownie. T. lir. 4
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rze swojejl. Rozwijajac te mysl swoje, stara
sie dowies¢ Cybulski, ze druga cze$é Dziadow
»przedstawia nam uczucie mitosci w sferze
pospolitego zycia ludowego, w jego pierwot-
nych, bezposrednich przyrodzonych stosun-
kach, ktore stanowig grunt dalszego towa-
rzyskiego rozwoju". Czwarta cze$¢ ,,przed-
stawia w szczegbtowem rozwinigciu uczucie
mitosci indywidualnej", ostatnia za$, t. j.
trzecia — ,,uczucie mitosci obrazowane na
tle historycznego i politycznego zycia na-
rodu”.

Uczucie mitosci jest tak powszechnym
czynnikiem, w tylu sprawach zycia ludzkiego
bierze udziat, ze tak ogolInikowej idei, jak
idea mitosci dopatrze€¢ mozna w niezmiernej
liczbie dziet poetyckich, c6z dopiero u Mic-
kiewicza, w ktorym tak silne, tak gorace
tetnito uczucie. Najgorecej bez watpienia
to uczucie objawia sie w czwartej i trzecigj
czesci Dziaddw, i gdyby Cybulski poprzestat
byt na twierdzeniu, ze czwarta cze$¢ jest
obrazem cierpigcej mitosci indywidualnej,
a trzecia — cierpigcej mitosci narodu, kazdy
musiatby sie z nim zgodzi¢. | m¢j tez po-
glad na zasadniczag idee Dziaddw, oparty na
biograficznej podstawie, jakkolwiek dalej
idzie, rozrdznia rozmaite plany, historycznie
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rzecz przedstawia, a w ostatecznym planie
upatruje idee poswiecenia sie jednostki dla
ogotu, nie przeczy temu twierdzeniu, prze-
ciwstawia tylko mitos¢ indywidualng mitosci
narodu, pragnienie szczescia indywidualnego
zadzy uszczesliwienia narodu. Ale Cybulski,
wysnuwszy idee mitosci z dwoch  czesci
Dziadow, chciat jg gwaltem zastosowac i
do trzeciej, t j. do tej, ktoéra nosi nazwe
drugiej i jakkolwiek powiedziat z poczatku,
ze me wie ,czy te idee poeta odrazu w ca-
lem szczegotlowem pojeciu rozwazyt lub
nie“, w dalszym ciggu tak moéwit o Dzia-
dach, jak gdyby Mickiewicz, odrazu rozpo-
czynajac poemat, wzigt juz sobie za zasad-
niczg idee Dziadow ,uczucie mitosci przeni-
kajace wszystkie warstwy i stosunki Swiata
spotecznego”, jak gdyby w Wilnie jeszcze
nosit on w duszy plan do trzeciej czesci
Dziadow.

Otz azeby to uzasadni¢ w rozbiorze
drugiej czesci Dziadéw, Cybulski twierdzi, ze
poeta, wyprowadzajac w niej rozmaite duchy
na scene, chciat przedstawi¢ mitos¢ pogwat-
cong w najpierwszych formach porzadku spo-
fecznego, wiec naprzéd w rodzinie, powtore
w stosunku pandéw do stug, po trzecie w
gromadzie wiejskiej. Dwoje aniotkéw podiug

4
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niego jest obrazem ,stosunku mitosci rodzi-
cow do dzieci, mitosci grzeszacej zbytecznem
wzgledem nich pobtazaniem izachwyceniem1
duch nieboszczyka pana — zupetnego braku
uczucia mitosci w stosunku panéw do ludu,
pasterka wreszcie gardzaca zwigzkiem mai-
zenskim — wyobraza tu ,zlekcewazenie i
sponiewieranie mitosci plciowej w jej wiasnej
naturze/' i to ma by¢ mitos¢ pogwatcona
w gromadzie wiejskiej, jak gdyby mitos¢
piciowa nie byla w pierwszym rzedzie pod-
stawg rodziny, a dopiero posrednio podstawa
gromady, gminy i w ogdle spoteczenstwa.
Juz ten ostatni szczegdt wskazuje dobitnie,
jak wyszukanem i nacigganem jest ttomacze-
nie Cybulskiego. Poniewaz caty zakon chrze-
Scijanski polega na mitosci, wiec naturalnie
w kazdym wystepku i bledzie mozna dopa-
trze¢ pogwalcenia tej zasady, ale nie wy-
nika stad jeszcze, zeby poeta w duchach po-
jawiajacych sie na Dziady, ktére musiaty
by¢ obcigzone jakimis biedami, chciat nie
co innego, tylko pogwatcenie mitosci uwy-
datnic.

Podlug mego zdania, druga cze$¢ Dzia-
déw, w ogdlnym planie poematu do pewnego
stopnia dekoracyjng odgrywajaca role, jezeli
ja rozwaza¢ zechcemy osobno i wnikngé w
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nig bez powzietej z gory mysli, ukaze nam
swojg wihasciwg odrebng idee, ale tg ideg
nie bedzie pogwatcona mitos$¢. Jezeli chcemy
dojs¢, co chcial poeta przedstawi¢c w du-
chach, przylatujagcych na Dziady, musimy
przedewszystkiem zwréci¢ uwage na stowa
guslarza, ktory je wzywa i okresla; jezeli
za$ chcemy szuka€ najwyzszej mysli, goru-
jacej nad catoscig obrzedu i przyswiecajacej
mu z géry, musimy przedewszystkiem roz-
wazy¢ wyroki niebieskie, tak powaznie roz-
grzmiewajace po zjawieniu sie kazdego du-
cha i streszczajagce w sobie essencyg zywota
ziemskiego tych istot. Otdz ani w jednych,
ani drugich nie ma nie o pogwatceniu mi-
fosci, a przeciez gdyby taka miata byé za-
sadnicza idea tej czesci Dziadbw, nie omie-
szkatby poeta uwydatnic jej, jezeli nie w we-
zwaniach guslarza, to przynajmniej w wyro-
kach niebieskich.

Postuchajmy naprzéd tych wyrokow.
Dwoje aniotkéw proszacych o dwa gorczycy
ziarnka przynosi w zamian takag przestroge
Zyjacym:

Bo stuchajcie i zwazcie u siebie,

Ze wediug Bozego rozkazu,

Kto nie doznat goryczy ni razu,
Ten nie dozna stodyczy w niebie.
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Duch okrutnego pana, dreczonego przez
widma drapiezne, inny wyrok niebios
ogfasza:

Sprawiedliwe zrzadzenia Boze!
Bo kto nie byt ni razu cztowiekiem,

Temu cziowiek nic nie pomoze.

Z kolei pasterka, ktora wiatr, jak pior-
kiem pomiata, takg zostawia nauke :

Bo stuchajcie i zwazcie u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu:

Kto nie dotknat ziemi ni razu,
Ten nigdy nie moze by¢ w niebie.

Nareszcie Gustaw przy kohcu czwartej
czesci Dziadow, jakby dla uzupetnienia tych
wyrokéw wota:

Kto za zycia cho¢ raz byt w niebie,
Ten po Smierci nie trafi odrazu.

Jasna, wyrazna mysl bije z tych wy-
rokéw; jest to mysl czysto-chrzeScijanska,
ktorg Dante rowinagt w Boskiej Komedyi,
mysl, ze zycie przyszie jest zaplatg, nagroda
lub karg, zastosowang do zastug lub win
zycia doczesnego. Chrzescijanska ta idea
prowadzi nas do teoryi chrzescijanskiej o
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wolnej woli. Nie ma nagrody i kary tam
gdzie nie ma zastug i win, a nie ma zastug
i win tam, gdzie nie ma choéby odrobiny
.wolnej woli. Odrzuciwszy jg zupetnie, mo-
znaby wprawdzie wiezi¢ i nawet zabijaC
zbrodniarzy, jak sie tepi dzikie zwierzeta,
jak sie wycina chwasty, ale kara¢ ich nie
mozna, bo oni sg niewinni, jak nie jest win-
nym tygrys, ze drapiezny, i chwast, ze przy-
glusza zboze. Otéz podtug nauki chrzesci-
janskiej cziowiek otrzymuje od niebios wraz
z innymi darami i swobodng wole czynienia
dobrego lub zlego, a zycie doczesne jest
polem, na ktérem on ma sobie zarobi¢ na
zywot przyszty. Ten zywot przyszty, wieczny,
bedzie taki lub inny, stosownie do tego, jak
cztowiek uzyt boskiego daru woli. Stad to
w Boskiej Komedyi, bedacej jakby artysty-
cznem wecieleniem tej teoryi, takie nieskon-
czone stopni wania mak, cierpien i rozkoszy
wiecznych. W drugiej czesci Dziadow, ktora,
jak powiedziatem, jest jakby miniaturg Bo-
skiej Komedyi, takie stopniowanie bylo nie-
mozliwe, ale i tutaj przedstawiona jest wola
w trzech gtéwnych swoich stanach ujemnych.

Zeby sie o tem przekona¢, postuchajmy
wezwan guslarza, ktére okreslajg charakter,
istote przywotywanych duchdw.
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Naprzod wy z lekkiemi duchy,

Coscie $rod tego padotu

Ciemnoty i zawieruchy,

Nedzy, ptaczu i mozohy,

Zabtysneli i sploneli,

Jako ta garstka kadzieli;

Kto z was wietrznym bladzi szlakiem,
W niebieskie nie wzleciat bramy,
Tego lekkim jasnym znakiem
Przyzywamy, zaklinamy.

Tak wola naprzéd guslarz i na to we-
zwanie zjawia sie pod sklepieniem cerkwi
dwoje ztocistych aniotkéw. Stowa gusiarza
wyraznie wskazujg znaczenie tych postaci:
sg to duchy istot ludzkich, ktére na tym
Swiecie tylko ,,zabtysnety i sptonety”, to jest
tak krotko zyty, ze nie mogly jeszcze uzyé
bozego daru woli, nie mogty walczy¢ z ciem-
notg i zawierucha, zazna¢ nedzy,' ptaczu |
mozotu, zejednem stowem nie weszty jeszcze
byly na wiasciwe pole proby i zastugi. Bo
w dziecinstwie dar bozjr —wola rozwija sie
dopiero wraz z innymi darami, nie jest je-
szcze odpowiedzialng, nie moga dzieci nic ztego
ani dobrego zrobi¢ $wiadomie, a poniewaz
otoczone sa troskliwg opiekg rodzicielska,
ktéra usuwa od nich wszelkg gorycz zycia,
wiec ten stan ich rajskiej nieSwiadomosci i
niewinnosci taczy sie ze stanem rajskiej, sto-
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nam stowa aniotka.

Acli ja w zyciu mojem catem
Nic goi-zkiego nie doznatem.
Pieszczoty, fakotki, swawole,

A eo zrobie, vvszystko caca,
Spiewad, skakaé, wybiedz w pole,
Urwa¢ kwiatow dla Rozalki:

Oto byta moja praca;

A jej praca stroi¢ lalki.

Z tych to wierszy Cybulski wywnio-
skowat, ze Mickiewicz chciat w postaciach
aniotkbw przedstawi¢ ,,stosunek mitosci ro-
dzicéw do dzieci, mitoSci grzeszacej zbyte-
cznein wzgledem nich poblazaniem i za-
chwyceniem, nie odrozniajgcej uczynkoéw do-
brych od ztyeh“, i t. d. Gdyby Mickiewicz
rzeczywiscie chciat tu takg mito$¢ przedsta-
wi¢, to dlaczeg6z kazat dzieciom pokutowac
za grzechy rodzicdw, czemu nie wyprowadzit
duchéw rodzicielskich, na ktorych ciezyla
wina? | gdziez tu zreszta owa mitos¢ grze-
szaca? Na jednym niewinnym wierszyku ,,a
co zrobie wszystko eaea“ zbudowat Cybulski
caty swoj pietrzacy sie wywdd, a wiersz ten
wiasnie najlepiej maluje stan nieodpowie-
dzialnosci woli dzieciecej. Gdyby tu chodzito
0 mitos¢ ,,nieodrozniajgeg uczynkow dobrych
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od ztyctr* mielibySmy tu zapewne wyliczone
inne uczynki, niz ,$piewac, skakac, wybiedz
w pole’-, rwa¢ kwiaty i stroi¢ lalki. Toz to
sg zfe uczynki ? nie sgz to zwyczajne nie-
winne zabawy dzieciece, ktorym mitos¢ ro-
dzicielska moze spokojnie przypatrywac sie i
z lekkiem sumieniem wola¢ na wszystko:
Leaca“.

Ale do$¢ juz polemiki. Sadze, ze to co
powiedziatem, wystarczy, aby wykaza¢ bez-
zasadno$¢ pogladu Cybulskiego na ogdlng idee
Dziadow, w szczegllnosci za$ na znaczenie
duchéw wystepujacych w drugiej czesci. A-
niotkowie tedy podtug mego widzenia rzeczy
wyobrazajg stan woii nierozwinietej, nie-
odpowiedzialnej jeszcze, ktdra nie mogla
grzeszy¢ na Swiecie, wiec tez aniotki w
raju latajg i lepiej im tam jest niz u mamy,
ale ktora nie mogta tez mie¢ zastug i dlate-
go do prawdziwego nieba, do nieba zastugi
aniotki dosta¢ sie nie moga.

Ach mamo dla twoich dziatek
Zamknieta do nieba droga.

Ta czczo$¢ zastugi, ktorej bez goryczy
nie mozna pozyska¢ na ziemi, dreczy je i
nudzi i to jest jedyny brak, ktory uczuwaja
te lekkie duchy. Brak ten symbolicznie wy-
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obrazit poeta w ich prosbie o dwa gorczycy
ziarnka.
Nastepne wezwanie guslarza brzmi:

Dalej wy z najciezszym dachem,
Coscie do tego padotu
Przykuci zbrodni faricuchem
Z ciatem i duszg pospoty,
Cho¢ zgon lepianke rozkruszy,
Cho¢ was aniot Smierci wola:
Zywot z cielesnej katuszy
Dotad wydrze¢ sie nie zdola.
Jezeli kare tak srogg

Ludzie nieco zwolni¢ moga,

I zbawi¢ z piekielnej jamy,
Ktdrej jesteScie tak blisko:

Was wzywamy, zaklinamy
Przez zywiot wasz, przez ognisko!

Wezwanie tq wskazuje, ze poeta w
okrutnym panu chciat lekkim duchom, kto-
rych jedyng ujemng strong byla niemozno$¢
uzycia woli, przeciwstawi¢ duchy ciezkie, to
jest obarczone zbrodnig, a wiec takie, ktdre
W najwyzszym stopniu Zle uzyty woli. Na-
lezy tu zauwazy¢, ze jak aniotkdéw nie umie-
Scit poeta w niebie, ale tylko w raju, niby
w przedsionku niebieskim, tak i owych cie-
zkich duchéw nie osadzit w piekle, ale bli-
sko piekielnej jamy. Jednak meki, ktdre
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cierpi duch okrutnego pana, sg gorsze niz
piekielne.

Stokro¢ wole pdjs¢ do piekta
Wszystkie meki zniose snadnie.
Wole jecze¢ w piekle na dnie,
Hiz z duchami nieczystemi
BlgkaC sie wiecznie po ziemi,
Widzie¢ dawnych uciech $lady,
Pamigtki dawnej szkarady.

Od wschodu az do zachodu,
Qd zachodu az do wschodu,
Umiera€ z pragnienia, z gtodu,
| karmi¢ drapiezne ptaki.

Tak strasznym meczarniom muszg od-
powiada¢ straszne zbrodnie, to tez chor no-
cnych ptakéw, dawnych stug pana, pomo-
rzonych przezeri gltodem, a towarzyszacych
mu teraz i szarpigcych ciato jego, jaskrawy
daje obraz tych zbrodni. Katowatl on pod-
danych, morzyt gtodem stugi, a ,przewala-
jac sie na ziocie" nie uczut litosci nawet
dla matki z dziecieciem, gingcej na Sniegu.
Dlatego, stosownie do wyroku niebios, ze
»kto nie byt ni razu cziowiekiem, temu
cztowiek nic nie pomoze", dozna on ulgi w
cierpieniach dopiero wtedy, kiedy ktory,
z owych duchéw méscicielskich, dawnych pod-
danycn jego, pozywi go i napoi.
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Wtrzeciem wezwaniu zwraca sie gu$larz
do duchéw posrednich:

Teraz wy, posrednie duchy,
Co to u tego padotu,
Ciemnoty i zawieruchy
Zylyscie z ludzmi pospotu;
Lecz od ludzkiej wolne skazy,
Zylyscie nie nam. nie Swiatu.
Jako te czabry i $Slazy:

Ni z nich owocu, ni kwiatu,
Ani sie ukarmi zwierze,

Ani sie czlowiek ubierze.

-Céz to za duchy? Stowa guslarza wy-
razng dajg wskazéwke Sa to duchy tych
istot, co wprawdzie nie uzyly woli na zle,
na szkode innym ludziom, ale zmarnowaty
ten dar Bozy, nie uzyly go wcale, chociaz
miaty czas i sposobno$¢ do tego. Przeszly
wprawdzie przez zycie, rwolne od skazy
ludzkiej", ale dlatego tylko, ze nie dotknety
ziemi ni razu. A dotkng¢ ziemi koniecznie
potrzeba, jezeli sie chce zostawi¢ $lad po
sobie na Swiecie, przynies¢ komus$ pozytek,
wywigza¢ sie z zadania przez Boga natozo-
nego, bo wola na to jest dana cztowiekowi,
aby jej uzyt tu, na tym padole ciemnoty i
zawieruchy. Dlatego tez duchy takie skazane
sg po Smierci na bigdzenie pomiedzy niebem,
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na ktoére zarobi¢ nie umiaty, a ziemia, Kkto-
rej dotkngé nie chciaty i ,ani wzbi¢ sie pod
niebiosa, ani ziemi dotkna¢ moga".

Poeta caty ten rodzaj duchéw wyobra-
Zi w postaci pasterki, dziewczyny, ktorej
mysi ,.nazbyt skrzydlata", gonita tylko za
marnosciami, za fatlszywym blaskiem,"

Za muszka, za krasnym wiankiem,
/a motylkiem za barankiem,
Ale nigdy za kochankiem...

ktéra, bedac piekna, lubita stuchaé, jak
wie biono jej krase, ale sama nikogo nie ko-
chata. Nikomu tez nie oddata reki, nie dla
haku moznosci, ale dla braku dobrej woli nie
spetnita zakreSlonego przed sobg powotania
zony i matki, i z prézni jalowych marzen
nigdy nie zstgpita na ziemie. Ta prdznia
zycia doczesnego nudzi jg teraz i meczy i je-
dynern jej pragnieniem jest, aby ja cho¢ na
g?mlebﬁ;z.ym/@gmeto do ziemi, ktoéra wzgar

Ze z calego szeregu istot o jatowej
woli wybrat poeta owe pasterke, to stato sie
to moze dla symetryi. Byly juz dzieci - ro-
dzaj nijaki, byt juz pan — rodzaj meski-
symetrya wymagata jeszcze postaci niewie-
Sciej — rodzaju zenskiego. Ale mogly byC i
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inne jeszcze pobudki. Czyz jatowos¢ woli,
jatowos¢ zaje¢ wskutek dwczesnego modnego
wychowania, ktore sie i do dzi§ niewiele
zmienito, nie stanowita i nie stanowi wybit-
nej cechy naszego panienstwa warstw wyz-
szych? Maloz dzi$ jeszcze jest takich paste-
rek, ktére myslg tylko o tern, aby inni ,wiel-
bili ich krase" i wszystkie swoje mysli i za-
jecia skierowujac ku tej najwyzszej idei
swego zycia, niezdolne sg nikogo pokochac,
bo zeby kogo$ pokocha¢, trzeba cho¢ na
chwile zapomnie¢ o sobie? | czyz nie spo-
tyka ich. nieraz taki sam los, jaki spotkat
owe Zosie ,dziewczyne z tej wioski" ? Nie
zegnajg wprawdzie Swiata po dziewietnastej
wiosnie, ale przebierajagc dlugo pomiedzy
tymi, co zwabieni ich pieknoscia wyciagali
ku nim rece, zostajg staremi pannami, prze-
stajg by¢ celem kadzidet i wtedy dopiero
same zaczynajg wycigga¢ rece do miodzien-
cow i wzywac, aby je przyciggnieto do ziemi.

Ze zniknieciem powietrznej pasterki i
z ogtoszeniem guslarza, iz ,skonczona stra-
szna ofiara", konczy sie wiasciwie czesé
druga Dziadow, jako cato$¢ okragta, odrebna.
To, t lej nastepuje: zjawienie sie upiora,
ktory ,wzrok dziki i zasepiony topi w ko-
chanki oku“, pozostaje gluchy na wszelkie za-
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kochanke wyprowadzajg stamtad, cala ta
scena, jakkolwiek miata stanowié jadro czesci
drugiej, racyg jej bytu, w wykonaniu, przy
bogactwie tta zajeta podrzedne miejsce, a na-
wet tak wyglada, jakby stuzyta tylko do po-
wigzania drugiej czesci Dziaddéw z innemt
mianowicie z czwartg. Gdyby ja odja¢ od
drugiej czesci, ta ostatnia nie stracitaby nic
na tem, i owszem zyskataby okragtos¢, sta-
faby sie skonczong catoscia,' bytby to osobny
poemat, niezalezny od dziejow mitoSci Gu-
stawa, majacy odrebng swojg idee. Pochle-
biam sobie, ze wytuszczytem te idee. Jest nig
ehizescianski dogmat, Zze zycie doczesne
jest polem zastugi a zycie wieczne zaplatg
za dobre lub zte uzycie woli danej od Boga
cztowiekowi, dogmat, w ktorego glebi tkwig
prawdy zyciowe, Zp przeznaczeniem cztowie-
ka jest praca, ze bez truddéw i wysitku nie
ma zastugi i nie ma prawdziwego szczescia,
i ze czlowiek jest sprawcg wiasnego losu.
Diuga czesc Dziaddéw nie miata szcze-
Scia do krytyki, ktdra prawdziwie po maco-
szemu sie¢ z nig obchodzita.." Osinski, dla
ktorego byta czem$ potwornem i piezrozu-
miatem, wySmiewat jg i porodyowat, a jego
»gtupio byley .glupio bedzie" Dowtarzane
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"bylo w salonach klasykéw, jako zart wy-
$mienity i doskonata odprawa. Mochnacki,
wysoko wynoszac czwartg cze$¢ Dziadow,
0 drugiej ledwie wspomniat, tres¢ jej tylko
podat w kilku .stowach. Cybulski mniej ja
wprawdzie zaniedbat, i owszem ryt sie w
niej, aby sie dokopa¢ idei, ale dokopat sie,
jak widzieliSmy, tego, czego wniej nie bylo,
a zalet jej nie uwydatnit. P. Tarnowski
(Bibl Warsz. 1877) przyznaje wprawdzie,
ze ,pieknosci sg“, ze ,wszystko jest wymy-
Slone dobrze", ale powiada, ze ,,sama przez
sie ta cze$¢ bytaby niezupetng, niedokonczo-
ng, niezrozumialy" i ,ze jej wartos¢ bez-
wzgledna w poréwnaniu do dalszych czesci
Dziaddw jest niestosunkowo nizsza". Razi
go w dziewczynie pokutujgcej pasterskosc¢
,CO przypomina konwencyonalnepostacie da-
wnej sielanki-, aniotki sg dla niego ,,cokol-
wiek za tadne", zakres udreczen zlego pana
,wchodzi w kategorya tych, co wiecej odra-
zaja jak przerazajg".

Ale najgorzej z nowszych krytykow ob-
szedt sie z drugg czescig p. Chmielowski,
bo wrécit niemal do sadu Osinskiego. W dru-
giej czesci Dziaddw, pisze on %), przedsta-

1) Poglad na poezya polska w XIX stuleciu. Do-
petnienie do dziata Oarriere’a ,,Sztuka i literatura".

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T, I11l. 5
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wiony obrzed przywotywania dusz zmartych
sam w sobie nie ulegatby zbyt wielkim f
ciezkim zarzutom; ale jest on czescig tylko,,
i to czedcig catosci, ktéra wcale nie nada-
wata sie do takiego zestawienia, gdy przed-
stawiata nie wyobrazenia ludu, ale uczucia
cztowieka spofczesnego. W tym skiadzie, jak
obecnie, jest pusta dekoracya, ktéra razi
swojg zabobonnoscig. Moznaby twierdzi¢, ze
dla fantazyi stanowi zywiot pozadany; takby
moze bylo, gdyby dusza nasza skladata sie
z wladz oddzielnych, samoistnie i osobno
dziatajgcych. Ale w cztowieku wszystko naj-
Scislej ze sobg sie taczy, to co obraza rozum,
nie moze zadowoli¢ wyobraZzni. Ta tez cze$¢
najwiecej wywotata oburzenia ze strony kla-
sykow ; a po latach piecdziesieciu kilku mu-
simy im pod tym wzgledem przyzna¢ stu-
sznos¢".

: Przypatrzmy sie z bliska tym zarzutom.
Ze pomiedzy obrzedem Dziadéw a historyg
mitosci poety nie ma Scistego wewnetrznego
zwigzku, temu i ja nie mysle przeczy¢. Te
dwa temata przypadkowo spotkaty sie w fan-
tazyi poety i przylgczyty do siebie, °ale nie
sptynely, nie stopity sie z soba, i wszedzie
tak w czesci drugiej, jak i w nastepnych
wida¢, ze mechanicznie sg z sobg potgczo-
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ne, wszedzie dajg sie spotrzega¢ rysy dzie-
lace dwa te rozne zywioty. Jest to wadli-
wos¢ bez watpienia, ale wadliwos¢ wiasciwa
nie samej tylko drugiej czesci, ale takze i
to jeszcze w wiekszej mierze, czwartej, a na-
wet i trzeciej. Nie pochodzi tez ona bynaj-
mniej stad, ze tradycyjne wyobrazenia ludu
nie dajg sie zestawi¢, pogodzi¢ z uczuciami
cztowieka spdiczesnego, jak to utrzymuje
p. Chmielowski ). Gdyby to bylo prawda,
w cozby sie w takim razie obrdcit Faust,
0w najwyzszy utwor ducha niemieckiego,
ktory, o ile wiem, wysoko ceni wraz z ca-
tym Swiatem p. Chmielowski? Czyz Faust
nie jest historyg uczu¢ cztowieka spotczes-
nego, osadzong na tle Sredniowiecznych wy-
obrazen ludu? i czyz owe. uczucia nie godza
sie tam wybornie z temi wyobrazeniami?
Czyz to cztowiek spotczesny, jesli ma serce
i patrzy w serce”, zwiaszcza jeSli w dzie-
cinstwie rodzime otrzymat wychowanie, nie
odnajdzie siebie z fatwoscig w wyobrazeniach
ludu? Toz to jest wiasnie czarnoksieskg
sztukg poezyi, ze umie ona nagie prawdy

J Co otem pogodzeniu mysle, powie-
dziatem juz wyzej, méwigc o wierszu ,,Koman-
tycznoscal

5



rozumu i dosSwiadczenia odziewa¢ szatg cu-
downosci, i odwrotnie, ze w cudownosci
wyobrazen ludowych umie wyszukaé to, co
W niej jest wiecznie trwalego.

Ale moze Mickiewicz tej sztuki nie po-
siadat? P. Chmielowski powiada o drugiej
czesci, ze jest ona, ,pustg dekoracya”, ze
obraza rozum swojg zabobonnoscig, a to co
obraza rozum, nie moze zadowoli¢ wyobrazni.

W stosunku do historyi mitosci Gusta-
wa jest ona bezwatpienia dekoracya, moze
zbyteczng, moze za obszerng, ale Ze nie jest
»pustg”, ani ,niezrozumialy”, jak powiada
p. Tarnowski, to juz, jezeli sie nie myle,
dostatecznie dowiodtem, wykazujac, ze ma
ona swoj odrebny i petny byt, swojg odrebng
i jasng idee. Komu sie nie podoba potaczenie
jej z innemi cze$ciami, niech jg oddzieli zu-
petnie od historyi Gustawa i traktuje jako
cato$¢ niezalezng. Do tego, aby byla skon-
czong catoscia, brak tylko jakiego$ $piewu,
ktoryby po stowach guslarza ,.czas przypo-
mnie¢® ojcow dzieje", przypomniat te dzieje
i stieScit w krétkich stowach znaczenie ob-
rzedu. Co sie tyczy zabobonnos$ci, mogtaby
ona obraza¢ rozum, gdyby byta w poemacie
nie siodkiem, ale celem. Ale ona odgrywa tu
taka role, jak w Fauscie Gothego stosunek
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z dyabtem, kuchnia czarownic i t. p. rzeczy,
ktore nie sa wcale mniejszym zabobonem od
pojawiania sie dusz zmartych. Ajednak nikt,
nie wylaczajagc jak mniemam, p. Chmielow-
skiego, nie gorszy sie tg zabobonnoscig w
Fauscie, i nikt zapewne nie powie, zeby
sceny z Mefistem ,,nie mogly obudzac este-
tycznie przyjemnego wrazenia", jak to po-
wiedziat tenze warszawski krytyk o drugiej
czesci Dziadow.

Twierdzenie p. Chmielowskiego: ,to
co obraza rozum, nie moze zadowoli¢ wy-
obrazni" jest strasznie szerokim ogdlnikiem.
Gdyby go wzig¢ w catej rozciggtosci, tak
jak jest podany, okazatby sie olbrzymim pa-
radoksem. Rozum nie uznaje cudownosci,
ttbmaczac wszystko prawami natury, azatem
wszelka cudownosé obraza go, a zatem wszel-
kie dzieta, w ktorych cudowno$¢ wystepuje
w petni, nie moga zadowoli¢ naszej wyobra-
Zzni. Cbz sie tedy stanie z lliadg, Odyssea,
Boska Komedya, Rajem Utraconym i innemi
wielkiemi arcydzietami poezyi? Poniewaz
obrazajg na kazdym kroku nasz rozum, nie
bedg mogly naturalnie zadowoli¢ naszej wy-
obrazni.

Tak wiec nie wszystko, co obraza rozum,
nie moze zadowoli¢ wyobrazni; sg pewne
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granice, do ktérych rozum pozwala sie obra-
za¢ bezkarnie, a wszystko tu zalezy od .sfery.
W nauce nie ma cudownosci; jezeli sie zja-
wia, to jako ruda, nieprzetopiona jeszcze
W tyglu i nieroztozona na naturalne pier-
wiastki, wszelka inna obraza w najwyzszym
stopniu rozum. Ale na wyzszych poziomach
uczucia i fantazyi rozum przestaje by¢ sa-
mowtadnym panem, wymagania jego tracg
surowo$¢ swoje, cudownos¢ staje sie dla niego
petnym znaczenia symbolem, a symbol ten
nie jest martwym, bo naiwna wiara czy to
samego poety, czy tez sfery, z ktorej poeta
czerpie, nadaje temu symbolowi Swiezos¢ rze-
czywistosci.

S"dze, ze to, co powiedziatem, wystar-
cza, abj okaza¢ niestuszno$¢ twierdzen, ze
druga cze$¢ Dziadow jest pustg dekoracyg
i obraza rozum swojg zabobonnos$cig. Zobacz-
my teraz, o ile sg stuszne zarzuty pana Tar-
nowskiego, ktére odnosza sie przewaznie do
strony zewnetrznej, do szczegdtow artyslycz-
nego wykonania. Tutaj trudniejsza odprawa,
"9 rzeczach smaku estetyczne ,widzi mi
sie* uzywa praw bardzo wielkich i nietatwo
z niem walczy¢ drogg przekonania. Tak n. p.
<% krakowskiego krytyka,dwoje dzieci pro-
szacych o dwa gorczycy ziarnka, to.obrazek
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cokolwiek za ftadny*, dzieci cokolwiek za
madre, bo moéwig takie naprzykiad rzeczy, jak:

Zbytkiem stodyczy na ziemi,
JesteSmy nieszczesliwemu

Dla mnie ten obrazek nie jest ani tro-
«che ,,za fadnylJ, ale jest przesliczny, madro$¢
-dzieci nie razi mnie bynajmniej, bo¢ to prze-
ciez«nie sg zwyczajne dzieci, ale duchy,
htére zakosztowaty zaSwiatowej, odwiecznej
madrosci i udzielaja jej w przestrogach zy-
jacym. To potaczenie wiasnie madrosci nad-
ziemskiej z naiwng gracyg dziecinstwa sta-
nowi wdziek ich szczeg6lny, czyni je podo-
hnemi do rafaglicznych aniotkdw, ktére ro-
whniez z dziecinng naiwnoscig ruchdw, z wdzie-
kiem dziecinnych ksztattéw kojarzg madrosc¢
i glebokos¢ spojrzenia. P. Tarnowski chciatby
widzie¢ te aniotki podobniejszemi do wiej-
skich dzieci. Prawda, przemawiajg one do
jednej zWiesniaczek, jak do swojej mamy,
ale zapomnijmy o tej wiesniaczce, o ktorej
tak tatwo zapomnie¢, bo ona sama ani je-
dnem stowem sie nie przypomina, a nie be-
dziemy potrzebowali wymagac od poety, aby
uwydatniat chlopsko$¢ tych dzieci. Gdyby
to uczynit, watpie czy wiasciwaby byta w u-
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stach dzieci chtopskich skarga na zbytek sto-
dyczy na ziemi, i prosha o dwa gorczycy
ziarnka.

Sg to dzieci wiejskie, ale nie chtopskie,,
tylko panskie, szlacheckie; zaréwno jak i
dwa inne duchy pana i panny wziete sg nie
z chaty, ale z dworu. Miatozby sie to nie
zgadza¢ z tg okolicznoscia, ze na Dziady
lud sie zgromadza, a nie panowie? Dla mnie,
gdyby to nawet byfa niezgodnos$¢, to w poe-
macie tak wysoce symbolicznym nie miataby
ona najmniejszego znaczenia: wszak my wia-
Sciwie tam ludzi w Dziadach nie widzimy,
bo chér wtérujacy zakleciom guslarza wyo-
braza nam nie lud, ale Swiat zyjacy i wie-
rzacy. Jezeli gdzie mamy ludu szuka¢ w
Dziadach, to w Swiecie duchéw, w orszaku
nocnych ptakéw. A zresztg gdybySmy lud
chcieli widzie¢ i w tym chorze, towarzysza-
cym guslarzowi, to i w takim razie nie ma
niezgodnosci, bo czyz to dwdr ze wsig nie
jest od wiekow zkymi' i dobrymi weztami naj-
Scidlej skojarzony?

Obraz udreczen pana wspaniaty jest,
peten dantejskiej grozy. Dla delikatnych ner-
wOw moze sie tam znajdzie pare ustepow zbyt
silnych, ale sg one daleko mniej odrazaja-
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cvmi od wielu obrazow Szekspira i Danta,
powszechnie wielbionych; do$¢ przypomnieé
Ugolina w Piekle. Wogole wptyw Danta,
w ktérego Mickiewicz musiat sie wowczas
wezytywaé (bodaj czy nie w Wilnie jeszcze
przetozyt  Ugolina) najsilniej objawia sie
w obrazie dreczonego pana, jednakze jak catej
drugiej czesci, tak i temu obrazowi nie od-
biera bynajmniej charakteru oryginalnosci.
Jest tu danteizm, ale rodzimy; fantazja na-
szego poety potracong tylko byta dantejskimi
obrazami, ale sie¢ ich nie czepiata; okrutny
pan nie jest nasladowaniem arcybiskupa
Ruggieri, ani szarpigce ptaki nie sg podobne
do Ugolina. Co tu jest prawdziwie dantej-
skiego, to wysoka etycznos¢; cierpienia okrut-
nego pana przerazajg nas, ale nie przy-
gniataja, bo obok nich znajdujemy obraz wy-
stepkdw, popetnionych przez niego zazycia;
czujemy tedy, ze nie pochodza z reki Sle-
pego fatum, jak naprzyktad niezastuzone cier-
pienia Ojca Zadzumionyoti. ale z niewzru-
szonej reki odwiecznej sprawiedliwosci.

Posta¢ dziewczyny wiecej od innych
zdaje sie ulega¢ zarzutom. Prze$liczne to
wprawdzie malowidto, petne wdzieku, stody-
czy i obloeznej lekkosci.
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Do ndg biata sptywa szata,
Wihos z wietrzykami swawoli.
Po jagodach usmiech lata,
Ale w oczach tza niedoli.

Przeciez nasuwa sie zaraz pytanie, po
co poeta, chcac w postaci dziewicy wyobrazic¢
jatowos¢ woli, wybrat sobie pasterke, kon-
wencyonalng posta¢ sielankowej poezvi, po-
sta¢, ktora w zyciu nie istniata? Czyz nasze
pasterki wiejskie podobne sg choc cokol-
wiek do owej powietrznej istoty, ktorej mysl
»nazbyt skrzydlata, nigdy na ziemskiej nie
spoczeta btoni?1

Przedewszystkiein zgddzmy sie na to,
bo to rzecz widoczna, ze jakkolwiek pasterka
nazywa siebie ,dziewczyng z tej wioski",
nie myslat w niej poeta przedstawi¢ wiej-
skiej dziewczyny. Nie jest ona tak samo
wieSniaczka, jak nie sg wiejskimi dzie¢mi
dwa aniotki. | stusznie, poniewaz poeta
chciat uwydatni¢ odpowiedzialno$¢ woli ludz-
k'g> byloz wihasciwg rzeczg szukaC tej od-
powiedzialnosci w sferze, ktéra w czasach
Mickiewicza pozbawiong jeszcze byfa wol-

Tole z .tylko dziewice 'szlacheckiej,
panskiej sfery mogt miec,na mysli poeta, giy*
porownywajac je do czaférow i Slazow, ca
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w wonne skrecone wianki, na $cianie wiszg
wysoko'l przemawiat do nich ustami guslarza :

Tak wysoko, o ziemianki,
Byla wasza piers i oko.

Jaki to charakter tych dziewic, ktdre
Mickiewicz miat na mysli, juz wyzej okre-
Slitem: jatowo$¢ woli, jatowosS¢ mysli, jatof*
wos¢ uczucia, brak zaje¢ pozytecznych, bu-
janie w wymarzonej sferze, oto cechy tego
charakteru. Czyz sielankowa pasterka, wzieta
z wymarzonego S$wiata, podobnie jak owe:
dziewice obca rzeczywistemu Zzyciu, podobnie
jak one nie majaca prawdy i sity w uczuciu,
nie jest niejako symbolicznym wyrazem ich
charakteru? Sadze, ze tak, i zdaje mi sie,
ze Mickiewicz nie w innej mysli wprowadzit
tu pasterke. W innym poemacie mozeby
to razito, ale tutaj, gdzie symbolika irealizm
na kazdym kroku podajg sobie rece i tak
wzajem siebie przenikajg, tutaj razi¢ nie
powinno. Pasterka, jako przedstawicielka
wiesniaczego bytu, jest postacig niepraw-
dziwa, ale jako symboliczna wyobrazicielka
pewnego stanu duszy, ma w sobie prawde
,artystyczna.

Poswiecitem tak duzo miejsca drugiej
czesci Dziadow dlatego, ze nie byta ona
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oceniang, Ale nie wspomniatem nic dotad
0 pieknosci wiersza i jezyka. Jest ona jed-
nak tak widoczng, ze rozwodzi¢ sie nad nig
me potrzebuje. Rytmiczno$¢ i $piewnosé
wiersza zamienia go niemal w muzyke, aje-
zyk taczy w sobie prostote ludowych wyra-
zen z religijnie uroczystg powagg i powie-
trzng jaka$ lotnoScig i przezroczystoscia.
Ustep koncowy, od pojawienia sie Gustawa,
jest pod kazdym wzgledem stabszy od po-
przednich, ale ustep ten, jak okazatem, bez
wszelkiej ujmy dla catoSci moze by¢ od niej
oddzielony, bo jakkolwiek cata cze$¢ druga
miata stuzy¢ tylko za tlo dla ostatniej
sceny, stato sie jednak inaczej: ostatnia
scena jest tylko jakby ogniwem pomiedzy
drugag czescig a czwarta.
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Czwarta cze$¢ Dziadow. Kto jest Gustaw i po co
przychodzi do ksiedza? Historyamitosci Gustawa. Trzy
godziny : mitosci, rozpaczy, przestrogi. Sprzecznos¢
p.miedzy zakonczeniem a pierwotnym planem. Ro-
zmaite przestrogi ostatniej godziny. Obrona cudow-
nosci. Wulkaniczno$é poematu. Gustaw i Werter.
Stanowisko czwartej czesci Dziaddw w poezyi polskiej.

Plan czwartej czeSci Dziadow jest o
wiele mniej jasny i bardziej razi mistycz-
noscig od planu drugiej czesci. W tej ostat-
niej wszystko jest jasne: poeta idealnemi
barwami odmalowat stary zabytek obrzedo-
wy, natchngt go wysokg myslg etyczng i
podsungt za tto dla pojawienia si¢ ducha
Gustawa. W czwartej czesci wiemy wpra-
wdzie, 0 co gtéwnie chodzi, wiemy, ze gio-
wng jej trescig jest wulkaniczny wylew
uczu¢ zawiedzionej mitosci, ale ta tre$¢ za-
warta jest w naczyniu dziwnego nabozen-
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shvi ,wW?ta w ktorych dziwnych
ksztattow zrozumie¢ nie mozemy. Prawda
ze wzruszeni i uniesieni obrazami gorejacej
mitosci, nie zwracamy zwykle uwagi na" te
ramy, wiec tez nie zastanawiamy sie nad
niemi i nie zdajemy sobie sprawy "z ich
znaczenia, ale krytyczna ocena nie moze ich
pomija¢, chocby dlatego, ze sg one tak samo
utworem ducha poety, jak i tres¢ w nich
zawarta.

Ze wszystkich pytan, jakie sie nastre-
czajg kazdemu, kto chce doktadnie zrozumied
plan tego poematu, wysuwajg sie naprzod
dwa: kto jest Gustaw i po co sie zjawia
u ksiedza?

[Kto jest Gustaw? Na to pytanie znaj-
dujemy kilka odpowiedzi w poemacie. Gustaw
jest naprzéd upiorem, pokutujgcym duchem
samobojcy.; widzieliSmy go przeciez na dzia-
dach, a i oprécz tego Swiadczg otern liczne
wskazowki wh drugiej czesci. "Gustaw jest
dalej pustelnikiem, cziowiekiem zywym, ale
zniecheconym do zycia, ,,umartym",'ale ,tylko
umartym dla $wiata", jak sam o sobie po-
wiada; nosi tez nazwe pustelnika przez po-
fowe poematu. Gustaw wreszcie jest — i fo
najwybitniej — szalencem, obigkanym z mi-
fosci. Szalenstwo jego objawia sie w stroju
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trawa i liscie) i w ciggtych dziwacznych
zwrotach ipwy; zreszta sam on niedwu-
znacznie Przyznaje sie do tego, ze jest obia-
kanym, gdy opowiadajac, jak sie przypatrywat
weselu swej kochanki przez drzwi szklanne,
i jak wsciekloscig oslepiony chciat szyby
rozsadzi¢, dodaje w koncu, ze upadt bez
duszy.

Myslatem, ze bez duszy — tylko bez rozumul

Kt6z wiec jest Gustaw? Nim odpowie-
my sobie na to pytanie, rozwazmy drugie:
po co sie zjawia u ksiedza? Ow ksigdz byt
niegdys nauczycielem Gustawa, on to jego wy-
obraznig ,w gdrne pchnat loty" i przyczynit
sie poniekad do nieszczescia, ktdre miodzierica
spotkato. | ksigdz rédwniez przechodzit przez
smutne koleje zycia, nim przywdziat suknie
duchowna: stracit zone, ktorg czule kochat
i dwoje matych aniotkdéw; ale zni6st te
nieszczescia po ludzku, z poddaniem sie woli
Bozej, i na staros¢ zawingt do malej, ale
cichej przystani, zabezpieczonej od wszelkich
wichrow Swiata i serca ludzkiego.

Inni btgdza: ksigdz w matym, ale wkasnym domu,
Czy to "na”wielkim $wieeie pokdj lub zamieszki,
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Czy gdzie narod upada, czy kochanek ginie,
O nic nie dbasz, usiadiszy z dzieémi przy kominie.

Ten tedy ksiadz w dzien zaduszny,
ktory jest zarazem dniem dziadéw, dniem,
w ktorym duch Gustawa ,,mogite odwala i
dazy pomiedzy ludzi", po skorczonej wiecze-
rzy kaze uklekna¢ dzieciom i pomodli¢ sie
za dusze w czyScu cierpigce. Na pierwsze
stowa modlitwy otwierajg sie drzwi i wchodzi
Gustaw.

Lf.0 cOz on tu przychodzi? Jakg miat
mysl poeta w pierwotnym planie, gdy wpro-
wadzat Gustawa do domu ksiedza? Podtug
wyroku niebios Gustaw ma co roku przecier-
pie¢ to, co cierpial za zycia, a mianowicie
»ujrze€ ja znowu, poznac sie, rozigczy¢" i tak
skonczy¢, jak skoiczyt. Moznaby mniemac,
ze wykonanie tego wyroku odbywa sie w
czesci czwartej, bo Gustaw tak zywo przy-
pomina sobie wiele scen ze swej smutnej
przesztosci, iz dla niego te wspomnienia stajg
sie jakby rzeczywistoscig. Ale gdyby tak
byt°, pocdzby poeta pomiedzy drugg a czwartg
czescig Dziaddio zostawit miejsce dla trze-
ciej? Trescig trzeciej czesci nie mogto by¢
co innego, jak ,ujrze¢ ja znowu, poznac sie,
roztgczy¢ , dla czwartej wiec z oshowy,
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ktora zakre$lat wyrok niebios pozostawato
chyba tylko powtdrzenie samobdjstwa. (1 jakem
skonczyt, zakonczyé.) Ta scena samobojstwa
jest tez tu w istocie powt6rzong i to ,dla
nauki“ (Tylko dla nauki, scene bolesci po-
wtorzyt zbrodzien). W innem miejscu po-
wiada Gustaw do ksiedza:

Zycie moje Scisnatem w krétkie trzy godziny,
i'znowu przecierpialem dla twojej przestrogi.

Moznaby z tycli i tamtych stéw wnio-
skowa¢, ze pojawit sie on u ksiedza, dla da-
nia mu przestrogi, aby na przysztosc nie roz-
budzat zanadto wyobrazni w swych uczniach.
Ale sg inne, wyrazniejsze wskazowki, ktdre
Zwracajg nhasze przypuszczenia w inng strone.
Na poczatku trzeciej godziny, godziny prze-
strogi, Gustaw przemawia do ksiedza:

Stuchaj, jakie mnie na Swiat zamiary przywiodty!
Kiedy wchodzac do ciebie stanatem u progu,
Pamietam, Zze z dziatkami odprawiate$ modty,
Ktore§ za dusze zmarle ofiarowat Bogu.

a w dalszym ciagu zapytuje go:
Ach! najpiekniejsze $wieto, bo Swieto pamigtek
Za o&z znioste$ dotychczas obchodzone Dziady?

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T, IlI.
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Ksigdz.
Ta uroczysto$C ciggnie z poganstwa poczatek.
Kodciot mi rozkazuje i nadaje wiadze,
OswiecaC lud, wytepiaC reszty zabobonu.

Odstaw (pokazujac na ziemie)

Jednak prosza przezemnie, i ja szczerze radze,
Przywr6¢ nam Dziady. Tam, u Wszechmocnego
. ) o [tronu,]
Kedy nasz zywot Sciste odwazajg szale,
Tam wiekszym jest ciezarem #za*-jednego stugi,
Ktdrg szczerze wyleje nad tobg u zgonu —
Niz kfamliwe po drukach rozglaszane zale,
Platny orszak i kirem powleczone cugi....

Otéz i wyraznie wskazany cel zjawienia
sie Gustawa u ksiedza. Zjawit sie on, niby
w poselstwie od zmartych, aby naktonic¢
ksiedza do przywrocenia Dziadéw. Czy wcho-
dzac do domu swego dawnego nauczyciela,
miat juz na mysli i drugg przestroge, doty-
czacg rozbudzenia wyobrazni, trudno wie-
dzie¢; w kazdym razie zjawia sie on nie
jako zywy cztowiek, nie jako szaleniec, ale
jako duch, upiér. O tern, aby uczyni¢ Gustawa
szalonym,poeta, rozpoczynajac czwartg czesc,
zapewne nie myslat, bo to do przestrogi nie
byto wcale potrzebnem. Ale juz wnet po
rozpoczeciu mysl ta przyjS¢ mu mogta do
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glowy i to mianowicie w miejscu, gdzie Gu-
staw poréwnywa ,blogostawione zycie w
matym, wiasnym domu“ z wedréwka swojg
wérod burzliwej nocy.

inni btgdza: ksiadz wmatym, ale wkasnym domu,
Czy to "na wielkim Swieeie pokdj lub zamieszki,
Czy gdzie naréd upada, czy kochanek ginie,
«Onic" nie dbasz, usiadtszy z dzie¢mi przy kominie.
A ja sie mecze, w stotnej, ciemnej porze!
Shyszysz, jaki szturm na dworze?

«Czy widzisz tyskanie gromu?

Czy stangt wtedy w mysli Mickiewi-
czowi krdl Lear, rozmawiajagcy w lesie z
piorunami, wygnaniec i oblakany, istny upior
btadzacy dawnego krdla? Trudno wiedziec,
ale to pewna, ze od tego miejsca Gustaw
przybiera charakter szalonego i ten charak-
ter przez wieksza czeS¢ poematu zachowuje,
i dopiero w ostatniej godzinie, godzinie prze-
strogi, ktora, jak mniemam, wedtug pier-
wotnego planu miata by¢ gtowng trescig tej
czesci, Dozbywa sie zupelnie cech szalen-
stwa i staje sie znowu duchem. Zestawienie
cichego, spokojnego zycia ,w malym, ale
wihasnym domu“ z blednem, burzliwem zy-
ciem czlowieka, miotanego nieszczesSciem i
namietnoscia, wywotatlo zapewne w poecie

6
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caty szereg nowych mysli i obrazéw, a przy-
tem spostrzegt on, ze aby upiér mogt byé
zajmujaca postacig, powinien mie¢ cechy zyja-
cego cztowieka — stad zmiana, rozszerzenia
planu i przeobrazenie upiora w szalenca,
albo wihasciwiej mowiac, potaczenie w Gusta-
wie dwodch razem natur : upiora i szalenca.
Nature upiora musiat poeta zatrzyma¢ w Gu-
stawie, bo inaczej wywracatby sie caty pier-
wotny plan poematu i nazwa Dziadéw by-
faby niczem nieusprawiedliwiong; ale za-
znaczat jg tylko tyle, ile mistyczne ramy
wymagaly, poza tem upiér przeobrazat sie
w zywego cztowieka, ktorego wygoérowana
namietno$¢ irozpaczliwy zawdd doprowadzity
"do" szalenstwa. To wreszcie szalenstwo w ze-
stawieniu z naiwnym spokojem dzieci iz doj-
rzatym spokojem ksiedza stawalo sie wyra-
zem, czy obrazem namigtnosci, nieuznajacej
innych praw nad prawa natury, ktore sg
zarazem prawami bozemi, i niejako z przywile-
jem Bogawreku (,,Bég nas urzadzit ku wspdl-
nemu zyciu*“ — ,,Bog osnut przyszie wezty“
i t. p.) wystepujacej do walki z porzadkiem,
towarzyskim i spotecznym, co jej stawat na
drodze do spetnienia swych celéw. Odzywaly
sie gtosy w naszej krytyce, ze moznaby od-
rzuci¢ catg dekoracya, ktora otacza Gustawa
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i zostawi¢ tylko jego opowiadanie, a poemat
na tern nic by nie stracit. Zapewne, duzo
datoby sie odrzuci¢ bez ujmy dla poematu,
ale nie postacie ksiedza i dzieci, bo bez
nich namietnos¢ Gustawa nie miataby stoso-
wnego tha dla siebie, tha, ktére uwydatnia
jej ptomienno$¢ i site. Ksigdz i dzieci wy-
obrazajg tu stan duszy ludzkiej, zyjacej
W zgodzie z soba, z otoczeniem, z porzad-
kiem panujacym w S$wiecie, podczas gdy
w Gustawie widzimy gorgczkowy stan duszy,
opanowanej potezna namietnoscia.

Ta to namietnos$¢, jej wybuchy i rozpa-
mietywania stanowig wiasciwg treS¢ poe-
matu. Nie ma w nich najmniejszego tadu i
porzadku, kojarzg sie one w sposob najdzi-
waczniejszy, na mocy tylko przypadkowej
assocyacyi wyobraze,, bo namietnos$é Slepa
jest, jak ogien, i chwyta wszystko, czego
dotyka, azeby wszystko obréci¢ w zar i pto-
mien. W istocie tylko z tym lotnym, nie-
uchwytnym a strasznym zywiotem, ciggle
zmieniajgcym ksztatty i barwy, da sie pord-
wnac¢ ten poemat mitosci. Uczucie jest tu jak
szalejacy ptomien, wichrem w rdzne strony
miotany, to zrywa sie ku niebu, jak ptak
ognisty, to w bok sie rzuca, to opada ku
ziemi i zdaje sie przygasa¢, aby zbudzone
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co toruje mu droge do nowych palnych ma-
teryatdw, znowu wybuchngé pod niebiosa®
| ten to wiasnie brak porzadku, wiasciwy
namietnosci, wyciska na tej poezyi gtebokie-
pietno szczerosci i stanowi jedne z tajemnic
jej uroku. Gdyby Gustaw systematycznie-
opowiadat dzieje swojej mitoSci, mogtzeby
je opowiedzie¢ z takg sita, moglzeby wy-
wrze¢ takie wrazenie, jakie wywierajg jego-
splatane i metne wybuchy namietnosci ? Z pe-
wnoscig nie; bo systematyczno$¢ wymaga
refleksyi, a refleksya nie zgadza sie ze sta-
nem wzburzonego uczucia.

Pod tym wzgledem i pod wielu inny-
mi — godng jest uwagi analogia, jaka za-
chodzi pomiedzy czwartg czescig Dziaddw, a
spowiedzig Robaka w Panu Tadeuszu. Jacek
Soplica, jak wiemy, to takze Gustaw, Gustaw
z drugiej epoki zycia Mickiewicza, a spo-
wiedz jego to takze Kistorya mitosci na-
mietnej, nie prowadzacej wprawdzie do sa-
mobdjstwa, ale réwniez do zbrodni i to
jeszcze wiekszej, —do morderstwa. Analogia
siega dalej: pokutujagcy morderca, wyrzeka-
jacy sie imienia i wszelkich pociech rodzin-
nych, i wedrujagcy po S$wiecie w kapturze
mnicha, to jakby upiér dawnego Jacka za-
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wadyaki Ale nie o rozwiniecie analogii cho-
dzi mi tym razem, tylko o to, ze i spowiedzi
Robaka nie dat poeta spokojnego toku opo-
wiadania, pomimo iz wstawiong byta wramy
epopei, a nie fantastycznego dramatu, po-
mimo,' iz namietno$¢, ktdrej dzieje Jacek
opowiadat, przegladata ku niemu przez mgte
oddalenia, a stad nie mogla by¢ tak zywa,
jak u Gustawa. Czut poeta, ze namietnosc,
jezeli ma mie¢ ceche prawdy, nie moze sie
wyraza¢ gladko i systematycznie, to tez
ksigdz Robak

mowit nieporzadnie, czesto mieszat skargi
| zale we swa spowiedz, czesto rzecz przecinat,
Jak gdyby juz' jg konczyt — i znowu zaczynat.

————— 1 Ajednak jakkolwiek brak wszelkiego tadu
i pprzadku we wspomnieniach mito$nych Gu-
stawa,® z chaosu tego wylania sie catkowity
obraz jego mitosci. Widzimy Gustawa jesz-
cze dzieckiem ukochanem wsrdd rodzinnego
kota, dzieckiem, ktérego powr6t no krétkiem
oddaleniu do domu wywotywat rado$¢ w do-
mowej rzeszy, widzimy go uczniem w szkole,
to w ciszy lesnej zagtebionego w Homerze
lub Tassie, to po btoniach grajacego z ko-
legami w zajaca lub wraz z nimi nasladu-
jacego zwyciestwo Jana pod Wiedniem. Do-
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wiadujemy sie, ze w piersi miodzierica drze-
maty bohaterskie popedy (Kiedys — duch
moj przy wieszczym zapalat sie rymie, Kie-
dy$s budzit mie ze snu tryumf Milcyada),
kwitta Zgdza uszczeSliwienia ludzkosci. Jed-
noczeSnie ,ksigzki $Swieckie“ w rodzaju
Wertera i Nowej Heloizy rozmarzajac wyo-
braznie Gustawa i odstreczajgc ,,0d rzeczy
ziemskich nudnego obrotul, zwracaty wstrone
idealnej kochanki, ,ktorej na podstonecznym
nie bywato Swiecie' i przygotowaty do ujrze-
nia tej, ,ktorg znalazt — aby utraci¢ na
wiekill | od chwili ujrzenia jej, rozwialty
sie w nim ,olbrzymie ksztattyl bohaterskich
rojen, ,umart w nim Gofred i Jan Trzecill
iskra, ktéra ,raz tylko w miodocianym za-
pala sie wiekull aby zajasnie¢, czy to gwia-
zda medi'ca, czy pochodnig bohatera, ta iskra
w Gustawie, zapalona okiem niebianki, za-
czeta trawi¢ sie w sobie, Swieci¢ sama w so-
bie ,jako lampa w rzymskim grobiell Po-
znajemy dalej przedmiot mitoSci Gustawa,
wiemy, co stanowito jej gtéwny urok dla
niego: czutosc!

A ona tak jest czuta, tak tacno dotkliwa,
Jako na trawie wiosenne puchy,

Ktore lada zefiru zwiewajg podmuchy,

I lada rosa obrywa.
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Kazde wzruszenie moje natychmiast-jg wzruszy
Kazdy przyostry wyraz zadrasnie;
Qd cienia smutku mego jej wesotos¢ gasnie.

Wtajemniczeni jesteSmy w rozkosze mi-
fosci, w owg milczaca rozmowe serc i oczu

Co jedno pomyslito, juz drugie odgadto,

Calg istnoseig potaczeni Scisto,

Spojrzawszy tylko na twarzy zwierciadto,
Serce nasze, jak w czystym widzieliSmy stoku.

Obraz katastrofy mitosnej najobszerniej
sie nam odstania. ,,.Ztycb ludzi reka odigcza
kochankéw', ale i ,,ona“ jest winng, bo sie
nie oparta tej rece, i zezwolita na Sluby,
ktore mialy zerwaC wezet osnuty przez sa-
mego Boga. Wiec Gustaw rozsta¢ sie z nig
musi, odjechaé. Raz ostatni spotyka ja w o
grodzie, ,,miedzy ciemnemi bielejacg drzewy*
i zegna.

Jutro, rzeklem, jutro jade!

BadZ zdrow! odpowie z cicha —= ledwie posty
[szatem —]

Zapomnij!

Kochanka, chcac mu ostodzi¢ gorycz
rozstania- sie, zwraca mysl jego ku przyja-
ciolom, nauce, stawie i ojczyznie. Daremnie!
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»Teraz groch ten catkiem od $ciany odpada!”
Gustaw ghuchy jest na wszystko, co nie ma
zwigzku z jego mitoscig. Ta mitos¢ zrobita
z niego, ktorego niegdy$ budzit ze snu try-
umf Milcyada, zrobita ,lekki cienik, mare
bladg'l, cos tak drobnego, ze lada motyl
mogtby to pochtonaé.

A ona chce budowa¢ na tym proszku zamki!!
Zrobiwszy mnie komarem, chce zmieni¢ w Atlasa,
Dzwigajacego nieba kamiennem ramieniem !!
Naprozno!

Gustaw zdolny juz tylko cierpieé .i
trawi¢ sie w sobie; w sercu jego zawsze)
jeden tylko obrazek wyryty, ktérego nic za-
trze¢, ani nawet przestoni¢ na chwile nie
zdota. Nie mogac zy¢ nadziejg, zyje tylkO
pamiecig: sita wspomnien ciggnie go do
ogrodu kochanki, do owej altany, co byla
jego szczescia ,kolebkg i grobem". W alta-
nie pusto, tylko ,wietrzyk strzgsat zzotkle
liscie'l, ale za to pod patacem wida¢ Swiatla,
»stycha¢ wrzaski pojezdnych i karet turkoty".
Nieprzeparty pocigg ciagnie go pod okna
patacu, ,,wciska on oczy ciekawe w podwoje
z krysztatu", przypatruje sie uczcie weselngj,
styszy muzyke, Spiewy i toasty, To wszy-
stko wscieklos¢ w nim zapala, chce rzucie
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sie, rozsadzi¢ szyby, ale w tej chwili pod
nawatem wscieklosci pada na ziemie bez

duszy; — nie, nie bez duszy, tylko bez
rozumu. Gustaw oszalal, a w przystepie
szalenstwa odebrat sobie zycie ; — zdaje sie

bowiem, Ze nie inaczej mozna rozumie¢ Ow
wiersz:

W tem — aniot $mierci wywiodt z rajskiego
[ogrodu.]

Takg jest historya mitosci Gustawa, za-
warta w ustepach beztadnie rozrzuconych,
ale pomimo to kojarzacych sie w obraz petny
i zZywy.

Mistyczne ramy, w ktérych osadzony
jest poemat dzielg go na trzy czesci, ktdre
Gustaw nazywa trzema godzinami: mitosci
rozpaczy i przestrogi, a ktorym odpowiadajg
trzy Swiece ptongce w pokoju i jedna po
drugiej gasnace. Nie jest te podziat zupetnie
dowolny i czysto zewnetrzny, jak si¢ na
pierwszy rzut oka zdawa¢ moze. Prawda, na-
zZwy godzin moze niezupetnie wiasciwe, bo
jezeli rozpacz najsilniej sie¢ objawia w dru-
giej godzinie, to mito$¢ niemniej silnie gore
w tej ostatniej, jak w pierwszej. Ale co in-
nego odrdznia dwie te pierwsze godziny: oto
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Gustaw w godzinie mitosci nosi wyraZne
pietno szalenstwa. Objawia sie ono w cig-
gtych dziwacznych a niespodzianych zwro-
tach mowy, w piosnkach ktére przeplataja
jego mowe a przypominajg nam troche Ofe-
lie i blazna krélewskiego w Learze, wtoruja-
cego piosnkami szalenstwu swego krola;
w dziwacznym stroju Gustawa, a najbardziej
w owej, tak poetycznie pomyslanej, troskli-
wosci 0 swego lesSnego przyjaciela, ktorym
jest gatgZz choiny, a ktéry drzy z zimna
u proga, lecz boi sie wejs¢ do izby, tak ze
Gustaw musi mu dodawa¢ odwagi: ,,Cfrodz
bracie, nie lekaj sie dobrego ksiezyny“. Tro-
skliwos¢ ta, z daleka wprawdzie, znowu nam
przypomina Leara, a mianowicie czutos¢ jego
dla ,greckiego filozofall Tomka i jestjedng
wiecej wskazowka, ze ta tragedya Szekspira
nie pozostata bez pewnego jakkolwiek dale-
kiego wplywu na uksztattowanie czwartej
czesci Dziadow. Zresztg i na otaczajgcych
tylko w pierwszej godzinie robi Gustaw wra-
zenie warjata. Dzieci $miejg sie z jego dzi-
wacznego stroju, z jego biegania i gadania,
a ksigdz wyraZznie im powiada, Zze majg do
czynienia z oblgkanym: ,,On ma rozum po-
migszany“.\
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W drugiej godzinie, to jest od zgasnie-
cia pierwszej Swiecy, cechy szalenstwa w Gu-
stawie, jezeli nie znikajg zupetnie, to przy-
najmniej usuwajg sie na plan dalszy tak,
ze ani otaczajacy, ani czytelnik nie widzi
juz w Gustawie szalenica, ale tylko nieszcze-
Sliwego i w najwyzszym stopniu roznamiet-
nionego cziowieka. Przed samem zga$nie-
ciem pierwszej Swiecy i uderzeniem godziny
dziesiatej ksigdz przemawia do Gustawa:

M bracie, wez wody w dionie,
I zmyj troche twoje czolo;
Moze ten zapat gwattowny ochtonie.

Gustaw bierze wode i myje czoto i,
jak gdyby go ta woda otrzeZwita, zaczyna
mowi¢ przytomniej, wreszcie wezwanie Ksie-
dza: ,synu rnojP rozum jego do reszty
»Z mroczacego wydobywa cienia“. Odtad
przemawia on przytomnie, opowiada spokoj-
nie i dopiero przypomnienie uczty weselnej,
rozjarzajgc w nim gniew i zazdro$¢, wywo-
tuje znébw w koricu pewne objawy obtgkania.

Jezeli juz miedzy pierwsza a druga
godzing zachodzi pewna réznica w znaczeniu
postaci Gustawa, to trzecia cze$¢ tak pod tym
wzgledem, jak i pod innymi stanowczo r6zng
jest od dwoch poprzednich. W niej Gustaw
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pozbywa sie zupeinie i szalenstwa i namiet-
nosci, przestaje by¢ cierpigcym kochankiem,
a staje sie tylko duchem, wystaiicem tam-
tego Swiata, domagajagcym sie przywrocenia
Dziadoéw i obroricg cudownosci. To tez ta
trzecia godzina odgrywa tu taka role, jaka
w drugiej czesci Dziaddw, zakonczenie, po-
czawszy od pojawienia sie widma Gustawa;
jak to zakoriczenie jest tylko ogniwem wig-
zacem obraz Dziadéw z historyg mitosci Gu-
stawa, tak odwrotnie ta trzecia godzina jest
ogniwem wigzacem historyg mitosci Gustawa
z obrzedem Dziadow, i jak owo zakonczenie
od drugiej czesci, tak ta trzecia godzina od
czwartej czesci Dziadbiu databy sie odigczyc
prawie bez ujmy dla jej gtéwnej tresci.
Pochodzi to stad, ze, jak juz powiedzialem
pomiedzy obrzedem Dziadéw a historyg mi-
tosci Gustawa nie ma wewnetrznej, koniecz-
nej tacznosci, ale tylko przypadkowa i ze-
wnetrzna.

Skoro jednak w mysli poety potaczyty
sie te dwa temata tak Scisle, Zze nie chciat
ich roztgczaé, potrzeba je byto w w obrobie-
niu Scisle sples¢ i zespoli¢ z soba. Do tego
wiasnie celu stuzyta poecie godzina prze-
strogi, jest ona bowiem, jakby dalszym
ciggiem drugiej czesci Dziadoéw, owego sze-
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regu widm, ktére pojawiajg sie na chwile
oczom zywych ludzi, aby skorzysta¢ z ich
daréw, a w zamian obdarzy¢ ich przestro-
gami, z niebieskich czerpanemi wyrokow.
Gustaw wprawdzie nic nie zada dla siebie od
zywych, (Dla mnie, oprdcz wspomnienia hic
wiecej nie prosze), ale podobnie jak tamte
duchy przynosi przestroge ?e Zzrodta wiecz-
nej madrosci zaczerpnietg, azeby za$ jeszcze
bardziej uwydatni¢ tgcznos¢ czwartej czesci
z druga, wyraza'te przestroge w strofie, po-
dobnej jak dwie kroplo wody do odpowie-
dnich strof drugiej czeSci Dziad6iu:

Bo stuchajcie i zwazcie u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu :

Kto za zycia cho¢ raz byt w niebie,
Ten po Smierci nie trafi od razu.

I jak w drugiej czesci tak i tutaj chor
powtarza te koricowa przestrogg diocwt”no-
wtorzenie jej przez usta dzieci, ktoro jej
zrozumie¢ nie mogly, dk,' riAimji byl
za madra, nie bylo tu zupetnie wiasciwem.
Ale poeta podobnie jak i.samg strofe tak i
jej powtorzenie umiescit zapewne tylko dla
symetryi, ktora miata stuz*tedo uwydatnienia
facznosci pomiedzy drugg aCzwartg czescig
Dziadow.
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W istocie, rozwazywszy dobrze te kon-
cowg przestroge, nie dostrzegamy, aby sie
ona wysnuwala tak naturalnie z historyi
zycia Gustawa, jak sie wysnuwajg przestrogi
drugiej czesci Dziaddéw z zywota innych du- .
chéw. Wprawdzie wspomina Gustaw pare ,
razy o rozkoszach mitosci, ktérych doznat za
zycia (O luba zgingtem w niebie, kiedym
raz pierwszy pocatowat ciebie), ale sg to
ulotne wzmianki, rzucone tuznie, poeta nie
ktadzie na nich najmniejszego nacisku i ni-
kng one wsrdd obszernego tta gorzkich uczuc
i bolesnych wspomnien. Dopiero przy samym
koncu, bezposrednio przed owg przestroga,
a wiec jakby dla jej uzasadnienia, wprowa-
dza poeta ustep, przedstawiajagcy zycie Gu-
stawa w Swietle zastosowanem do owej prze-
strogi.

Za grzech mgj zycie bylo dostateczng kara:

A dzi§ nie wiem, nagrode, czy pokute znosze.
Bo kto na ziemi rajskie doznawat pieszczoty
Kto znalazt drugg swojej potowe istoty

Kto nad $wieckiego zycia wylatujac krarice,
Duszg i sercem gubi sie w kochance,

Jej tylko mysSla mysli, jej oddycha tchnieniem:
Ten i po $mierci rowniez wiasng bytnos¢ traci
1- przyczepiony do lubej postaci

Jej tylko staje sie cieniem.
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Pomyst to poetyczny i przeslicznie wy-
razony, ale jak koricowa przestroga, tak i
caly ustep ja poprzedzajacy przeczy pier-
wotnemu planowi i nie zgadza sie z tem,
co wiemy skadingd o zyciu Gustawa i 0 wy-
roku niebios. Podlug pierwotnego planu
Gustaw skazany byt nie na wieczne bigdze-
nie koto lubej postaci, ale na coroczne prze-
chodzenie cierpien, ktorych doznawat za zy-
cia, a wyrok ten spadt nan nie za to, ze
doznawat rajskich pieszczot na ziemi, ale
ze sie nie opart pokusie samobdjstwa. Plan
ten, jakkolwiek w ciggu pisania Dziadow
roznym ulegat przeobrazeniom, ktére stara-
fem sie uwydatni¢, w gléwnych przeciez
rysach zatrzymany zostat az do owego zakon-
czenia czeSci czwartej, i tutaj dopiero poeta
zapart sie go ostatecznie.

Dlaczego tak uczynit? Pole domystow
jest obszerne, ale jeden z nich tylko chce
rozwing¢. Potrzeba bylo poemat zakonczyé
i to w sposdéb uwidoczniajacy tgcznosc
czwartej czeSci z drugg. Pierwotny plan
wskazywat wyraznie to zakoriczenie: Gustaw
po spetnieniu samobdjstwa, przed zniknie-
ciem swojem, powinien byt zostawi¢ prze-
stroge, ze kto sie poddat rozpaczy i uciekt
od cierpiefi, odbierajac sobie zyci ten i po

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T II1. 7
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$mierci nie dozna ulgi w cierpieniach, jak
zoknierz, #tory uciekt z placu boju ze stra-
chu, nie przestaje by¢ strachem dreczony,,
jako dezerter. Ale zakoriczenie takie, jak-
kolwiek konsekwentnie rozwigzywato poemat,
nie byto dos¢ harmonijnem, uspokajajgcem
rozwiazaniem. Poeta chcial zakoniczyé obraz
burzy cierpienn doczesnych stodkg nadzieja,
ze dusze kochankéw, ktérym przeszkody
ziemskie nie pozwolity sie potaczy¢ na tym
Swiecie, polgczg sie kiedy$ w przyszitem zyciu,
i tym sposobem dopetni sie wola Boga, ktdry
te dwie dusze przeznaczyt dla wspdlnego
istnienia  Mogto to naturalnie nastgpi¢ do-
piero wtedy, kiedy i kochanke ,,Bég w swoje
objecia powota”, a tymczasem c6z duch Gu-
stawa ma czyni¢? Oto ,jak cien bigdzi¢
przy kochanych wdziekach". Jestze to big-
dzenie karg lub nagroda? Gustaw sam nie
wie, jest tam jedno i drugie.

Tymczasem, jak cien blgdzac przy kochanych.
[wdziekach,]
Bywam albo w niebiosach, rilbo w piekta mekach,
Gdy ona wspomni, westchnie i tezke wyleje:
Zblizam sie do usteczek, biaty wdos rozwieje,
Zjnieszam sie z odetchnieniem i przenikne siebie
| jestem w niebie! .
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Lecz kiedy — och, czujecie wy coscie kochali,
Jakim zawis¢ ogniem pali! —

Dhugo jeszcze po $wiecie bigkaé sie potrzeba,
Az 13 Bog w swoje objecia powota;

Natenczas Sladem lubego aniota

Cien mgj btedny wkradnie sie do nieba.

Na tych stowach poemat mdgtby sie
juz zakonczyé, ale dla symetryi z drugg
czescig Dziaddw poeta chciat na koncu umie-
§ci¢ jeszcze przestroge, a przestroga fta,
azehy sie nie pojawiata ni ztad, ni zowad, i
nie macita harmonijnego wrazenia, jakie
przynosit ostatni ustep, musiata by¢ z niego
wysnutag. | w ten to sposob, jak sie domy-
§lam, urodzita sie ostatnia strofa. ,Bo stu-
chajcie i zwazcie u siebie i t. d.* *

Jezeli przytem zwr6cimy uwage na
okoliczno$¢, ze to pogodne zakonczenie pi-
sane bylo wedlug wszelkiego prawdopodo-
podobienstwa juz po odnowieniu stosunkow
z Marylg (po Wielkanocy 1822), i jezeli
przypomnimy sobie tak dziwny charakter od-
nowionego stosunku, jak i réznorodne uczu-
cia, ktore wywolywat w Adamie, to caly
koricowy ustep wyda sie nam zywem odzwier-
ciedleniem i owego stosunku i owych uczué.
Wiemy przeciez z listdbw jego, ze widok i
rozmowy Maryli uspokajajgco na niego dzia-

7*
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faty, wiemy zkadinagd, Ze to uspokojenie nie
byto trwate; wiemy, ze raz ,ztorzeczyt jej
okrucienstwull, to znowu doznawat rozkoszy,
przeczuwajac ukrywang wzajemno$¢ i godzit
sie z losem, ktory go oddzielat od kochanki
w sferze poziomego bytu, byle tylko w
sferze idealnej dusze ich mogly sie czué
zkgczonemi.

0 luba! niech twe oczy przyznaC sie nie bojg,
Jezli cie mem spojrzeniem, jezli glosemwzrusze:
Nie dbam, Ze los i ludzie przeciwko nam stoja,
Ze uciekaC i kocha¢ bez nadziei musze!

Niech Slub ziemski innego darzy reka twoja,
Tylko wyznaj, ze Bog mi poslubit twg dusze.

Koricowa przestroga, ktorg Gustaw zo-
stawia ksiedzu i dzieciom przed swojem
zniknieciem, nie jest jedyng przestrogg osta-
tniej godziny. Przeciwmie tloczg sie one tutaj
tak gesto, ze nie wiadomo, ktéra z nich
jest najwazniejsza i ktéra nadaje nazwisko
calej godzinie, z tego tez powodu caty ten
trzeci rozdziat poematu jest bardzo metnym.t
1 tak naprzdd Gustaw przestrzega ksiedza
aby przywrécit Dziady, poniewaz umarli
zyczg sobie tego i proszg o to. Nastepnie,
wywotujac  gtos ducha z kantorka, daje
swemu dawnemu nauczycielowi drugg prze-
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stroge, aby nie gardzit wiarg gminu w ist-
nienie duchow, obcujgcych z ludZzmi; a kiedy
ksigdz przerazony, chce budzi¢ altaryste ;i
wota¢ ludzi na pomoc, Gustaw zawstydza go
nowa przestrogy: ,krzyz jest mocniejszy,
nizli wszyscy ludzie twoi“. | na tern nie
koniec. Pomiedzy duchami cierpiacymi jest
wielu przyjaciot i uczniow ksiedza: Gu*
staw ostrzega go o tern i wzywa, aby nidst
im ,ulge prosbg i mszalng ofiargt  Szereg
tych przestr6g zamyka wreszcie przestroga,
zawarta w ostatniej strofie, a niczem niewia-
zaca sie z poprzedniemu

Te metno$¢ ostatniej czesSci poematu,
wywoluje najbardziej zywiot polemiczny,
ktory sie tu zakradt, a ktory ma na celu to
samo, co w wierszu Romantyczno$¢: obrone
cudownosci. Cudowno$¢ gra wazng role
w Dziadach, caly plan poematu opiera sie
na niej, ale podczas gdy w drugiej czesci
przybiera ona znaczenie wzniostej symboliki;
w czwartej razi nas swojg dziwacznoscia.
Woprawdzie i tutaj Gustaw jako upiér moze
by¢ uwazany za symbol pewnego stanu duszy,
a trzy Swiece, cudownie gasnace jedna po
drugiej, symbolizowa¢ majg trzy gtéwne me-
menta jego zwierzen, ale symbolika to zbyt
sztuczna, naciggana i drobna, aby nas
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mogta zajg¢. Przeciwnie Gustaw zaczyna
nas zajmowa¢ dopiero wtedy, gdy w nim
dostrzegamy cech zywego cziowieka, a gas-
niecie Swiec, scena samobdjstwa ,,dlanauki*,
i inne szczegdly mistyczne, przypominajgce
nam, ze Gustaw nie przestat by¢ upiorem,
psujg tylko wrazenie, jakie ten genialny po-
emat na nas wywiera. Ale poeta skrepowany
byt pierwotnym pomystem, ktdory kojarzyt
dwa réznorodne temata: obrzed Dziadow i
mitos¢ Gustawa. Cudownos$¢, ktérg przy-
niost z sobg temat pierwszy, i ktéra w nim
byla zupetnie na miejscu, czut sie Mickie-
wicz obowigzanym wprowadzi¢ i do dru-
giego tematu, z ktérym sie ona nie wig-
zaka naturalnie; a nie dos¢ tego, ze jg wpro-
wadzit, — postanowit on jeszcze skruszy¢
kopig w jej obronie.

~Wiecej jest rzeczy na ziemi i w nie-'
bie, niz sie ich $nito waszym filozofomZ;
powiedziat Szekspir ustami Hamleta, a to
powiedzenie tak przypadto do serca naszemu
poecie, ze je potozyt za epigraf dla drugiej
czesci Dziadéw i ze je w czwartej czesci
wzigt za punkt wyjscia w obronie cudowno-
ci. Punkt wyjscia byt stuszny —ktozby sie
i dzi§ nie podpisat pod temi stowami
Szekspira — ale podjeta przez poete obrona
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cudownosci poszta za daloko i wpadia na
manowce, podobnie jak w wierszu Boman-
tycznos€. Pierwsze wycieczki polemiczne znaj-
dujemy jeszcze w godzinie szalenstwa Gu-
stawa i z poczatku one nie przekraczajg
miary. Gustaw wota dziecko do kantorka,
kaze mu przylozy¢ uszko i stucha¢ wierce-
nia robaczka-kotatka, a nastepnie zdziwio-
nemu dziecku objasnia, ze owym robaczkiem-
kotatkiem jest wielki lichwiarz, ktory niegdy$

Zakopawszy sie do ziota,

Zawaliwszy chate dragiem,

Nie dbat, ze w progu jeczy wdowa i sierota,
Nikogo nie obdarzyt chlebem i szelagiem.

Za 7ycia dusza jego przy pieniedzy worku
Lezata na dnie w kantorku:

Za to i teraz po Smierci,

Nim stuszng kare odbierze w piekle,
Styszycie jak gryzie wsciekle,

Jak Swidruje i jak wierci?

A poniewaz ksigdz nie mogt dostyszeé
tego, czego dostyszaly dzieci, Gustaw po-
wiada z uémiechem: ,Nie dziw, glosu na-
tury nie dostyszg starzy!“

To osadzenie duszy skapca w robaczku
wiercgcym kantorek jest bardzo poetycznym
pomystem, ktéremu tem mniej mozna mieé
co$ do zarzucenia, ze poeta wiozyt go w usta
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cztowieka, ktdry jeszcze wyraznie wystepuje
w charakterze obfgkanego. Mniej juz szcze-
$liwg jest zaraz potem nastepujaca wycieczka
polemiczna. Kiedy gasnie pierwsza Swieca i
ksigdz zdziwiony pyta dzieci: ,Kto to
zgasit Swiece ?* Gustaw mu odpowiada sen-
teneyonalnie:

Kazdy cud chcesz ttdmaczyc; biegaj do rozumu, —
Lecz natura, jak czlowiek, ma swe tajemnice,.
Ktore nietylko chowa przed oczyma tlumu,

(z zapatem)
Ale zadnemu ksiedzu i medrcom nie wyzna!

Jest to sentencya hamletowska, tylko
nie tak szczesliwie zastosowana jak w tra-
gedyi Szekspira. Cudownos$¢, ktdrej broni
Hamlet, pojawianie sie dusz zmartych zy-
wym, opiera sie na wierze ludowej, taczy
sie Scisle z wiarg w nieSmiertelno$¢ duszy;
przeciwmie cudowne gasniecie Swiecy jest
fantastycznym wymystem samegoz poety,
a przytem symbolika ezysto-dekoracyjnego
znaczenia; trudnoz w niej w jakikolwiek
spos6b upatrywac tajemnice natury.

Ale jeszcze i z tern mozna sie, pogo-
dzi¢. Dopiero w godzinie przestrogi rola ¢u-
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dotwércy, ktérg Mickiewicz kazat odegrac
Gustawowi, przekracza wszelka miare licen-
cyi poetyckiej. Gustaw, chcac przekonaé
ksiedza, ze Swiat jest peten duehow ,,umartg
bryle Swiata pedzacych do ruchu“, wywotuje
gtos ducha z kantorka i naturalnie na taki
argument ksigdz nie znajduje innej odpowie-
dzi, jak wykrzykniki przerazenia, i czuje sie
zupetnie przekonanym, ale w czytelniku ten
cudotwdrczy wyskok budzi niesmak, a Gustaw
W oczach jego zamienia sie w jakiego$ pre-
stidigitatora i brzuchoméwce. Mogtby kto$
powiedzie¢, ze jezli godzimy sie na wywoty-
wanie duchéw przez gu$larza, to i to cu-
dotwdrstwo nie powinno nas razi¢, tembar-
dziej, ze sam Gustaw jest duchem; — otéz
wiasnie tak nie jest. Pojawianie sie duchdw
na Dziadach wyptywa z wiary ludowej i nie
ma stuzy¢ za argument w walce z rozsad-
kiem, wiec tez jest zupetnie na miejscu; wy-
wolanie gtosu z kantorka, nie majac innej
racyi bytu, jak cel polemiczny, chybia natu-
ralnie celu i jest niczem nieuzasadnionem
dziwactwem.

Jezeli mimo tych metéw cudownosci,
wlokacych sie jak dymy po tym poemacie,
tak wstrzasajagce wywiera on wrazenie, tyle
nieSmiertelnego ma w sobie blasku, to dowdd
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genialnej sity tworczej poety, ktéra wulkani-
cznie™wydata z siebie ten poemat.

Nie miatlem dotad sposobnosci zwrdcic
uwagT-na ustep, ktéry nazwacby mozna ko-
rong poematu, a w ktorym wulkanicznos¢
uczucia najpotezniej sie objawia. Gustawa,
wzburzonego opowiadaniem o uczcie wesel-
nej, na ktorg patrzat przez okno, ksiadz
stara sie uspokoi¢ i naktoni¢ do rezygnacyi,
a Gustaw odpowiada na to diugim i pote-
znym wybuchem uczué¢, ktére pomimo iz sg
roznorodne, tak cudownie kojarza sie z soba,
tak niespodzianie a jednak tak naturalnie
przechodza jedne w drugie, Zze caly ten
ustep nazwa¢ mozna najpiekniejszg symfonig
uczu¢. Symfonia ta zaczyna sie od spokoj-
nego zalu (Nas Bog urzadzit ku wspdlnemu
zyciu), ktéry, wzrastajgc, przechodzi nieba-
wem w gniewne wyrzuty (Kobieto! puchu
marny! ty wietrzna istoto!). Gniew ro$nie
i posepnieje (A ty sercem ozigbtem, obo-
jetng twarza, wyrzektas stowo mej zguby!)
az z ciemnej jego chmury wypadajg gromy
i blyskawice, (Sam jg —nie puszcze bezkar-
nie_ Ha! wyrodku niewiasty! Smiertelne
Scisne w koto szyi twojej wience!) Ale mysl
pozbawienia zycia tak pieknej istoty ostudza
war wsciektosci, gniew umilka, cofa sie w
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gi$b serca, sita wzroku zastepuje ostrze pod
niesionego sztyletu. (Tylko na nig cisne
okiem, Ha, okiem, okiem jadowitej zmije).
Lecz i to ostrze okazuje sie bezsilnem
wobec obrazu kochanki, ktory staje w wyo-
brazni Gustawa i rozbraja go zupeknie.
(A ona jest tak czuta, tak tacno dotkliwa).
Sam jg zaczyna broni¢ teraz przed wiasng
wiéciektoscig (I jakiez sg jej grzechy?) sam
karci wiasne szalenstwo i uroszczenia swoje
zacie$nia do skromnego zyczenia, zeby mogt
widzie¢ jg codzien, zeby byfa z nim ,jak
krewna z krewnym, jak siostrzyczka z bra-
tem". Czy jednak i tego mu dozwolg? Nie,
»pazegaac, porzuci¢ kazg —umrzeé!" Wiec
znowu zal , tym razem miekki, bolesny do-
bywa sie z jego serca, Gustaw zebrze choc
odrobine pamieci, cho¢ jednej tezki wspot-
czucia. Ale to roztkliwienie nie trwa dtugo,
duma upomina sie¢ o swoje prawa (Wszystko
mi, wszystko niebiosa wydarty, lecz reszty
dumy nie mogg odebrac!) i ona to go, wsrdd
wzrastajagcego pomieszania, bezposrednio pro-
wadzi do samobdjstwa.

' Jezeli sie rozpatrzymy w poezyi calego
Swiata, to znajdziemy w niej wprawdzie
poemata mitosne o wiele doskonalsze pod
wzgledem harmonijnego ukiadu, ale nie
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znajdziemy chyba wyzszych pod wzgledem
wulkanicznej sity uczucia, a i réwnych nie
wiele. Pod tym wzgledem w calej europej-
skiej poezyi mitosci jeden tylko Romeo, jak
mniemam, doréwnywa Gustawowi, od kto-
rego zresztg pod innymi wzgledami jest
bardzo rézny.\ Co sie tyczy Wertera, ktory
dat niejako pierwszg wskazéwke do pomystu
Dziadow i ktérego wptyw bezposredni nie
wjednem miejscu sie objawia, to jakkolwiek
Gustaw z uwielbieniem moéwi o jego ,,ogniu
i fzachl (Znasz ogien i tzy Wertera?), tego
ognia wnim nierébwnie mniej niz w samym
Gustawie

Pomiedzy Gustawem a Werterem po-
mimo zewnetrzego podobienstwa zachodzi
wielka roznica wewnetrzna. Mochnacki nie
zrozumiat dobrze Gustawa czy Wertera, czy
ich obu razem, gdy pisat, ze ,takim jak 6w
upior z rozdartg piersig, jak Ow oblgkany
pustelnik w mieszkaniu ksiedza, niegdy$
swego nauczyciela, z tg rozpaczg na duszy,
z tg bolescig na sercu, z tern melancholijnem,
pochmurnem, fantastyckiem wejrzeniem na
przeszto$¢ i nature, nie kto inny mogt byé
tylko kochanek Karoliny, wywotany z grobuu
i,stusznie go za to gromit Cybulski, jakkol-
wiek niestusznie utrzymywal, ze pomiedzy
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Werterem a czwartg czescig Dziaddw ,,nie ma
wihasciwie nic wspolnego".

Ayerter jest owocem refleksji; nie
urodzit sie on wulkanicznie, jak Gustaw,
z uczu¢ zranionego serca, ale z melancho-
lijnego, pessymistyeznego pogladu na Swiat,
catkowicie obcego GustawowiT] Werter jest
filozofem podobnie jak Faust, i jakkolwiek
do samobdjstwa popycha go mitos¢ dla
Lotty, byt on na drodze do niego jeszcze
przed poznaniem kochanki. Jeszcze nim jg
ujrzat, juz zycie ludzkie wydawato mu sie
wiezieniem i uSmiechat sie na mysl, ze
w kazdej chwili moze opusci¢ to wiegzienie.
W tych murach wieziennych zycia ukazata
mu sie najpiekniejsza roza, Lotte, ktéra go
mogla pogodzi¢ z ciasnotg zycia, zrobic raj
z wiezienia, ale dostata sie komu innemu.
Po utracie kochanki wiezienie wydato sie
Werterowi jeszcze ciemniejszem, pessymizm
jego stat sie jeszcze glebszym. Dawnigj
z ciasnoty zycia ludzkiego uciekat na tono
natury, i tam znajdowatl ochtode, tam duch
jej wiecznie tworczy ozywial go i podnosit.
Teraz i natura przestata go pokrzepia¢ i
wydawata mu sie ,wiecznie pochfaniajagcym,
wiecznie przezuwajagcym potworem". Zwolna
przedtem trawigcy jego serce, rozwinagt sie
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w nim teraz w calej petni 6w weltschmerz,
ktory jest ptodem chorobliwego usposobienia
refleksyjnej natury, a ktdry jak niegdy$ nad
wodami Gangesu tak niedawno nad metami
Elby zakwitnat filozoficznym systematem.

Refleksyjnos¢ i systematyczno$¢ natury
germanskiej objawia sie w Werterze na ka-
zdym kroku, ale najbardziej przed Smiercia.
Ostatecznie juz postanowiwszy zabi¢ sig, nie
przystepuje on zaraz do czynu, ale wszy-
stko porzadnie obmysla, zatatwia wszystkie,
drobne nawet interesa, pisze diugie listy do
Lotty. W tych listach zastanawia sie jeszcze
nad $miercig, roztrzasa jej znaczenie i nie
moze go zrozumie¢, ajednoczes$nie zostawia
doktadne rozporzadzenie, gdzie majg go po-
chowac i w jakich sukniach, prosi, aby kie-
szeni jego nie przeszukiwano i o t. p.
rzeczy.

Jakze niepodobnym do tego flegmaty-
czno-melancholijnego  temperamentu  jest
choleryczny temperament Gustawa. Jest to
natura rwaca sie do czynu, do natychmia-
stowego wcielania w zycie, ideatow duszy.
Weltschmerzu, zniechecenia do zycia, jako do
bezcelowego istnienia, nie ma w nim wcale;
Swiat nie wydaje mu sie bynajmniej wszy-
stko pochtaniajgcym potworem, ale polem



chwaty, zastugi i dazenia ku ideatom. Jezeli
cierpi, az do szalenstwa, jezeli walczy ze
Swiatem, to dla tego, ze ludzie nie rozu-
miejg lub sprzeciwiajg sie boskim celom, ze
staneli na przeszkodzie do urzeczywistnienia
zwigzku dwech dusz, ktére ,sam Bdg tarncu-
chem uroku powigzat na wieki z sobg™.
Werter przed poznaniem Karoliny zyt w proé-
zni uczucia, lubit sie tylko rozmarzaé na
tonie natury; Gustawowi przed poznaniem ko-
chanki nie dawat spa¢ w nocy tryumf Mil-
cyada, w sercu jego bohaterskie nurtowaty
uczucia. Werter jest materyatem na filozofa,
Gustaw na bohatera— to tez pdzniejsze prze-
obrazenie jego w Konrada jest zupetnie na-
turalnem, wyptywa z jego charakteru.
Pomimo jednak tak rdzennej 'rozniey
miedzy temi dwiema postaciami, pomimo iz
Gustaw jest jesli nie wyzsza, to zdrowszag po-
stacig od Wertera, nie da sie przeciez za-
przeczyé, ze czwarta cze$¢ Dziaddéw powstata
podVptywem Wertera, i nosi na sobie $lady
tego wplywu, podobnie jak sam Werter, tak
rozny od Nowej Heloizy Russa, utworzony
zostat pod jej wptywem. Nietylko samobdj-
stwo Wertera postuzyto poecie za punkt
wyjscia w utworzeniu pomystu Dziadoéw, ale
i niejeden szczeg6t Wertera odezwat sie dal-
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szem lub blizszem echem w czwartej czesci
Dziad6w, co zresztg bynajmniej nie narusza
jej oryginalnosci, bo ta nie na kilku szcze-
gotach polega, ale na duchu catosci. | te
szczegdty nosza tak oryginalng ezysto-ro-
dzimg barwe, ze aniby$my przypuszczali, ze
to Werter zaptodnit niemi wyobraZnig poety.
Takim szczegdtem jest jedno ze wspomnien
Gustawa: ,,Niedawno odwiedzatem dom nie-
boszczki matkill Naturalnie, Ze podobieristwo
jest tu tylko w pomys$le wprowadzenia nie-
szcze$liwego miodzierica do rodzinnego, da-
WNO 0puszczonego miasta, gdzie mu na ka-
zdym kroku przypominajg sie wesole, stodkie
chwile pogodnego dziecifstwa: w rozwinieciu
Mickiewicz czerpatl nie z Wertera, ale z wia-
snego zycia, z wiasnych wspomnien dziecin-
nych, a jak wiekszy war ucztfcia wlat w
swego bohatera,, niz Goethe w Wertera, tak
i fatwiej mu byto niz Goethemu natchngé
Gustawa uczuciem sieroctwa, na niedtugo
bowiem przed rozpoczeciem Dziaddw, za
ojcem Adama, ktéry umart jeszcze w r. 1812,
poszta i matka (9 pazdz. 1820).

Pomijam inne drobne szczegdty wspolne
Dziadom i Werterowi, jak zachwycanie sie
tutaj $piewem kochanki, tam .grg jej na for-
tepianie, albo upomnienia dawane Gustawowi
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i Werterowi przez ich kochanki, pragnace
ich odwréci¢ od rozpaczy —ale chce jeszcze
zwrdci¢ uwage na jedno podobienstwo bardzo
ciekawe. Werter w przedsmiertnym liscie do
Karoliny pisze: ,| c6z to znaczy, ze Albert
jest twoim mezem ? Mezem ! Wszak to tyiko
dla tego Swiata — i tylko dla tego $wiata
jest grzechom to, ze cie kocham Zze chciat-
bym cie z jego obje¢ wyrwa¢ i w swoich
zatrzymac? Grzech to jest? Dobrze, wiec
ukarze siebie za to... Pdjde naprzdd, pojde
do mego ojca, do twego ojca! Jemu sie
poskarze, a on mnie bedzie pocieszat, zanim
ty przybedziesz, a wtedy wybiegne naprze-
ciwko ciebie i pochwyce cie i w obliczu
Nieskonczonego ujme cie na wieki w swoje
objecia'l

Czyz ten ustep nie przypomina Zywo
mysli, powtarzajacej sie tyle razy w czwar-
tej czesci Dziadow, ze ,tancuchy tu wigzace
prysng razem z ziemig", ze gdy kochanko-
wie ,nad podiem wzbijg sie ciatem, ziaczy
sie znowu jedno$¢, dusza z duszg zleje" itp.
A jednak mysl ta, jakkolwiek wydaje sie by¢
zaczerpnietg z Wertera, daleko organiezniej
rozwinietag jest u Mickiewicz®, niz u Goe-
thego, daleko naturalniej taczy sie z cato-
§cig w Dziadach, niz w Werterze, gdzie

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T I1I. 8
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pojawia sie jak deus ex machina. W Dzia
dach wiara w Boga i niesSmiertelno$¢ dusz)
Swieci nad poezyg wyiskrzonym firmamentem;
Werter przeciwnie jest skofAczonym scepty-
kiem i jeSli przed samem samobojstwem
(wiasnie w pore!) wyjasnia sie w jego
duszy i budzi sie w nim wiara w nieSmier-
telnos¢, to nagly ten zwrot musi sie wy-
dawac czytelnikowi zbyt mato uzasadniong
niespodzianka.

tezeli teraz zwrdcimy uwage na stano-
wisko, jakie czwarta cze$¢ Dziaddw zajmuje
w poezyi polskiej, to powtdrzyé musimy to,
€O juz nieraz powiedziano, ze Gustaw byt
dla niej prawdziwem objawieniem mitosci
indywidualnej. Poezya mitosna Kochanow-
skiego, Morsztyna, Karpiriskiego i innych,
byta, rzecby mozna, tylko sylabizowaniem
uczucia mitosci w poréwnaniu z ptomienng
wymowg serca w Dziadach”} Dlaczego tak?
Przyczyna dwojaka. Naprzéd w dawniejszych
czasach zachodzita wigksza niz w obecnym
wieku réznica pomiedzy wyksztatceniem ko-
biet a meazczyzn, stad wyksztalcony meszczy-
zna, jakim jest poeta, trudniej mogt zna-
lezé w mitoSci owe harmonig dusz, ktora ja
uszlachetniajgc, wynoszac ponad zmystowy
zapal, podnosi nieskonczenie jej urok. Po-
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mimo to jednak byly i dawniej w wyz-
szych i Srednich warstwach kobiety, ktore
wzbudzaty mito$¢ dochodzacg do nadzwy-
czajnych objawow sity, mieliSmy samoboj-
cow z mitosci, zanim jeszcze werteryzm sie
urodzit. Za przyktad niech nam postuzy Sta-
nistaw Zotkiewski, synowiec stawnego het-
mana, ktdry na rok przed Kleska cecorska,
rozgorzawszy mitoscig ku pewnej dziewicy,
a nie mogac jej otrzymac, ,przybyt w go-
§cing do jednego ze swoich przyjaciot, aby
sie ze swym zalem podzielit. Tam siedzac
przy biesiadzie i stuchajgc symfonii, porwat
nagle n6z ze stolu i zabit sie D“. Jezeli
tedy i dawniej, jakkolwiek rzadziej zapewne
niz teraz, mitos¢ kobiety zdolng byta
ogarngC¢ calg istnos¢ cziowieka i zastonie
przed nim $wiat caty, a pomimo to w po-
ezyi ptoneta takim mdiym i stabym plomy-
kiem, to winng tu juz byfa niewolniczosc,
z jaka nasi poeci nasladowali klasyczne i
pseudo-klasyczne wzory, w ktérych mitos¢
nosita albo zmystowy charakter, albo wy-
stepowala jako czutostkowo$¢ i galanterya.

IM e nietylko nad dawniejsza polskg
poezyg mitosci goruje czwarta cze$¢ Dsia-

# Ludwik Kubala. Jerzy Ossolinski, t. L
str. 276.

8
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dow, jako cudowne, ptomienne zjawisko: i
w pOzZniejszej nic sie z nig réwnac¢ nie
moze. Zwykle stawiajg obok niej réwnorze-
dnie Stowackiego ,,W Szwajcarykj W isto-
cie jest to przesliczny haft, tak eteryczny,
ze jak pajeczyna unosi sie miedzy niebem &
ziemig. Kazdy tez musi podziwiaé sztuke po-
ety : ale czy jest tam, cho¢ jeden akcent uczu-
cia, wyrwany z glebi serca a nie wysnuty
z rozmarzonej gtowy? cho¢ jeden akcent
tak prawdziwy, silny i gteboki, jak pra-
wdziwg, silng i gleboka jest mitos¢ Gusta-
wa? Dla mnie ,W Szwajcaryi“ jest jak
sztuczna fontanna ogniem bengalskim os$wie-
tlona: bawi oczy swymi kolorami, piesci uszy
stodkim szmerem, ale nie wzrusza serca i
nie zostawia po sobie $ladéw ani w sercu,
ani w umysle, (jjamietno$¢, dochodzaca do
szalehnstwa, ktdrg Mickiewicz odmalowat
W czwartej czesci Dziaddw, przy owym
pieknym ale sztucznym wodotrysku Stowa-
ckiego, jest jak wzburzona fala morza,
bijaca o brzeg skalisty i piang tryskajaca
pod niebiosa. )



EPILOG
(1823 —1824,)






Powody przesladowania miodziezy wileAskiej. Czar-
toryski i Nowosileow. Sprawa Platera. Nowosileow
w Wilnie. Jankowski. Aresztowania.

Smutne wypadki, ktérych widownig
w roku 1823 i 1824 stato sie Wilno i kilka
innych miast litewskich, zostawaly w Sci-
stym zwigzku z prze$ladowaniem uniwersy-
teckich stowarzyszen w Niemczech, jakie
sie tam rozpoczeto na kilka lat przedtem.
Z gnusng ciszg reakcyi, jaka zapanowala
w Niemczech po wojnach o niepodlegtosé,
najtrudniej sie bylo pogodzi¢ miodziezy uni-
wersyteckiej, ktora w tych wojnach zywy
brata udziat, a ktorej liberalno-patryotyczne
daznosci znajdowaly wowczas ze strony rza-
déw, przynajmniej ze strony rzadu pruskiego,
silng zachete i poparcie. Stowarzyszenia,
ktore sie po kongresie wiedenskim zaczely
tworzy¢ na uniwersytetach pdinocno-nie-
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mieckiob, tak zwane bursgenszafty, miaty
podobnie jak dawniejszy Tugendbund cha-
rakter narodowo-liberalny, ale nie byly juz
teraz rzadom niemieckim potrzebne, a jako
rozsadniki liberalizmu i zawiedzionych pra-#
gnien narodowej jednosSci niemieckiej wy-
dawaly sie reakcyi, a szczegdlnie jej prze-
wodey, Metternichowi, bardzo uiebezpiecz-*
nymi. Na te stowarzyszenia zwrécily rzady
baczng uwage, a cesarz Aleksander chcac
sie lepiej przekona¢ o niebezpieczenstwie,
jakie grozito stamtad reakcyjnemu porzad-
kowi, polecit osobnym ajentom $ledzenie i
badanie tych zwigzkéw. Zamordowanie jed-
nego z takich ajentéw, Kotzebuego, wydato
sie Aleksandrowi | przerazajaca ilustracja
do obaw, jakie w umysle jego zaczely sie
tworzy¢ pod reakcyjnymi wpltywami i po-
pchneto go ostatecznie na droge reakcyi.
Zdawato sie jednak, ze wWilnu i wi-
lenskiemu okregowi naukowemu ze strony
reakcyjnego kierunku Zzadne grozi¢ nie moze
niebezpieczenstwo, dopdki na czele okregu,
jako kurator, stoi ksigze Adam Czartoryski,
ktérego cesarz od lat przeszto dwudziestu
obdarzat najwiekszem zaufaniem, ktéry byt
powiernikiem jego tajemnych uczu¢ i mysli
jeszcze za panowania Katarzyny i Pawia,



potem pierwszym ministrem i $miatym do-
radcg w roznych krytycznych dla Rosyi
chwilach, i ktéry ze szczerem przywiaza-
niem do cesarza tgczyt niezachwiang mitos¢
dla swego narodu. Ale gorliwos¢ jego
0 utrzymanie dobrych stosunkéw miedzy ce-
sarzem a Polakami zjednata mu niebezpie-
cznych wrogéw w otoczeniu Wielkiego ksie-
cia Konstantego w Warszawie, wrogow, kto-
rzy aby go wyprze¢ z zaufania cesarskiego
starali sie w zlem S$wietle wystawi¢ te do-
bre jego checi tak przed W. ksieciem, jak
przed cesarzem. Pobudke do tego mieli jak
sie zdaje nastepujgcg: Czartoryski pomimo,
iz od dawna usungt sie byt od toku spraw
politycznych i zachowat tylko przy sobie
urzad kuratora okregu wileriskiego, nie
zrzekt sie byt roli poufnego doradcy cesarza
w sprawach krolestwa kongresowego, i w
listach, ktore od czasu do czasu pisywat do
cesarza, starat sie otwieraC oczy jego na
prawdziwy stan rzeczy w krolestwie, przy-
czem nie oszczedzat miejscowego rzadu.
Tak n. p. jeszcze w r. 1819 (2/14 sierpnia
Sieniawa) pisat: ,,Wszystko, co pochodzi od
Waszej Ces. i Krdl. Mosci, jej rozkazy
instrukcye, uwagi, nacechowane sg uszano-
waniem dla praw istniejgcych.... Ale tern
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umiarkowaniem, tg sprawiedliwoscig i ma-
droscig nie zawsze odznacza sie postepowa-
nie miejscowego rzadu. Kiedy rozkazy W.
C. i Kr. Mci sg surowe, wowczas wykona-
nie ich jest predkie i Sciste; kiedy za$ sg
przychylne  porzadkowi  konstytucyjnemu,
wowczas znajdg zawsze jakie$ powody, aby
ich nie wykona¢, lub, aby op6zni¢ ich
wykonaniell We dwa lata potem (1821) prze-
sylajac krotki memoryat o stanie rzeczyw kro-
lestwie wiedziat juzeiz Czartoryski o prze-
chyleniu sie cesarza ku reakcyi, tyle jednak
liczyt jeszcze na swdj dawny stosunek z ce-
sarzem i na dawniejsze jego sympatye dla
liberalizmu, iz zaklinat cesarza, aby sie
strzegt ,,insynuacyi i wpltywu zagranicznych
gabinetowl, pragnacych ,,ponizy¢ go w opinii
Europyll goraco bronit konstytucyi, a znowu
ostrzegajagc przed naduzyciami miejscowego
rzadu, pisat o ,,ukrytej daznosci zniecheca-
nia wszystkich ludzi z talentem i charak-
terem i wprowadzania do rzadu urzednikéw
ambitnych, chciwych i pozbawionych dobrej
stawyll Te ostrzezenia, jak sie tatwo do-
mysleé, nie pozostaty tajnymi dla tych,
przeciwko ktérym sie zwracaly i ci czato-
wali na pierwsza lepsza sposobnos$é, azeby
rzuci¢ na ksiecia Adama podejrzenie, iz ten
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powaga swojg chce zastania¢ przed rzadem
knowania i spiski, nurtujgce w tonie na-
rodu, szczegdlnie za$ w tonie uczacej sie
mitodziezy, jego zwierzchniemu dozorowi
powierzonej. Najwiekszg nieche¢ zywit ku
Czartoryskiemu Nowosilcow, komisarz ce-
sarski i cztonek rady administracyjnej Kro-
lestwa polskiego, zajmujacy sie przewaznie
sprawami wychowania. Czujagc, jaki wiatr
wieje w gérnych sferach rzadowych, rozwijat
on najwiekszg gorliwos¢ w kierunku reak-
cyjnym.  Dowcipny, wymowny i dworak,
umiat wyjedna¢ sobie wptyw na umyst W.
ks. Konstantego, ktérego wiadza namiest-
-nicza rozciggata sie i na okreg wilenski, i
fatwo wpoit wen przekonanie, ze system
edukacyjny w okregu wilenskim zgubnym
jest dla panstwa i ze wina tego naturalnie
spada na ksiecia kuratora.

W czerwcu 1822 miat miejsce w Wil-
nie zjazd cesarza z braémi Mikolajem i
Konstantym; w orszaku ostatniego znajdo-
wat sie Nowosilcow. Swieze aresztowanie
tukasinskiego (w maju t. r.)
rodowego masonstwa obudzit;
rzadu, ktéra gotowa bhyta teraz

lejszych zapedach i wPybryka<
upatrywa¢ znamiona  grozny
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ZajsScia pomiedzy miodziezg wilefiskg a woj-
skowymi, na ktére dawniej, pomimo iz byly
czestsze, nie zwracano wecale uwagi, teraz
poczytywano za objawy buntowniczego uspo-
sobienia. Szczesciem znajdowat sie wowczas
w Wilnie ksigze kurator, ktory bawit tam
jeszcze od konca marca, a umyslnie prze-
dtuzyt swoj pobyt w tem miescie, aby sie
doczeka¢ przyjazdu cesarza. Tym razem
zdotat jeszcze kurator zwalczy¢ insynuacye
swoich przeciwnikdw?7 i zazegna¢ burze, gro-
Zacg uniwersytetowi wilenskiemu od reak-
cyjnego kierunku, jaki na dobre juz panowat
w polityce rzadowej. Skrupito sie tylko na
Szubrawcach, ktérych liberalny kierunek
zaczagt by¢ kamieniem obrazy dla reakc-yi, i
zakazano dalszego wydawania w Brukowych
Wiadomosci (w czerwcu 18:2).

W tych to czasach Mickiewicz, ktory
jeszcze miat nadzieje niebawem wyjechac
za granice, tak pisat do Franciszka Malew-
skiego w Berlinie: ,,O naszych domowych
interesach, jezeli sie zdarzy, bedziemy mieli
na dziesie¢ wieczorow w Szwajcaryi saskiej
materyg do rozméwl

Zycie filareckie, jak wiemy, nie ustato,
tylko sie otoczyto glebszg tajemnica. Wprawdzie
Filareci, podobnie jak i Promienisci nie zajmo-

»



wali sie polityka — nikt im tego nigdy nie
mogt dowies¢ — ale juz to samo, ze byli
stowarzyszeniem, mogto $ciggngé na nich
odpowiedzialno$¢. Rozmiaréw tej odpowie-
dzialnoSci nie przewidywali, a trudno im
byto wyrzec sie rozkoszy, jakg dawata
wspolnos¢ prac umystowych, braterska wy-
miana mysli i to przekonanie, :z sg krzewi-
cielami uszlachetniajgcych uczuc.
Tymczasem w Warszawie oczekiwano
na pierwsza lepsza sposobnos¢, aby przed-
stawi¢ cesarzowi uniwersytet wilenski, jako
gniazdo spiskéw, zastanianych powaga Kku-
ratora i aby tego ostatniego wysadzi¢ z zaj-
mowanego przezen stanowiska. Na taka spo-
sobno$¢ potrzeba byto caly rok czekac. Dnia
3 maja 1823 r., uczen pigtej klasy gimna-
zyum wilenskiego Michat Plater wypisat na
tablicy szkolnej wielkimi literami: ,Vivat
konstytucya trzeciego maja!™ i napis ten
przez kilka godzin pozostat niestarty. Byta
to naturalnie igraszka dziecinna, bez wszel-
kiej doniostosci politycznej, S$wiadczaca co
najwiecej opewnym braku karnosci w szkole.
Rektor Twardowski, gdy sie o tern dowie-
dziat, bojgc sie wszelkiego wmieszania sie
policyi, ktéra stawata sie coraz bardziej po-
dejrzliwa, nakazat profesorom gimnazjalnym
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urzedowo zbadaé sprawe i skarci¢ przewi-
nienie stosownie do obowigzujacych przepi-
sow. Ale tymczasem doniesiono o tem zda-
rzeniu wojennemu gubernatorowi, ktorym
byt general Rymski-Korsakow. Czy w dobrej
wierze, czy przez nieche¢ ku Czartoryskiemu
i wilenskiemu uniwersytetowi, gubernator
uznat ten drobny wypadek szkolny za objaw
nadzwyczaj grozny i sprawe wielkiej wagi
politycznej- Jednoczesnie policya doniosta
mu o jakich§ plakatach, réwniez tresci za-
kazanej, ktore znalazta na froncie domini-
kanskiego klasztoru. Gubernator potaczyt
jedne wiadomo$¢ z drugg i z tem co wie- *
dzial dawniej o Promienistych i przestat
W. ksieciu do Warszawy tak zatrwazajacy
raport, jak gdyby cate Wilno, ktdre uzywato
najwiekszego spokoju, podminowane byto
groznym  spiskiem.

Na to tylko czekali doradcy w. ksiecia
w  Warszawie, przedewszystkiem Nowosil-
cow. Pod jego to wplywem zapewne napi-
sat W. ks. Konstanty do cesarza (14 maja-
1823) domagajac sie surowego ukarania ma-
foletnich przestepcéw, przyczem nie odré-
zniat uczniéw gimnazyalnych od akademikéw
i tak sie wyrazal o uniwersytecie wilen-
skim : ,,Moja opinia w tym wzgledzie opiera
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sie na pewnych danych, poniewaz duch
ucznidw uniwersytetu wilefskiego byt ijest
zawsze buntowniczy, niespokojny i przeci-
wny istniejacemu porzadkowi. Wiadza uni-
wersytecka, zamiast go powsciggac, uczest-
niczy w nim i wspiera go, jak w obecnym
wypadkul Jednocze$nie wystat Konstanty
do Wilna swego adjutanta, potkownika Nes-
selrode, azeby mddz lepiej pozna¢ ,stan
umystdw i podziemne knowania uniwersy-
tetu”, i polecit mu aresztowac rektora Twar-
dowskiego, a takze dyrektora i dwdch pro-
fesorow gimnazyum wilenskiego.

Czartoryski znajdowat sie w owym
czasie w Warszawie. Gdy mu urzedownie
doniesiono 0 zajsciu szkolnem w Wilnie i
o tem jaka sprawe rzad chce ztego zrobic,
Czartoryski, jako kurator, chciat natychmiast
jecha¢ do Wilna, ale W. ksigze kazat mu
pozosta¢ w Warszawie i czeka¢ konca $ledz-
twa. Daremnie kurator starat sie we wia-
Sciwem Swietle przedstawi¢ W. ks. caly
przebieg sprawy, daremnie objasniat mu,-4fc.
ze ucznidbw gimnazydéw nie mozna braé za
jedno z uczniami uniwersytetu i nie mozna
catego  i“ersytetu czyni¢ odpowiedzialnym
za to, co sie stato w gimnazyum wileriskiem,
daremnie wykazywal, Ze postepowanie rek-
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tora bylo zupetnie legalnem: W. ksigze, jak
najgorzej uprzedzony wzgledem Czartory-
skiego, pozostat gluchym na te wszystkie
przedstawienia.

Jednakze potkownik Nesselrode, zna-
laztszy wbrew doniesieniom Korsakowa zu-
petny spokéj w Wilnie, przestat o tern
sprawozdanie W. ksieciu. Misya jego tedy
okazata sie niedostateczng i teraz to przyszia
kolej na Nowosilcowa, ktéry na poczatku
lipca 1828 z obszernem petnomocnictwem
wystany byt do Wilna. Uwolnioniono wpra-
wdzie zaraz po jego przyjezdzie rektora
Twardowskiego, dyrektora i profesoréw gim-
nazyalnych, ktérym Zzadnej winy nie mozna
bylo dowies¢, ale Platera i trzech innych
jego kolegdbw za 6w napis nieszczesny wy-
stano, jako prostych Zotnierzy do putku.
Nie na tem koniczylo sie zadanie Nowosil-
cowa: chciat on koniecznie odkry¢ sprzysie-
zenie jakies w tonie uniwersytetu wilen-
skiego, ale zapewne dlatego, ze czas wa-
kacyi nie sprzyjat dochodzeniom w tej spra-
wie, postanowit je nieco odroczy€.

Nareszcie i Czartoryskiemu, dla kté-
rego cata ta sprawa byfa bolesnym ciosem,
wolno byto pojecha¢ do Wilna. Przybyt on
tam w koncu sierpnia. Wiedzac ze Nowo-



silcow w raporcie swoim w jak najgorszem
Swietle wystawit cesarzowi system wycho-
wania publicznego w okregu wilefAskim i
oskarzat wiladze szkolne o pobtazanie nie-
bezpiecznym knowaniom, i chcac sie sam
przekona¢, czy w istocie istniejg jakie$ nie-
bezpieczne stowarzyszenia w tonie mtodziezy,
a zarazem chcac uspokoic cesarza, z ktorym
miat nadzieje spotkac sie niebawem, kurator,
przybywszy do Wilna ztozyt komisyg z zac-
nego Niemca, profesora Bojanusa, ks. Kig-
giewicza i tobojki, profesora literatury ro-
syjskiej i im poruczyt zbadanie tej sprawy.
Komisya zdata sprawe, ze istniat zwigzek
Promienistych, o czem zresztg w Wilnie
wszyscy wiedzieli, ale ze miat charakter
czysto-kolezenski i rozwigzat sie, skoro
wszelkie stowarzyszenia przez rzad zostaty
zakazane Do Filaretow komisya nie dotaria,
bo naprzéd nie byto o nich mowy wcale
w raportach Korsakowa i nikt o nich
w miescie nie wiedzial, oprécz osob najbar-
dziej zblizonych, a przytem Filareci ,,czujac
odmiange czaséwl od wiosny juz ograniczyli
swoje posiedzenia do minimum.

Tymczasem  Nowosilcow miat juz
w reku ni¢, ktéra go miata doprowadzi¢ do
odkrycia Filaretow i Filomatow. Jakkolwiek

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T. I11.
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dr. Becu, ktory znat sie z Nowosilcowem,
niestusznie byl, jak wszyscy zgodnie $wiad-
cza, oskarzany przez miodziez, a potem
przez Mickiewicza w Dziadach o donosiciel-
stwo i przekupstwo i gtdwnie tragicznej
jego $mierci od piorunu, w Kktérej upatry-
wano opatrznosciowa kare, nalezy przypisac
wytworzenie sie takiej o nim opinii, — to
jednak dziwnym trafem z jego to wilasnie
domu, choé zapewne bez jego wiedzy, wy-
szta owa ni¢ fatalna. Nauczycielem Julka
Stowackiego od r. 1822 byl miody poeta,
uczestnik filareckich posiedzen Blekitnego
grona, Jézef Massalski. Massalskiemu, znie-
checonemu do swego nauczycielskiego zaje-

»

cia, ktére mu czynit nader przykrem jego

niestychanie dokuczliwy uczen, le petit
diablotin jak go nazywat, strzelita dziwna
mys$l do gtowy, godna Beaumarchais’go, lub
ktorego$ z podobnych temu awanturnikow:
w czerwcu 1828 roku stawit sie on przed
wihadzg miejscowg i oSwiadczyt, ze ma
uczyni¢ wazne odkrycie W. ksieciu Konstan-
temu i chce, aby go w tym celu zawieziono
do Warszawy. Zrobiono rewizye w jego
mieszkaniu, zabrano papiery i wraz z nimi
zawieziono go do Warszawy, gdzie stawiony
przed W. ksieciem os$wiadczyl, iz pragnac
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od dawna wej$¢ do wojska polskiego pod
rozkazami Jego Wysokosci chwycit sie tego
sposobu, aby bez kosztu dosta¢ sie do War-
szawy i mie¢ przytem sposobno$¢ przedsta-
wienia sie osobiscie ). Za te zuchwatla fan-
tazye, ktorej istotna pobudka, jak powiada
Odyniec, zostata tajemnicg miedzy nim
a Bogiem, ukarany zostat sowicie: kazano
go przyja¢ do wojska, ale w stopniu prostego
zolnierza. Ale nie to bylo najwazniejszem
nastepstwem tego dziwacznego kroku ; w za-
branych papierach Massalskiego byt miedzy
innymi list od Jana Jankowskiego, takze
jednego z poetéw filareckich, a w tym liscie
byta mowa o wierszach i czytaniu ich na
literackich wtorkowych zebraniach u Cze-
czota. Nowosilcow wydat natychmiast roz-
kaz zabrania papieréw Jankowskiego wWil-
nie i aresztowania jego samego, co jednak
nastgpito dopiero 2 wrzesnia. W panierach
Jankowskiego znalazty sie wiersze tresci
kompromitujacej, a nawet nieprzyzwoitej i
niemoralnej, on jeden bowiem ze wszystkich
poetdw filareckich lubowat sie w cynizmie.

Nowosilcow powtdrnie przybywszy do

Odyniec. Wspomnienia z przesziosci.
Kron. Rodzinna 1881, str. 457.
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Wilna, w poczatkach pazdziernika, gorliwie
zabrat sie do $ledztwa. Powotano do ttdma-
czenia sie Czeczota, u ktdrego odbywaty sie
wzmiankowane w liScie wieczorki literacki®
aresztowano i zabrano ze wsi od chorego
ojca Odynca, ktory mieszkat z Czeczotem
w Wilnie, pociggnieto i innych jeszcze do
badan. Pociagnieci objasniali cel zebran
mniejwiecej zgodnie z prawda, mieli przy-
tem mozno$¢ porozumienia sig, ktore o tyle
im byto potrzebne, aby nie wyjawiaé, iz
istnieje stowarzyszenie Filaretow i ma swoje
ustawy, poniewaz wszelkie nawet czysto-
kolezenskie stowarzyszenia byly zakazane.

Kiedy z wszystkich zeznan okazato sie,
ze zebrania mialy cel niewinny, i kiedy
z nich przeciw nikomu nie mozna byto wy-
snu¢ zarzutu, oprécz autora kompromituja-
cych wierszy, Jankowskiego, ten przerazony
odpowiedzialnoscig, ktorej miat z nikim nie
podziela¢, a moze przytem ziudzony jakimi$
obietnicami, wyjawit przed sgdem Sledczym
wszystko co wiedziat o Filaretach i Filo-
matach, a nawet podobno wiecej niz wie-
dziat i niz prawdag byto, bo chcac zmniej-
szy¢ odpowiedzialno$¢ jaka spadata na
niego za owe wiersze, przypisat, jak utrzy-
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muje Odyniec, wpfywowi Filaretow to, 7!°
co wiasnie oni najbardziej karcili w Jan-
kowskim.

Natychmiast (23 pazdziernika) posy-
paty sie aresztowania w VYiinie i na pro-
wincyi, Kklasztory obrocone na wiezienia
napetnity sie wiezniami, ktorych ciagle z ro-
znych stron zwozono. Smutek i przestrach
padt na Wilno, na calg Litwe, tern bar-
dziej, ze komisya $ledcza gtosita o odkryciu
wielkiego sprzysiezenia, godzacego na ca-
tos¢ panstwa. Nie miata juz Litwa i takiego
obroncy, jakim byt dotychczas dla niej ks.
Czartoryski; ten bowiem na krétko przed
zeznaniami Jankowskiego, widzac, iz postra-
dat ufno$¢ cesarza i jest bezsilnym wobec
nowego pradu w polityce wewnetrznej, pro-
sit o dymisya i otrzymat ja, a posada jego
miala sta¢ sie dlugo upragniong nagroda
dla Nowosilcowa za jego zabiegi.






Uwiezienie Mickiewicza. Zycie wiezienne. Zan i Cze-
czot. Usposobienie poety. ,,Nowy Rok

Mickiewicz z poczatkiem wakacyi 1823 r.,
majac urlop dwuletni w kieszeni przybyt do
Wilna, aprzy koncu lipca miat sie wybraé¢ do
kapieli morskich w Krantz, w Prusiech, do-
kad takze miata pojecha¢ jego kowienska
opiekunka, pani Kowalska.. Zdaje sig, ze po-
dréz ta przyszta do skutku, i podobno Mic-
kiewicz, nie mogac uzyskaC paszportu, a na-
glony potrzebg poratowania zdrowia, wyje-
chat tam ukradkiem, i bawit poty, poki wies¢
o0 aresztowaniu Czeczota nie sklonita go do
natychmiastowego powrotu. Jeszcze mnigj
pewnymi i mniej znanymi s okolicznosci,
ktore towarzyszyly jego aresztowaniu. Ody-
niec, ktory juz wtedy byt wiezniem, nic



0 tern pewnego nie moze powiedzie¢'). To
tylko zdaje sie by¢ rzecza pewna, co podaje
Lelewel w znanem swoim dzietku o tej
sprawie, a mianowicie, ze aresztowanie Mic-
kiewicza nastgpito wieczorem, czy w nocy
23 pazdziernika, to jest jednoczesnie z areszto-
waniem Zana i wielu innych Filaretow.
Zana, jako najbardziej podejrzanego,
»hajwiekszego szczupakall jak sie o nim wy-

J) Odyniec w jednym z listéw, ktore byt
faskaw napisa¢ do mnie, tak pisze: ,.Ze wspom-
nien moich wiadomo Panu, ze bylem juz z Cze-
czotem w rekluzie, kiedy innych do niej bra¢
zaczeto. Nie wiem wiec, a raczej nie pamigtam
z pewnoscig szczegdtow tyczacych sie areszto-
wania Adama. Shysze¢ o nich juzciz musiatem, —
ale po tylu latach szczegity nawet tyczace sie
siebie samego, tak sig nieraz mieszajg 1 macq
w pamieci, ze ich jasno przypomnie¢ trudno.
Przypominam wszakze jak przez sen, ze Adam
byt wiasnie u wdd morskich z panig Kowalska
i z berzerka, kiedy go doszta wiadomos¢ o are-
sztowaniu Czeczota. Ale czy to bylo w Polgdze,
czy w Krantz, w Prusiech, z pewnoscig powie-
dzie¢ nie umiem. Zdaje mi sie jednakze ze w
Krantz. Wiem tylko, ze byt incognito, bez wia-
Sciwego pozwolenia i przeto w przewidywaniu
nastepstw, przyspieszyt swoj powrdt, zapewne
do Kowna, skad go potem sprowadzono do
Wilna. Tak sadze, ale z pewnoscig nie reczel



raza Frejend w Dziadach, trzymano z po-
czatku osobno, w dali od reszty wspotwie-
Zniéw, a pod bokiem komisyi w patacu gu-
bernatorskim ; Czeczot wieziony byt u Fran-
ciszkandéw, Odyniec u Karmelitow, Mickie-
wicza osadzono w klasztorze Bazylianow,
gdzie oprécz niego siedzieli takze z bardziej
znanych postaci filareckich: Jan Sobolewski,
Freyend, ks. Lwowicz, Suzin, Aleksander
Chodzko, wreszcie przywieziony tam ze wsi
w potowie listopada Ignacy Domejko i kilku
innych mniej waznych uczestnikow filarec-
kiego zycia. | rzecz dziwna! to za co prze-
Sladowano miodych  wieznidw, naeo oni
teraz, gdyby byli na wolnej stopie, mozeby
sie nie odwazyli, owe schadzki tilareckie,
owa braterska wymiana mysli, uczué¢, rojen,
poetycznych natchnien, tutaj w morach wie-
ziennych rozwinela sie z nowg sitg, otoczyta
sie nowym urokiem, jaki nadaje niebezpie-
czenstwo i walka.

Dzien i noc byly tu pod wzgledem
swobody zupetnie do siebie niepodobne.
W dzied wiezniowie rozsadzeni byli w oso-
bnych, zamknietych na klucz celach, a przed
kazda celg stat szyldwach, kiedy za$ kogo
prowadzono do sgdu, to towarzyszyto mu
dwdch zotnierzy z karabinami. W skiad
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sgdu oprécz prezydujacego Nowosilcowa i
kilku mniej wybitnych figur, jak tawryno-
wicz, Anderson i policmajster Sztykow, wcho-
dzili tacy ludzie, jak radca stanu Bajkow i
prokurator Botwinko, tak dosadnie scharak-
teryzowani przez Mickiewicza, to tez jakkol-
wiek Filareci nie poczuwali sie do Zadnej
zbrodni, mieli wielka tatwos$¢ porozumiewania
sie i wiedzieli, iz Zan przyjat na siebie gto-
wng wine utwmrzenia zwigzku, przeciez na
indagacyach, gdzie starano sie ich platac,
podchwytywac za stowa, aby nowe pociggac
do odpowiedzialnosci osoby, spedzali niezbyt
przyjemne chwile.

Ale noc wiezienna byla dla Filaretow7
wynagrodzeniem dziennych przykrosci. Gdy
mineta obawa, aby ktokolwiek z wyzszych
urzednikdbw nawiedzit wiezienie, straz tatwo
zjednana datkiem, otwierala cele wiezniow
i pozwalata im gromadzi¢ sie w jednej.
,Poinoc, opowiada Domejko, byta dla nas
wschodem storica; zbieraliSmy sie w celi
Adama i az do $witu przepedzaliSmy noce
na rozmowie cichej, ale nie smutnej. Fre-
yend przyrzadzal herbate i nas rozSmieszat.
Kto dniem pierwej byt zawotany na Sledz-
two, przynosit nowiny, jakie uzbierat w sali
i na ulicy. Ksigdz Lwowicz na drugi dzien
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po uwiezieniu go, spadi, przechodzac nocg
korytarzem ze schoddw i byt przez miesigc
niebezpiecznie chory; dlatego pdzniej od
innych zaczat naleze¢ do naszych nocnych
schadzek i pamietani, kiedy pierwszy raz
0 potnocy wszedt do nas, jak nas zabawit
1 rozczulit, moéwiac z wyciggnietymi rekami
powaznie: ,kozy, ucieszne kozy, ma trzodo
jedyna!l W tejze celi na Nowy rok czytat
nam Adam swdj piekny wiersz: Skonat rok
stary etc. a z jutrzni w noc Bozego Naro-
dzenia, dochodzita nas przy wtdrzeniu dale-
kiego organu przyttumiona piesn Przybiczeli
pastuszkowie, ktéra to piesn przenosita nas
w progi domowe, gdzie po nas matki i sio-
stry plakaly. Zdarzylo sie tez, ze jednej
nocy o pierwszej godzinie przyszto polic-
majstrowi zwiedzi¢ nasze wiezienie; szyld-
wachy spaty, my skupieni w izbie Adama,
piliSmy spokojnie herbate ; w tern rozruch
na korytarzu, szczek kluczy i karabinow;
przestraszony podoficer zdobyt sie na kon-
cept, ze od razu nie mogt trafic na Kklucz
do drzwi, ktére wiodly do naszego Kkory-
tarza ; policmajster pekat ze ztosci, ale zy-
skaliSmy minute czasu, i w momencie, Kiedy
wysadzit drzwi, juz kazdy z nas byt w swoim
t6zku i zagasit Swiece, a przy kazdego
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drzwiach stat szyldwach z karabinem, wy-
prostowany jakby przed cesarzem. Pamietam
tez jak nas bolato, kiedySmy sie dowiedzieli
0 wywiezieniu studentéw: spedzalisSmy te
noc, jakby oniemieli, smutnie, nie uwazajgc
nawet na zarty Freyenda i pocieszne uwagi
JagieHy".

Podobnie sie dziato i po innych kla-
sztorach; przynajmniej wiemy, ze tak bylo
u Karmelitéw, gdzie siedziat Odyniec z kil-
kunastu kolegami i gdzie wowczas napisat
piosnke studencka , zawierajacg toasty na
cze$¢ Zana, Czeczota i Adama (Precz,precz
od nas smutek icszelki i t. d.) Piosnka ta,
ktora przeszta w spusciznie nastepnym po-
koleniom studenckim, stata sie wowczas u
Karmelitéw, a moze i w innych klasztorach
jakby obrzedowa, ,i $piewana zwykle cho-
ralnie, rozweselata wspélne skromne biesiady,
po zamknieciu furty klasztornej". Klasztory
przytem pisywaty jedne do drugich, aby sie
wzajemnie pociesza¢ i nie upadac¢ na duchu"
1w kartkach ukradkiem przestanych za-
chwalano swoje wiezienia i starano sie roz-
wesela¢ z daleka wiezionych towarzyszow.
Wreszcie dodaé nalezy, ze wiezniowie mogli
swobodnie pisa¢ i czyta¢ i mieli obfitos¢
ksigzek, ktérych im gtownie dostarczat



uprzejmy p. Moritz, ksiegarz, z dobrze zao-
patrzonej czytelni swojej, niejeden tez za-
pewne z miodych wigznidw, zaréwno z
Odyncem ,w ciggu tych kilku miesiecy prze-
czytat wiecej, niz w ciggu kilka lat poprze-
dnich". Wiemy i o Mickiewiczu od Domejki,
ze czytat wiele w wiezieniu.

Jakkolwiek tedy nad miodymi wie-
Zniami wisiata przyszto$¢ ciemna, niepewna,
nawet grozna, jakkolwiek wiesci przynoszone
z ulicy i z sadu o wywozeniu dzieci, o prze-
Sladowaniu i Sledztwach w réznych mia-
stach Litwy, w Kiejdanach, Krozach, Ponie-
wiezu i Kownie przejmowaty smutkiem i go-
rycza, to jednak teraZniejszo$¢ wiezienna,
szczegOlnie po oswojeniu sie wieznidw ze
swojem potozeniem, nie byla zbyt ciezka:
w owych nocnych zebraniach i pogadan-
kach mtode serca fatwo znajdowaty ulge,
pocieche i pokrzepienie i odwaznie patrzaty
w ciemng przysztosé.

Tylko Zan byt w odmiennych warun-
kach. Trzymany pod S$ci$lejszg strazg, niz
inni, i w oddaleniu od kolegéw, nie maogt sife
z nimi widywac¢ i wobcowaniti z przyjy*tm i
czerpa¢ pokrzepienia. Obchodzoiisie-
gorzej, niz z innymi, strawa

Dziadow wiemy, byta taka, ze mu
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bylo do niej przywyknaé, ale co wazniejsza,
ciezyto mu na sercu, ze jako gtdwny orga-
nizator Filomatéw i Filaretow, stat sig
przyczyna nieszczescia dla tylu, swoich ko-
legobw. Ale prawa ta i meska dusza predko
znalazta wyjscie z wewnetrznych udreczen:
Zan otwarcie przyznat sie przed komisya, iz
byt gtdbwnym organizatorem i przyjgt na
siebie caly ciezar odpowiedzialnosci: Ten
szlachetny czyn elektrycznie podziatat na
wspotwigznidw, a jakie wzbudzit w nich
uwielbienie, niech okazag to stowa Mickie-
wicza, pisane wtrzy lata potem do Cze-
czota: ,,Przypomnij jakim byt Tomasz w
zamku zaczarowanym. Zaprawde powiadam
ci, ze kilkomiesieczne zycie Tomasza wiecej
waite, niz dziesie¢ lat naszej terazniejszej
statosci. Dat on prébe kochania!™

Z tegoz sampgo listu dowiadujemy sie,
ze tatwo poddajacy sie wrazeniom Czeczot
W pierwszych tygodniach nowicyatu u ksiezy
Franciszkanow", to jest w pierwszych chwi-
lach po uwieaieniu, stracit ducha i pozniej
dopiero ,nabrat serca i sypat z rekawa
piekne piosnki". Do tych, co idac za przy-
ktadem Zana najcierpliwiej znosili wiezienie,
najmezniej zachowali si¢ podczas badan i naj-
wiecej wzieli na siebie odpowiedzialnosci
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nalezat Adam Suzin. Mickiewicz uczcit go
za to w pewnej improwizacji, ktorg nieda-
wno podat na jaw z ukrycia hr. Wiktor
Baworowski.

Co sie tyczy samego Mickiewicza,
0 ktoérego tu gtéwnie chodzi, to uwiezienie
sprowadzito stanowczy przetom w jego uspo-
sobieniu. Minely juz byly wprawdzie chwale
rozpaczliwych uniesieri, samobojczych pokus,
ale serce poety nie wyszto jeszcze bylo
z gorgcej, mglistej atmosfery, ktdrg mitos¢
dla Maryli w kolo niego wytworzyla. Poeta
kotysat sie jeszcze jakby w obtoku, w roz-
marzeniu mitosnem, ktore bylo na wpdt
teskne i bolesne, na wpdt stodkie. Byt on
takim, jakim Gustaw przedstawia siebie
w ostatnim ustepie czwartej czesci Dziaddw,
to jest ,blednym cieniem, przyczepionym
do lubej postacill ktéry nie wie, ,czy na-
grode, czy pokute znosill albo takim, jakim
6w miodzieniec w Snie Bajrona, ktorego
wzrok

w catym kregu Swiata.
Jedyne tylko widziat swej kochanki lice.

Gdyby Mickiewicz miat nature i cha-
rakter Goethego, to po napisaniu Dziaddw,
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wytrzezwitby sie odrazu z tego rozmarzenia
i serdeczne cierpienia w jednej chwili by
ustaty, jakby reka ujat, wiadomo bowiem,
ze dla weimarskiego piewcy ,starym $rod-
kiem domowym" na wszelkie namietnosci
smutki i troski serca bylo przelanie ich
w forme poetyczng, poczem, jak n. p. po
napisaniu Wertera czut sie ,.na nowo we-
sotym, swobodnym i do nowego Zzycia
uprawnionym”. W tym wzgledzie Mickie-
wicz bylo wiele podobniejszy do Bajrona,
niz do Goethego. Uczucie tak przejmowato
calg jego isfcnosC, iz sztuka nie mogla go
wyczerpa¢ i obraz poetyczny nie moégt za-
spokoi¢ jego serca. Byly w nim, podobnie
jak w Bajronie, dwa prady, dwa popedy:
jeden do wcielania swoich uczu¢ i przeko-
nan w poezyi, drugi — do wecielania ich
w czynie, stad tez nie oddzielat on tak zy-
cia od poezyi, jak Gothe, ktory dziwit sie
i gorszyt, ze kiedy on sam ,rzeczywisto$¢
przetwarzat V? poezya“, jego przyjaciele sa-
dzili, ,,ze nalezy poezya zamienia¢ w rze-
czywistoscl). Jak w Goethem tgczyly sie
dwie natury: filozofa i artysty, tak w Mic-
kiewiczu byt obok poety bohater i apostot.

J) Aus ineinem Leben. Dichtung und
Wabhrheit.
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Ta to glebsza niz w Goethem sita
uczucia w Mickiewiczu, ta przewaga uczucia
nad refleksja, ten poped do wcielania
swoich uczu¢ nie tylko w poezys, ale i
W czyn, w zycie, i stad zgodno$¢ pomiedzy
stowem a czynem, to sa okolicznosci, ktore
nam objasniajg, dlaczego Mickiewicz prze-
lawszy z siebie tyle ognia namietnosci
w czwartg cze$¢ Dziadow, nie ostygl, nie
uspokoit sie i nie przestat trawic sie w sobie.
Uczucia jego znalazty rozwigzanie i zaspo-
kojenie w poezyi, ale nie w zyciu i dlatego
nie mogly sie jeszcze utozy¢ do jakiejkol-
wiek réwnowagi.

Ale jezeli Mickiewicz nie znajdowat
w poezyi takiego, jak Goethe, lekarstwa na
swoje troski i smutki, rzeczywisto$¢, tym
razem przynajmniej, wzieta na siebie role
lekarza. Potracita ona nowe struny w jego
duszy, zbudzita w nim nowe uczucia, ktére
staly sie przeciwwagg dla dawniejszych
smutkdéw, zwrécita jego uwage w inng
strone.

Aresztowano go, uwieziono, poczytano
mu za zbrodnie dazenia, ktdére on uwazat
za szczytne i szlachetne, wraz z sobg ujrzat
w tem samem potozeniu wszystkich swoich
kolegow, wszystkich tych, z ktérymi byt

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T Il1I. 10
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potaczony zwigzkami przyjazni i wspdlnosci
mysli. Ten cios zewnetrzny elektrycznie po-
dziatal na jego choleryczny temperament,
wyrwat go z mitosnego rozmarzenia, a jed-
nocze$nie wzbogacit go nowem doswiadcze-
niem. Trzezwo spojrzat na siebie, zwazyt
smutki, ktore go dotychczas trawity, i te
wobec nowego doswiadczenia, wobec groZnej
przysztosci, ktoéra nad nim i nad tylu innymi
zawista, wydaly mu sie teraz btahymi, bez
znaczenia. Otrzasnat sie z nich i przyszedt
do pewnej pogody umystowej tern fatwiej,
ze zawdd, ktdry spotykat filareckie nadzieje,
jako juz nie pierwszy dla niego, nie byt
tak bolesnym, ze przysztos¢, ktora sie przed
nim zarysowywala, jakkolwiek niepewna i
grozna, miata przeciez w sobie urok tajem-
niczosci, a wreszcie, ze zycie wiezienne dla
niego i wiekszej czesci jego towarzyszy nie
byto, jak wiemy, ciezkie, i przykrosci Sledz-
twa wynagradzato ukrywang rozkoszg noc-
nych pogadanek. WspoGtowarzysz wiegzienia,
Domejko, pisze o nim, ze przez caly czas
wiezienia ,,byt bardzo towarzyski, przyjemny
w rozmowie, niekiedy sie zamyslat i mil-
czatl, ale byt spokojny”, a sam Mickiewicz
w kilka lat potem pisat o sobie do Zana i Cze-
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czota: ,Ja zaczalem byc wesdt u Ojcow
Bazyliandw".

len przetom usposobienia, to wyjscie
Z rozmarzenia mitosnego w dziesie¢ lat po-
tem symbolicznie wyobrazit poeta w dwoch
napisach, ktore wiezien z trzeciej czesci
Dziadéw kladzie na Scianie swojej celi:
,Gustaw zmart 1823 r. 1 listopada” i ,Tu
sie urodzit Konrad 1823 r. 1 listopada’)).
Zdaje sie jednak, ze narodziny Konrada nie
nastapity w jednej chwili ze $miercig Gu-
stawa, ze pomiedzy jednym a drugim aktem
byl pewien stan przejsciowy.

'‘Wiersz p. t.: Nowy Boh, napisany
w wiezieniu, pozwoli nam glebiej wniknac
w Owczesne usposobienie Adama. Myél do
tego wiersza miata byé wzietg z Jana Pawla
Rychtera, jak to poeta zanotowat pod tytu-
fem, bodaj czy nie dla zastoniecia wyraznej
alluzyi do wypadkéw wilenskich, jaka sie

") Zbyteczng byloby rzeczg dowodzi¢, ze
taki napis w rzeczywistosci nigdy w klasztorze
bazylianskim nie istniat, jak to niektorzy chcieli
mniemaé. Juz to samo, ze Mickiewicz nie my-
Slat jeszcze “wtedy o pisaniu Konrada Wallen-
roda, od ktérego pozyczyt imienia dla narodo-
wego kierunku swych uczu¢, odpiera podobne
przypuszczenie.

10*
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w tym wierszu zawiera. Badz co badz, nosi
on wyraznie $lady tego, iz jest oryginalnym
wytworem Owczesnego usposobienia® Poeta
zapytuje siebie, czego ma sobie zyczy¢ w roku
nastepnym? Czy ,.chwilek wesotych?1 to
jest czy owych ziludzen miodzienczych, co
jak bhyskawice otwierajg niebo i $wiat roz-
jasniajg, aby za chwile znikngé i pogigzy¢
patrzacych w jeszcze wiekszej® ciemnosci ?
Moze kochania, owej ,goraczki miodoscill
co w siédme niebo wznosi, aby stamtad
straci¢ ,w stepy, miedzy zimne glazy“?

Chorowatem, marzylem, latatem i spadam.
Marzytem boskg réze; bliski jej zerwania
Zbudzitem sie: sen zniknat, rézy nie posiadam,
Kolce w piersiach zostaty. — Nie Zzgdam _ko-
[chanial]

Wiec moze przyjazni, ktéra najwczes-
niej zaczyna towarzyszy¢ cztowiekowi i naj-
péZniej go opuszcza? Prawda, stodkie s3
owoce przyjazni, stodko naleze¢ do giona
przyjacidt, ktore jakby jedna dusza ozywia,,
ale i ta przyjazn, ilez sprowadza udreczen,
gdy nieszczescie zawisnie nad przyjaciel-
skiem gronem! Wowczas cierpie¢ trzeba
W dziesiecioro, za siebie i za drugich. Wiec
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jezeli iprzyjazni nie warto zadac, to czegdz
zyczy sobie poeta w przysziym roku ?

Samotnego ustronia, debowej poscieli,

Skadbym juz ani blasku stofica nie ogladat,

Ni Smiechu nieprzyjacidt, ni tez przyjacieli.
Tam do konca, a nawet i po kofcu Swiata,
Chciatbym we $nie, z ktérego nic mie nie obudzi,
Marzy¢, jakem przemarzyt moje mtode lata :
Kocha¢ swiat, sprzyja¢ Swiatu — z daleka od

[ludzi.]

Jakto? wiec poeta nie znalazt innego
zyczenia procz Smierci?—Tak, ale nie jest to
Smieré zwyczajna, nie jest to ta Smierc,
0 ktdrej mowa w Euthanazyi, a po ktorej
cztowiek ,staje sie niczem*. Jest to jakis$
byt ustronny, w ktdrym Swiat zewnetrzny
nie zdota niczem podrazni¢ duszy, stan
uspokojenia, jaki bywa po przejsciu ciezkiej
choroby, stan, w ktorym zadze i pragnienia
uktadajg sie do rownowagi i pozostaje jedno
tylko pragnienie: spoczynku i spokojnej kon-
templacyi Swiata. Bodaj czy takiego stanu
nie doznawat poeta zamkniety w swojej celi
z ksigzkami i myslami, gdy przeszta gora-
czka mitosna i uczucia zaczely sie znowu
uktada¢ do réwnowagi i czy ten stan nie
wydat mu sie tak przyjemnym, ze chwilowo
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nie znalazt naden nic lepszego i chciatby
go byt przedtuzyé w nieokre$long przysz-
tos¢, naturalnie pod jednym tylko warun-
kiem: zeby nie ogladat ,ni Smiechu nie-
przyjaciot, ni tez przyjacielill Tak tylko, sa-
dze, mozna zrozumie¢ ostatnie dwie strofy
tego wiersza.



Koniec $ledztwa. Puszczenie wiezniow. Improwizacje
Mickiewicza Dlaczego tak wielkie wywieraty urazenie.

Sledztwo rozpoczete w listopadzie 1828
ciggneto sie kilka miesiecy. Wprawdzie Zan
predko przyznat sie, iz byt gtéwnym twérca
zwigzku Filomatéw i Filaretéw, a inni uwie-
zieni — ze nalezeli do tych stowarzyszen,
ale dla Nowosilcowa byto tego za malo Na-
przéd, chciat on odkry¢ w stowarzyszeniach
kolezenskich jakakolwiek ceche politycznego
spisku, a tego pomimo najwiekszych staran,
Sledzen i podchwytywan nie zdotat uczynic.
Powtdre chodzilo mu o to, aby gtéwnego
sprawce znale$¢ poza gronem miodziezy,
w posrod profesoréw, a moze i wyzej, i wtym
celu kazat sobie az z Putaw sprowadzi¢ pro-
tokot komisyi Sledczej, wyznaczonej przez
Czartoryskiego dla zbadania zwigzku Pro-
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mienistych, ale i w tym wzgledzie nie mogt
niczego dokaza¢. Podejrzenie jego zwracato
sie to na wicebibliotekarza Kontryma, ktory
zostawat w Scistych stosunkach z miodzieza.
to na Ignacego Onacewieza, profesora sta-
tystyki panstwa rosyjskiego, ktory po Lele-
welu od 1818 do 1821 wykiadat na uniwer-
sytecie historyg, a niegdy$ jako student
w Krolewcu stat na czele zwigzku studenc-
kiego, to na Lelewela, tak wielbionego i
kochanego przez mtodziez i tak do niej zbli-
zonego, to wreszcie na Mianowskiego, sta-
rego profesora, ale stojgcego na czele mio-
dego, ruchliwego stronnictwa w uniwersy-
tecie. Kontrymowi, ktorego szczegdlnie bro-
nit przyjaciel jego, rektor Twardowski, nie
mozna bylo nic dowies¢, tern mniej Lele-
welowi, ktéry w czasie organizowania sie
sie Filaretdbw nie mieszkat w Wilnie, co nie
przeszkodzito jednakze, ze obaj oni potem
wraz z kilku innymi jeszcze profesorami
(Gotuchowski, Danitowicz, Bobrowski) usu-
nieci zostali ze swych posad; co sie tyczy
Mianowskiego i Onacewicza, to ci, jak utrzy-
muje Lelewel, oczyscili sie od podejrzen za
posrednictwem ksieznej Zubow, ktéra mie-
szkata wowczas w Wilnie, a o ktorej reke
starat sie Nowosileow.
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W spisie Filaretow i Filomatow poda-
nym przez Jankowskiego, figurowat takze i
Franciszek Malewski, od dwoch lat przeby-
wajacy za granicag. Nowosilcow nie mogac
wydoby¢ tego, czego pragnat od tych ktdrych
miat pod reka, mniemat, ze moze sie dowie
o tern od Franciszka Malewskiego i zazgdat
sprowadzenia go z Berlina. Stawiony naprzéd
przed W. ksieciem w Warszawie, a potem
przed Nowosilcowem w Wilnie, nie chcac
zwala¢ winy na nikogo, a nie wiedzac zapewne
0 zeznaniach Zana, Malewski siebie nazwat
gtownym tworcg kolezenskich zwigzkéw i
dopiero na nalegania ojca przy konfrontaeyi
z Zanem cofnat to swoje zeznanie.

Od potowy lutego zaczeto juz puszczac
niektérych mniej obwinionych wiezniéw na
poreke, wreszcie przy koncu kwietnia, czy
tez na poczatku maja 1824 przed samym
wyjazdem Nowosilcowa do Warszawy zostali
puszczeni wszyscy z wyjatkiem najwiecej
obwinionych: Zana, Czeczota i Suzina,
a takze Jankowskiego, ktory zreszta dlatego
tylko nie zostal puszczony z wiezienia, ze
nawet najblizsi krewni nie mieli ochoty
wzig¢ go na poreke. W tym tez czasie
uwolniony byt z wiezienia i Mickiewicz.
Odyniec pamieta chwile, ki'dy spotkat
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Adama w bramie rzgdowego gmachu przy
ulicy Stojanskiej, po raz pierwszy wycho-
dzacego swobodnie z komisyi na ulice.
»WstapiliSmy naprzod na chwile do kosSciota
Sw. Jana, i poszliSmy wprost stamtad na
obiad do pani Macewiczowej, gdzie juz sio-
stra jej, pani Kowalska z Kowna, od kilku
dni na ten dzien czekata. Mszyscy witali
go z rozrzewnieniem; on byt wes6t i Zzar-
tobliwy“. Tymczasem zamieszkat z Odyn-
cem (w domu Wazynskich, za Ratuszowym
placem), a w krotce przenidst sie na state
mieszkanie do domu pani Macewiczowej
(gdzie byla Zielona Apteka) i tam jako
goscia do siebie Jezowskiego zaprosit m

W tych to czasach zbudzit sie w na-
szym poecie talent improwizatorski, ktorym
potem w Rosyi i w Paryzu w taki zachwyt
wprawiat swoich i cudzoziemcoéw. Od dawna
juz na kolezenskich zgromadzeniach bywaty
na porzadku dziennym improwizacye, ale te
mialy z poczatku charakter wylgcznie humo-
rystyczny Byly to tak zwane jamby, ulotne,
zartobliwe fraszki, ktore przybieraty niekiedy
forme dramatycznego dyalogu. a zwracaty
sie zwykle do obecnych oséb. ,,LuZna i swo-

) Kron. Rodz 1888, str. 68.
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bodng forma ich, powiada uczestnik tych za-
baw, Odyniec, bez zadnej pretensyi do ar-
tyzmu, owszem na$ladujaca chetnie jezyk
i styl ksiedza Baki, stuzyla jednak nieraz
za pokrywke i mysli glebszej i wyzszemu
celowill Celowali w nich Frejent i Kofa-
kowski. ,,Pierwszy bez zadnej pretensyi lite-
rackiej przestawal wprost na zabawieniu ko-
legéw. Drugi, jako ttémacz komedyi Arysto-
fanesa, rad owszem metode jego do obszer-
niejszych  kompozycyi stosowat, cho¢ tez
0 artystycznem wykonczeniu nie myslatil
Niewiadomo, o ile te obszerniejsze kompo-
zycye byly ex promptu tworzone, w kazdym
razie nosity charakter improwizacyi, bedac
wygtaszanemi przez autora, ktéry miat ,,po-
siada¢ ,w najwyzszym stopniu komiczny
talent aktorskill i obierajac zwykle za swoj
przedmiot obecnych na zebraniu kolegow.
Tre$¢ jednej z nich Odyniec zapamietat.
Muza Klio, uosobiona w postaci pani Mo-
rawskiej, wiascicielki dyrektorki dwczesnego
teatru w Wilnie, przybywa do tego miasta,
aby aktoréw na Parnas werbowaé. Ochotni-
kow zjawia sie mnostwo, ale uktady rozbi-
jaja sie o warunki. Jeden nie chce poprze-
sta¢ na zrddle kastalskiem, wolac szukac
natchnienia w porterze, ponczu i winie.
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Drugi nie chce sie uczyé jezdzi¢ na pega-
zie w rajtszuli, gdzieby go nikt nie widziat,
gdyz nie watpi, ze i bez tego Swiat swoimi
harcami zadziwi. Trzeci, cho¢ adoruje szcze-
rze muzy-niebianki, nie moze sie rozsta¢
z ziemskiemi kaptankami Talii i Melpomeny
i dla nich wyrzeka sie Parnasu i lauréw.
Ostatni wreszcie, lubo wie, ze Aurora est
musis amica, nie m ze sie zdecydowaé na
codzienne spotykanie jej wraz z niemi.
| tu jest alluzya wprost do Mickiewicza,
(jak poprzednie byly do innych), ktdry, jako
kandydat stanu nauczycielskiego, mieszkat
pod jednym dachem z Kotakowskim, a nigdy
wstawac rano nie lubit. Klio wszakze z nim
jednym zawiera umowe, uciekajgc sie do
podstepu. Pozwala mu spac, ile zechce, ale
obowigzuje kontraktem, aby co wiecz6r od-
czytywal wiersze, ktore z Wilna przyjda na
Parnas dla zdania z nich sprawy Febowi.
Poeta nie przeczuwa, ale muza jest pewna,
ze zasnie wnet przy tern czytaniu, a nie
marzac po catych nocach, bedzie mégt wsta-
wac¢ w pore na spotkanie Aurory".
Mickiewicz bardzo lubit przystuchiwac
sie tym improwizacyom, ale sam udziatu
w nich nie brat. Dopiero w wiezieniu, za-
pewne pod wpltywem swobodniejszego uspo-
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sobienia, prébowat nasladowaé Frejenta,
przyezem ten ostatni zwykle mu przegrywat
na flecie ulubiong melodye piesni: Juz ksie-
zyc zeszedt etc. Z opowiadania wiem, opo-
wiada Odyniec, ze razu jednego Frejent,
przekomarzajac sie poecie, tak zaczat przy-
spiesza¢ tempo, w nadziei, iz Spiewaka zmi-
trezy, ze ten tez ciggle zmieniajac i skra-
cajac miare wierszowg, a tres¢ dalszg do
grajka stosujgc bez tchu juz prawie na-
reszcie zwkciezkg improwizacye swojg za-
konczyt jednosylabowym wierszem: ,,Dos$¢".
Ale improwizacye te miaty wylgcznie zarto-
bliwy charakter, nie towarzyszyto im jeszcze
0 prawdziwe przemienienie twarzy, ten
blask oczu, ten glos przenikajacy, ze cie az
strach ogarnia, jakby duch przez niego
przemawiat" ).

Pierwsza powazna, natchniona impro-
wizacya przypada juz na czasy powiezienne.
Zan, Czeczot i Suzin po ukonczeniu Sledz-
twa trzymani byli w klasztorze Bazylianéw
ale daleko swobodniej niz przedtem: wolno
ich bylo odwiedza¢ za pozwoleniem wiadzy,
0 ktore nie bylo trudno. Odwiedzali tez ich
ciagle przyjaciele, miedzy innymi Adam, i

") Odyniec Listy | 54.
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tamto w celi Tomasza Zana, poczul nasz
poeta w sobie po raz pierwszy site i poped
do powaznej improwizaeyi. Naoczny $wiadek
Odyniec tak opowiada te scene :

,»Byto nas kilkunastu wieczorem w celi
Tomasza Zana, gdzie tez przyszli Suzin i
Czeczot. Ten ostatni zanucit przy gitarze
Swiezo ulozong przez siebie piosenke w lu-
dowym dyalekcie rusinskim (biatoruskim),
ktorej dwa tylko poczatkowe wiersze pa-
migtam :

»Da latu¢, latu¢, da dzikije husi,
Da nas powiazu¢ do dalokoj Rusi‘.

»T1resé dalsza wyrazata sprzeczne uczu-
cia tych lecacych dobrowolnie na potudnie,
i tych wiezionych na poinoc, z nadziejg i
bez nadziei powrotu, i tak wszystkich wzru-
szyla do glebi, ze placz ogdllny stat sie
wtorem piesni, a Spiewak przedmiotem usci-
skow. Adam nagle zawotat na Frejenta, aby
zagrat (na flecie) note Filona, ktorg zawsze
lubit najbardziej, stanat w Srodku i zaczat
improwizowac ballade. Tre$¢ i forma petna
prostoty. Pierwsza tylko i ostatnie dwie
strofy pamietam:
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O lube siostry! co z tego bedzie.?
Co to ma znaczy¢? o zgrozo!

Po wszystkich drogach, zewszad i wszedzie
Miodziencow jakich$ tu wioza.

»,Dziewczeta wiec pytajag wiezionych i
dowiadujg sie od nich, ze na niesprawie-
dliwg skarge ekonoma postani sg za kare
do innych oddalonych folwarkéw tegoz sa-
mego pana, ,aby tam kosili kwiaty i robili
cegly“. Poeta opowiadat z poczatku, a raczej
nucit spokojnie; ale twarz jego przeobrazita
sie nagle, gtos nabrat dziwnej rozciggtosci
i mocy przy S$piewie dwoch strof ostatnich :

Beda tam oni kosili kwiaty,
Beda tam robili cegty;
Ale oo zrobig takie warsztaty,
To czas odgadnie odlegty.

Komu z tych cegiet bedzie budowa,
Komu z nich bedzie mogita —

To moja muza sobie zachowa,
Nadto juz diugo glosita.

Przemienienie to twarzy i glosu tak
dziwnie, tak gteboko podziatalo na wszyst-
kich, iz przez czas jaki$ trwato ogdlne mil-
czenie, az nakoniec wrazenie wspotczucia i
podziwu wybuchto nie oklaskami, ale roz-
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rzewnieniein ogélnem. Ale i on sam w tej
chwili podobnym byt do owego grajka
w Panu Tadeuszu, ktory ,jakby sam swojej
dziwit sie piosencell

Odtad zdarzato sie czesto, ze poeta
wskutek  nalegania  kolegow7 wystepowat
z improwizacyami juz to powaznymi, juz
to zartobliwymi. Zdarzato sie to naturalnie
na zgromadzeniach kolezenskich, a te sie
najczesciej odbywaly w obszernem mieszka-
niu adwokata Stanistawa Golickiego, przy-
jaciela Odynca. | tak wiemy, ze w dzien
imienin gospodarza, ("“go maja) Mickiewicz
r zweselony wybornym toastem humorysty-
cznym, ktérym Odyniec 'uczcit gospodarza,
(Nie badz kpem, Stachu, nie nadymaj pyska)
wystagpit z improwizacya réwniez humory-
styczng o0 powotaniu prawnikéw, ktére po-
rownywat z powotaniem lekarzy i poetdw,
przyczem charakteryzowat pobieznie wszyst-
kich stawniejszych adwokatéw i doktoréw
wilenskich, a takze i kolegéw po lutni. Za-
checony powodzeniem, to jest tem wraze-
niem, jakie jego improwizacye wywieraty na
stuchaczach, wystepowat nieraz ,bez prosh
i nacisku”, zwykle jednak zaczynat ,,powoli,
zimno i jakby wahajaco, dopiero sie stop-
niowo ozywiat i jesli przedmiot byt potemu,
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to sie zapalat i unosit; a wtedy glos i twarz
jego przybieraty taki szczeg6lny ton, wyraz
i charakter, ze juz wiecej moze niz same
stowa na stuchaczéw dziataty

Z poczatku nie przyszio nikomu na
mysl zapisywaC tych improwizacyi, pézniej
za$, kiedy chciano to czyni¢, Mickiewicz
sprzeciwiat sie, utrzymujac, iz zapisywanie
odbiera mu poetyckg ochote. Bylyby tedy
wszystkie improwizacye wilenskie zaginely,
jak to sie stato pdzniej z moskiewskimi,
petersburskimi i paryskimi, gdyby Kkoledzy
nie uzyli podstepu i bez wiedzy a wbrew
woli poety nie zapisali niektérych improwi-
zacyi po czesci z pamieci, po czesci pod-
czas samego ich wygloszenia. Tym sposo-
bem oprdcz przytoczonych wyzej okruchow
pierwszej improwizacyi ocalaly od niepa-
mieci trzy nastepujace improwizacye: Do
Aleksandra Chodzki, Do Suzina i balladaBa-
sza, znana pézniej p. t. Renegat.

Zanim wypowiem sad moj o tych
improwizowanych utworach, winienem zrobi¢
uwage, ze jako zapisywane w znacznej czesci
z pamieci, prawdopodobnie w pojedynczych
wyrazeniach mimo-"Ali zmienione troche i
zapewne uszkodzone zostaly przez zapisuja-
cych. Tak wiec w tej formie, w jakiej sie

mMickiewicz w Wilnie i Kownie. T I11.
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zachowaty, mogg nam da¢ tylko zblizone do
prawdy wyobrazenie o tem, jakiem! byly
improwizacye wilenskie Mickiewicza. Kiedy
je dzi$ odczytujemy na zimno, dziwimy sie,
ze taki zapat i uwielbienie wywotaty w tych,
ktorzy je bezposrednio z ust poety otrzymy-
wali: nam wydajg sie one znacznie stabszymi
od wszystkich nieimprowizowanych utworéw
Mickiewicza tak z tego okresu jego zycia,
jak.i z pézniejszych. Ballada Basza albo
Renegat stanowi zapewne wyjatek w tym
wzgledzie, bo jakkolwiek grzeszy wielkg nie-
jasnoscig tematu — nie wiemy n. p. czem
byla branka dla baszy: siostrg, zona, corka,
czy narzeczong? — jednak Swieci pieknym
kolorytem wschodnim, ktéry sie tu poraz
pierwszy w poezyi Mickiewicza pojawia i
innymi przymiotami wiasciwymi tej poezyi.

Alez wiasnie ta ballada, tak jak ja
dzi§ znamy, uardzo sie rézni od pierwotnej
swej formy, w jakiej zostata spisang i bez
zezwolenia autora wydrukowang w Dzienniku
Warszawskim 1826 r. Ta pierwotna forma
znacznie stabsza jest od pozniejszej, w ktdrg
poeta przelal swojg improwizacyg w wydaniu
petersburskiem z 1829. Sg tam nawet gdzie-
niegdzie razace usterki, jak n. p. w strofie:
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Sam sultan nie ma bielszej nad $niegi
W rozkoszy sadzie w Stambule;

Ona ci bedzie wspominac brzegi,

Ktére wspominasz tak czule.

Strofa ta w pdzniejszem opracowaniu
brzmi:

Padyszach nie ma takiej krzewiny
W sadzie rozkoszy w Stambule:
Ona jest rodem z zimnej krainy,
Ktérg wspominasz tak czule.

Dwie poprzedzajace strofy, ktore w pier-
wotnej formie brzmiaty:

Witem czarny eunuch branke przywiedzie
| stawi poérod seraju :

PO synu sforica, po Muhamedzie,
Najpierwsza gwiazdo w tym kraju!

Stuchaj eunucha, o synu Mocy;
Eozkoszy jestem tlumaczem.
Oto stuzebne wiatry p6inocy
Nowym cie darzg haraczem

Dwie te strofy w pdZniejszem opraco-
waniu zamienione zostaly trzema innemi,
o wiele Swietniejszemi:

11*
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Wtem u wrdt szczescia hatas sie wzmaga,
Rozstapity sie stug rzedy:

Nieznang branke wiodt Kyzlar-Aga,
Skionit sie i rzekt: , Effendy”

,Ktdrego jasnosé takiej jest mocy
Miedzy gwiazdami dywana,

Jak $rad. brylantdéw, na szatach nocy
Ognisko Aldeborana.

Racz ku mnie btysngé gwiazdo dywanu!
Bom dobrych nowin tfomaczem:

Oto stuzebny wiatr z Lechistanu

Darzy cie nowym haraczem.

Poniewaz ballada Basza nalezata do
tych improwizaeyi, ktére w najwiekszy za-
chwyt wprawity miodych przyjaciot poetyl),

J) Inaczej ja przyjeta publicznos¢ war-
szawska. Czytamy w ,Bibliotece Polskiejl z r.
1826 (t. I, str. 188), ze ,cata publicznosc,
nie znajgca ani stosunkdw, ani - okolicznosci,
z ktérej pomyst tej improwizaeyi powstal, po-
czytata ja za najdawniejszy ptod, jaki mogt
sie wyladz w czyjej glowie, nieprzyjaciele za$
romantycznosci mieli nowy powod do powsta-
wania przeciwko zepsuciu gustu I dzi-
kiemu szatowi romantykow". Co sie
tyczy ,,0kolicznodci, z ktérej pomyst tej impro-
wizacyi puwi t“, to i my jej nie znamy, jakkol-
wiek Zyja jeszcze uczestnicy tego zgromadzenia
kolezenskiego, na ktorem improwizowat Mic-



wolno nam wnioskowaé, ze wszystkie naj-
Swietniejsze nawet Owczesne improwizacye
Mickiewicza nie dorownywaty jego poezyi
pisanej. | rzeczywiscie nie mogto by¢ ina-
czej. Improwizacya i poezya pisana, to jakby
dwa puhary wina: w jednym wino miode i
szumigce, w drugim wytrawne i spokojne.
W chwili nalania oba pubary wydajg sie
jednakowo petnymi i owszem puhar z wi-
nem szumigcem wydaje sie pelniejszym i
bardziej neci ku sobie potyskujaca piana,
co sie nad krajami jego kotysze; ale odsta-
wione na bok, po pewnym czasie w innym
do siebie bedg zostawa¢ stosunku: puhar
Z winem wytrawnem w niczem sie nie
zmieni, przeciwnie, z napoju szumigcego, po

kiewicz te ballade. W koncu doda¢ nalezy, ze
tylko pierwsza cze$¢ tej ballady byta druko-
wang w Dzien. Warsz. 1826, i ze do tej to
czesci stosuje sie wszystko, co mowi Biblioteka
Polska o improwizacyi p. t ,Basza% a wiec
i ta uwaga, ze byla ona ,wyrzeczona w kole
przyjaciét przy rozstaniu sie z nimi na zawsze".
Z tych stbw musimy wnioskowaC, Zze na ostat-
niern pozegnalnem zgromadzeniu kolezeriskiem,
0 ktdrern wyzej jeszcze bedzie mowa, improwi-
zowat Mickiewicz nie drugg czes¢ ballady, jak
podaje w swoich wspomnieniach Domejko, ale
pierwsza.
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zniknieciu ponetnej piany zostanie tylko
odrobina o smaku watpliwym.

Coz to jest improwizaeya? jak sie
tworzy? W jednej i tej samej chwili pod
wptywem chwilowego, najczesciej sztucznie
wzbudzonego nastroju, rodzi sie mysl i
obleka w ksztatty poetyckie. Zwyklego w ka-
zdem waznem dziele procesu dojrzewania
nie ma tam wecale, trudnosci porodu nie ma
takze, bo refleksya nie ma czasu przeciw*
dziata¢. Zwyczajnie poeta, przejety do giebi
jakiem$ uczuciem, jaka$ mysla, jakims$ obra-
zem, chcac go wydaé z siebie, stara sie do-
biera¢ takich wyrazéw, ktéreby uzewnetrz-
nity te mysl, obraz, uczucie w najodpowied-
niejszych barwach, ksztattach i o$wietleniu.
Nieraz szczegdt jakiS w poczuciu poety juz
gotowy, poeta czuje co chce powiedzied,
ale odpowiedniego wyrazu dobra¢ nie moze i
kilkakrotnie go dobiera, zanim trafi na ten,
ktory jest najodpowiedniejszg draperyg dla
jego mysli. Nieraz wiazanie jakie$ w chwili
jego tworzenia wydaje mu sie dos¢ silnem,
w dalszym ciggu, lub po ukonczeniu catosci
odkrywa mu swoje stabo$¢ i poeta musi je
zmienia€. Stad to mylnem jest mniemanie,
ze kazdy geniusz tworzy tatwo; przeciwnie
najlatwiej tworzg bazgracze, ktdrzy nie majg
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oryginalnych mysli i uczu¢ do wypowiedze-
nia, bo ci znajdujg zawsze gotowe wigzania
i wyrazy do wypowiedzenia tego, co chcg
powiedzie¢. Dla geniuszu mowa jest marmu-
rem, z niej on wykuwa posagowe ksztatty.
Improwizator, chocby tak genialny jak
Mickiewicz, w takich jest postawiony wa-
runkach, iz nie moze radzi¢ sie refleksyi,
nie moze dobiera¢ wyrazOw i wigzan, musi
iS¢ naprzdd, nie ogladajagc sie za siebie,
szcze$liwy jesli  pokonat trudnosci formy
wierszowej i nie stracit gtownego watka
mysli. Wprawdzie tworczos¢ jego, zelektry-
zowana chwilg, nabiera nadzwyczajnej spre-
zytosci i szybciej niz zwykle potrafi odzie-
waé mysli wyrazami, ale o harmonijnym
ukladzie czesci, o wykonczeniu szczegotow
nie moze tu by¢ mowy. Dlatego to zadna
nieco dluzsza improwizacya nie moze by¢
arcydzietem poezyi; improwizacya Konrada

w Il czeSci Dziad6to nie przeczy temu
twierdzeniu, bo jest tylko z nazwy impro-
wizacyg. | 7,

Jezeli jednak improwizowany utwér nie
moze mie¢ trwalej wartosci poetyckiej, to za to
w chwili swego pojawienia si¢ dziata z nie-
stychang sita. Wspolnos¢ nastroju, czy to
uroczystego, czy zartobliwego, wigzaca stu-
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chaczy z improwizatorem sprawia, ze kazde
stowo jego, nie przestajgc by¢ nowoscia,
wydaje sie stuchaczom, jak gdyby byto wy-
rwane z giebi ich duszy, z glebi nieswia-
domego ich poczucia.

Doznajg oni przytem wielkiej przyjem-
nosci, iz. patrza niejako na proces tworzenia
sie "poezyi. Ten proces u Mickiewicza, jezeli
poeta uczuwat w sobie natchnienie, objawiat
sie jak wiemy w blasku oka, w glosie i
W uroczystem przemienieniu twarzy. Otdz
ta przemiana glosu i twarzy, jak trafnie za-
uwazyt Odyniec, wiecej niz same stowa na
stuchaczéw dziatata. Sita rodzacego sie na-
tchnienia, ktéra sie nie mogta godnie wy-
razi¢ w dobieranych na predce stowach im-
prowizacyi, objawiata sie we wzroku i twarzy
poety w catym swoim majestacie i ol$nie-
wajac stuchaczy, zakrywata przed nimi to,
co w stowach mogto by¢é utomnem. Dlatego
skarga Konrada na poczatku improwizacyi
w Il czesci Dziadow nie zupetnie byta
stuszna:

Nieszczesny, kto dla ludzi glos i jezyk trudzi!
Jezyk ktamie glosowi, a glos myslom kiamie:
Mysl z duszy leci szybko nim sie w stowach

[ztamie],
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A stowa mys$l pochtong i tak drzg nad mysla,
Jak ziemia nad potknieta, niewidzialng rzeka.
Z drzenia ziemi czyz ludzie gtgb nurtow docieka,
Guzie pedzi, czy sie domyslg ?

Bo jesli mysl ,bystro lecaca z duszy“
tamata sie w stowach, jezeli jezyk w wy-
razie uczué¢ nie mdgt doréwna¢ glosowi,
a i glos niezdolny by} objaé sity natchnie-
nia, to jednak te ostatnia odgadywali stu-
chacze nie z samych stow, ale z catego
jestestwa poety, o ile sie ono na zewnatrz
objawiato, i rzeczywiscie ,z drzenia ziemi
gtgb nurtéw dociekali

W kazdym razie miat stuszne powody
Mickiewicz, gdy nie chciat, aby zapisywano
jego improwizacye i tym sposobem uwiecz-
niano to, co bylo przeznaczone dla chwili,
zanadto za$ byt skromnym, aby myslat o histo-
rycznem znaczeniu, jakie one dla potomstwa
mie¢ bedg. A z daleko wiekszg jeszcze stu-
sznoscig mogt sie gniewaé, gdy dowiedziat
sie, ze te bez jego wiedzy i wbli spisane
improwizacye, rowniez bez pozwolenia jego
podano do druku. ,Co sie tyczy moich po-
ezyi drukowanych zaocznie, pisat do Odynca
z Moskwy 22go lutego 1826, pierwszy raz
ujrzatem je w Charkowie — z niematym
gniewem. Nie chciatem nigdy wierzy¢, abys
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zrobit takie dziecinstwo. Owa bazgranina do
Chodzki bfaha, Smieszna nawet, gdzie sie
porbwnywam do orla — bardzo skromnie!
Powiniene$ byt protestowac sie publicznie,
Ze to apokryf; jakoz nie wierze, abym choé
po winie mogt tak nikczemne robi¢ wiersze,
jakich tam jest kilka". W istocie trudno sie
dopatrze¢ Mickiewicza w takich wierszach,
jak np. ,,Tyle jest w ustach twoich toskotu",
albo ,,Stuchajcie, bracia, dzikiej powiesci"”
(ktéra bynajmniej dzika nie jest) i w nie-
ktorych innych.



V.

Wyrok na Filaretow i Filomatow. Usuniecie czte-

rech profesoréw. Jak przyjat Mickiewicz wyrok.

»Majtek'. Wiersze w imionnikach. Ostatnie chwile
pobytu w Wilnie. Wyjazd.

Nowosilcow po ukonczeniu $ledztwa
zabrat protokoty $ledczych badan i udat sie
z nimi naprzéd do Warszawy dla przedsta-
wienia ich W. ksieciu, a potem do Peters-
burga, gdzie wyznaczong zostata przez ce-
sarza osobna komisya do rozpatrzenia sie
i wydania wyroku tak w sprawie Filomatow
i Filaretdw jak i niektdrych innych spra-
wach $cisle z tamtg zlgczonych. Do komisyi
wyznaczeni zostali: hrabia Alexy Arakcze-
jew, cztonek rady panstwa, admirat Szyszkow,
nowomianowany minister o$wiaty i sam No-
wosilcow. Komisya rozpatrzywszy sie w przed-
tozonych sobie dokumentach, wydata wyrok,
ktory podpisany zostat przez cesarza 14go
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sierpnia 1824 r. Jakkolwiek nie mozna byto
znale$¢ w oskarzonych wiekszej winy nad
to, ze ..zamierzali oni w guberniach pol-
skich na drodze literackiej rozkrzewiae nie-
dorzeczng narodowo$¢ polskg”, pomimo to
ze stu dziewieciu obwinionych Filomatow i
Filaretow dwudziestu skazata komisya na
wywiezienie w glgb Rosyi, w tej liczbie i
Mickiewicza. Pierwszy ustep ukazu, odno-
szacy sie do sprawy Filaretéw i Filomatow
brzmiat, jak nastepuje :

1. ,Jakkolwiek wina tworzenia tajnych
towarzystw filomatow i filaretow, jakotez
nalezenia do nich, pada w ogélnosci na
wszystkich cztonkéw t*ch towarzystw, z kto"
ryen komisya $ledcza odkryla 109 o0sdb,
stwierdziwszy stopieft winy kazdego ; z uwagi
jednak, ze ci byli wciagnieni do tego prze-
stepstwa przyktadem starszych wspdttowa-
rzyszy i przez wplyw panujgcego w tym
czasie ducha, a przytem majac wzglad, ze
wieksza ich czeS¢ w ciggu siedmiu miesiecy
znajdowata sie pod Scistym aresztem, ko-
misya, skazujgc ich na zaplacenie kosztow
Sledztwa o filaretach, uwalnia od dalszej od-
powiedzialnosci. Wyjeci sg tylko nastepujacy:

2. Jedenastu czlonkéw towarzystwa
filomatycznego, ktdérzy sie poswiecili zawo-
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dowi nauczycielskiemu i ci z pomiedzy fila-
retow, ktorzy sie okazali czynniejszymi
W rozszerzaniu zgubnych pogladéw tego
zgromadzenia. Wydaleni by¢'majg z gubernii
polskich, gdzie zamierzali krzewi¢ za po-
mocg literatury niedorzeczng narodowoscé
polska; i bedg oddani do rozporzadzenia
ministrowi o$wiaty, azeby by¢é uzytymi
w szkotach gubernii oddalonych od Polski,
az poéki im nie bedzie wolno powrdci¢ na
miejsce rodzinne. Nazwiska tych filomatow
i filaretow, w liczbie dwudziestu, zawarte
sg w liscie pod literg P.

.P. — Lista bylych czionkéw tajem-
nych towarzystw filomatow i filaretow, prze-
znaczonych do uzycia, stosownie do swych
zdolnosci, w oddalonych od Polski guber-
niach. Z ich liczby Zan, Czeczot i Suzin
majg poprzednio by¢ wiezieni w fortecy,
pierwszy w przeciagu roku, dwaj inni w prze-
ciggu szesmu mlesn;cy

Filareci: 1) Tomasz Zan, kandydat
filozofii, ktéry sie przygotowywat do zajecia
miejsca profesora, a tymczasem byt nauczy-
cielem prywatnym. 2) Jan Czeczot, urzednik
pewnej kancelaryi. 3) Adam Suzin, kandydat
filozofii. 4) Franciszek Malewski, magister
prawa, wystany za granice kosztem uniwer-
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-sytetu dla doskonalenia si¢ w naukach, azeby
zaja¢ potem katedre na uniwersytecie. 5)
Jozef Jezowski, kandydat filozofii, nauczyciel
prywatny. 6) Teodor +tozifski, kandydat
filoz., nauczyciel prywatny. 7) Adam Mic-
kiewicz, kand. fil., profesor szkoty kowien-
skiej. 8) Jan Sobolewski, kand. fil., profe-
sor szkoly w Krozach. 9) JozefKowalewski,
kand. fil., uczen instytutu pedagogicznego.
10) Onufry Pietraszkiewicz, kand. fil. 11)
Wincenty Budrewicz, kand. fil., nauczyciel
prywatny w Wilnie.

nFilareci: 12) Mikotaj Koztowski, kand.
fil., profesor szkoty w Zytomierzu. IB) Jan
Heydatel. 14) Jan Krynicki, 15) Feliks Ku-
takowski. 16) Jan Wiernikowski, kandydaci
filozofii, uczniowie instytutu pedagogicznego.
17) Cypryan Daszkiewicz, 18) Hilary tuka-
szewski, kandydaci prawa, ktérzy konczyli
jeszcze studya na uniwersytecie. 19) Jan
Michalewicz, kandydat prawa i filozofii,
urzednik kancelaryi uniwersyteckiej. 20) Jan
Jankowski, student uniwersytetu".

W dalszym ciggu pierwszego ustepu
byty dodatkowe rozporzadzenia, dotyczace
pojedyriczych skazancdw. Drugi ustep ukazu
odnosit sie do towarzystw: naukowego i
moralnego, odkrytych w Swistoczy, trzeci do
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przyczyn, ,ktore sprzyjaty szerzeniu sie
ducha nieporzadku w szkotach zaleznych od
uniwersytetu  wilenskiego Zeby nada¢
wieksze znaczenie calej sprawie, potrzeba
byto znales¢, jesli nie bezposrednich, to
przynajmniej posrednich sprawcow w gronie
profesorow uniwersytetu. Wybo6r Nowosil-
cowa padt na Lelewela, Bobrowskiego, prof.
Pisma $w. i Danitowicza, profesora prawa,
cyw. i krym., a to gtdbwnie z tego powodu,
7e ci trzej najwiecej okazywali niezawistosci
i najSmielej opierali sie obiorowi protego-
wanego przezen Znoski na dziekana wy-
dziatu ‘moralnego. Ci trzej wiec zostali usu-
nieci ze swoich posad, a uzasadnienie tego
wyroku brzmiato bardzo krétko: ,,azeby po-
tozy¢ koniec zgubnemu wplywowi, jaki za-
mierzato wywieraé stronnictwo przeciwne
wihadzy uniwersyteckiej, zostang usunieci
etc.“ Tym trzem usunietym za towarzysza
dodany byt jeszcze w ostatnim ustepie ukazu
Gotuchowski, ktéry od niedawna, bo dopiero
od jesieni 1823 r. rozpoczat byt swoje wy-
klady filozofii, a ktéry zwrdcit na siebie
uwage Nowosilcowa popularnoscia, jaka cie-
szyly sie te wyktadyl.

¥ Na wyklady GGluchowskiego, jeszcze
wiecej niz na Lelewela, garneta sie publicznos¢
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Podtug wspomnieri Odynica Zan, Cze-
czot i Suzin wywiezieni byli jeszcze w lipcu,
a wiec przed podpisaniem ogdlnego wyroku.
Wywozonym wprost z wiezienia pozwolono
pomodli¢ sie w Ostrej bramie, i tam to ich
wszyscy pozostajacy koledzy pozegnali. tu-
dzono sie jeszcze nadziejg, ze Sledztwo nie
pociggnie za sobg wiecej ofiar, tylko illic-
kiewicz wyrazat inne przekonanie, za co go.
tez nazywano ,ptakiem ziej wrdzby". Nie-

zauniwersytecka.  Naczelnik policji wilenskiej,
Perthes, otrzymat byt rozkaz przystuchiwania
sie tym .wykfadom'.i zdania z nich sprawy ge-
nerat-gubernatorowi. Perthes, czlowiek rozsadny,
zdat wiernie sprawe z wykfadéw (antropologii),
0 ile je zrozumiat, ale w koncu prosit o zwol-
nienie go z tego polecenia, poniewaz jako nie-
dostatecznie przygotowany, wielu rzeczy nie
mogt w wyktadach zrozumie€. Wskutek tego
generat-gubernator zazadat od Grotuchowskiego,
azeby wyklady swoje na pismie wygotowywat
1 przed ich wygloszeniem przedkladat cenzurze,
a przytem, azeby sie wyrazat jasno i nie uzy-
wat niezrozumiatych terminéw naukowych. Na-
stepnie, chcac go pozbawié¢ znacznej czesci stu-
chaczy, przeniesiono wykfady jego z godziny
3 popotudniu na godzine 7mg rano, kiedy
w zimie jeszcze ciemno bywa. Zniechecony temi
szykanami  Grotuchowski przestat wyktadaé, a
niebawem zostat usuniety.
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bawem okazato sie, ze ptak ztowr6zbny wy-
wywrdzyt prawdziwie.

Mickiewiczowi i Kilkunastu innym, ma-
jacym podzieli¢ los jego, dano po ogtoszeniu
wyroku pewien czas na przygotowanie sie,
do podrdzy i zatatwienie interesdw. Termin
wyjazdu nie byt stanowczo oznaczony, zale-
cono jednakze jak najpredzej by¢ w pogo-
towiu do drogi. Mickiewicz, ktory jak sie
zdaje podczas wakacyi nie wyjezdzat z Wilna,
jako zostajgcy pod sadem, mieszkat ciggle
w domu pani Macewiczowej, zajmowat dwa
pokoje, a za towarzyszy mieszkania miat
Jezowskiego i Odynca. ..Na gosciach kole-
gach nie braklo, powiada Odyniec, ale na-
strdj ogdlny byt smutny, rézny catkiem od
tego, jaki panowat przed lipcem“, t.j. przed
wywiezieniem Zana, Czeczota i Suzina.
»Tam byfa jakby wesotos¢ wiosny po wy-
dobyciu sie z pet zimy; tu jak mglista, po-
sepna jesien, zagrozona znéw bliskg zima“.

Mickiewicz, ktéry jak wiemy byt przy-
gotowany na wywiezienie, przyjat ten wyrok
spokojnie. Wilno, w ktérem zabrakto najda-
whniejszych i najserdeczniejszych kolegow,
Zana i Czeczota, z ktorego i reszta przyja-
ciot miata sie rozproszyc, przestato byc dlan
ponetnem; obraz Maryli po przetomie, jaki

Mickiewicz w Wilnie i Kownie, T. I11. 12
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zaszedt w jego duszy, stracit rowniez przy-
ciggajacg swojg site i na widnokregu jego
marzen S$wiecit blado, jak ksiezyc przy
os$wietleniu dziennem. Czczos¢, ktdra zwykle
nastepuje po przetomie, zapetniata jego du-
sze i byla przyczyna, ze poeta faknat no-
wych wrazen, ktorych tylko nowa jaka$ sfera
dostarczy¢ mogta. Wyjazd, jakkolwiek przy-
musowy, jakkolwiek nie na zachdd, dokad
rwat sie od dawna nasz poeta, ale na
wschod Europy, czynit przeciez w pewnej
mierze zado$¢ owemu pragnieniu; nie przy-
puszczat za$§ Mickiewicz, ze wyjezdzajgc
wtedy z Litwy, nigdy juz jej potem nie
obaczy. Wiersz do doktora S., pisany jak
sie zdaje w owym czasie, $wiadczy, ze na-
dzieja powrotu Zzywo mu przysSwiecata:
(,,Astrologicznem okiem wyczytatem zgwia-
zdy, | bliski i radosny koniec naszej jazdy1).

Za wyraz usposobienia, w jakim poeta
gotowat sie do wyjazdu, moze poniekad stu-
zy¢ wiersz p. t.: Majtek J).

Stuchaj, o majtku, nieszczesny zbiegu,

Jakze$ nas predko porzucit!
Qd ojczystego odbijasz brzegu,
AZebys wiecej nie wrocit?

* Nosi on date 1828 roku, tres¢ jego
jednak wyraZnie wskazuje, ze musiat by¢ na-
pisany 1824 na niedtugo przed wyjazdem.
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Przeciez wkopana w ziemie zrenica
Ku nam strzelita wesoto;

USmiech, gos¢ rzadki, zstapit na lica
Dawna pogoda na czoto. m—

Kazdy sie krzata, pragnie odwlekac,
TysS jeden skoczyt z pospiechem.
Moznaz z ojczyzny spiesznie uciekac,

Ucieka¢ — jeszcze z usmiechem?"

Majtek ttdmaczy swoj pospiech, swojg
obojetnos¢ tem, ze to, co widzial, co prze-
zyt w kraju, to co zostawia za sobg, nie
moze w nim wzbudza¢ zalu:

Widziatem mezng cnote w ucisku,
W glowach pospolstwa ciemnote,
W glowach rozumnych widoki zysku,

A w sercu niewiast pustote.

Pessymizm tej strofy byt poniekad
owocem doswiadczen wilasnych poety, ale
w wigkszej mierze przypisa¢ go nalezy wply-
wowi bajronizmu. Jezeli Nowy Boh przypo-
mina Euthanazyg, to Majtek jeszcze wiecej
pokrewienstwa okazuje z Pozegnaniem Childa
Harolda, bo nawet forma wiersza tu i tam
podobna. W ogdte w tym roku wieziennym,
pomimo przetomu w duszy poety, wplyw po-
ezyi bajrofskiej na Mickiewicza bynajmniej
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nie ostabt, cho¢ zmienit kierunek i nie po-
tracat juz stron mitosnych. Bohaterski ko-
niec zycia Bajrona, ktéry wiasnie umart
w tym czasie (w kwietniu 1824) zdolny byt
jeszcze wigkszg site nada¢ temu wpltywowi.
W nieskorficzonej rozprawie poréwnawczej
0 Goethem i Bajronie, o ktorej wyzej byla
mowa, a ktora prawdopodobnie w owym
czasie byta pisang, sympatye naszego poety
wyraznie sie chylg na strone angielskiego
piewcy. Produkcya jednak poetycka Mickie-
wicza w tym roku, pomimo sprzyjajacych
warunkdw, jakie dawata samotno$¢ wie-
zienna, byla -bardzo szczupta, co bylo zape-
wne skutkiem przejsciowego stanu duszy.
Zaliczy¢ do niej mozna oprdcz improwizacyi
Nowego Roku i Majtka, tylko kilka wierszy
w imionnikach. (W imionniku M S,
W imionniku S. B. i w imionniku
Ludwiki Mackiewicz 6wnej) wreszcie
z pewnem tylko prawdc podobieristwem prze-
kfad Snu z Bajrona i wiersz Do Doktora S.J)
W poréwnaniu ze zniwem poetyckiem lat
poprzednich, sg to nikle, drobne kioski na

® Ze wiersz ,Do doktora S.“ pisany byt
W owym czasie, zdaje sie SwiadczyC zakoncze-
nie tego utworu.
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niwie, lezacej odlogiem. ,w imionniku
S. B.* (Salomei Beeu) sam poeta zwraca
uwage na te swojg chwilowg jatowosc :

Minely chwile, szczesliwsze niestety!
Kiedy na btoniach hyt kwiatow dostatek,
Kiedy mi fatwiej bylo o bukiety,
Nizeli teraz o kwiatek.

Ostatnie chwile pobytu Adama w Wil-
nie zostaty niedawno opisane przez Odynca
tak zywo i szczegGtowo, ze nic mi nie po-
zostaje, jak zrobi¢ tu wyciagg z tego opisu.
Mieszkajgc w domu paniMacewiczowej wraz
z Odyncem i Jezowskim, Adam bywat cze-
sto u niej gosciem wieczornym, i tu lubit
sie przystuchiwaé fortepianowej grze Berzerki,
tak nazywanej przez niego i Odynca sio-
strzenicy pani Kowalskiej, ktorg toBerzerke
chciat wyswata¢ za Odynca, lubit tez, jak
przedtem w Kownie, gra¢ w kiksa ze starg
pania Kowalska, ktora wtedy mieszkata
w Wilnie. ,,Dnia 22go paZdziernika (1824)
kiks ten byt prawie weselszy, i trwat dtuzej
niz kiedy. WyszliSmy okoto potnocy, i zaraz
z dziedzinca zadziwit nas widok Swiatla we
wszystkich  oknach naszego mieszkania
WhiesliSmy, iz Jezowski ma gosci; ale nie
przewidzieliémy jakich. Byt nim pan kapi"
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tan kwartalny, Krukowski, ktdry czekatwia-
$nie na Adama, aby i jemu osobiscie, jak
przedtem juz Jezowskiemu, udzieli¢ dla pod-
pisu rozporzadzenie wiadzy, azeby pojutrze
rano gotow byt do wyjazdu w podrdz do sto-
licy cesarstwa. Wiadomos¢ te udzielong
grzecznie, Adam przyjat spokojnie, podpi-
sat — i zostaliSmy sami."

»,Caly ten wiecz6r, a raczej noc te
cata, pamietam zawsze jak wczora. O $nie
nie bylo juz mowy. Ale za dowdd hartu
duszy Adama i usposobienia jego w tej
chwili, moze postuzyé nastepujacy szczegot.
Chodzko Ignacy, za ostatnig przed kilku ty-
godniami  bytnoscia swa w Wilnie, prosit
i zobowigzat Adama, azeby do albumu na-
rzeczonej juz jego, Ludwiki Mackiewiczéwny,
wpisat co przed wyjazdem na pamiatke, ito
album w tym celu w reku mojem zostawit.
Przypominatem o tern nieraz Adamowi, ale
on zawsze odkiadat na potem. W tej chwili
album zgota nie przyszto mi na mysl; ale
on sam natozywszy fajke i okrywszy sie
ptaszczem wyszedt do drufiego pokoju, i po
potgodzinnem staniu przy piecu, podczas
gdySmy rozmawiali z Jezowskim, powrdcit
moéwigc do mnie, azebym dat mu to album.
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Usiadt w drugim pokoju, i wpisal w nie
6w powszechnie znajomy dzi$ wiersz:

,Nieznajomej, dalekiej, nieznany, daleki"it.d.)

»Nie pozwolit jednakze odczyta¢ go
wtedy przy sobie, i reszta nocy zeszta na
spokojnej rozmowie 0 wyborze i o réznych
interesach lub poleceniach do spetnienia
przed lub po wyjezdzie. ZasneliSmy dopiero
gdy juz rozedniatlo — nie rozhierajac sie®.

»Nazajutrz ruch gorgczkowy panowat
w catem naszem kolezeriskiem gronie. Ter-
min wyjazdu byt ogdlny dla wszystkich,
tylko ze w kilkogodzinnych odstepach, aby
koni na stacyach nie zabrakfo. Wyjezdza-
jacy zatem zafatwiali kazdy swe interesa,
a majgcy pozosta¢ dopomagali im do wy-
boru. Pomocnikiem Adama w tym wzgledzie
byt zwlaszcza Maryan Piasecki, ten sam,
ktéry go potem w roku 1829 z Petersburga

") Tym sposobem Odyniec prostuje znang
powszechnie historyg tego wiersza, opowiedziang
przez lgnacego Chodzke, w Tece wileniskiej 1858
w artykule: Peryody zycia. Sam ton dekla-
macyjno-sentymentalny tego ustepu wspomnien
Chodzki zdaje sie ostrzegaC czytelnika o malej
wiarogodnos$ci opowiadania.
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w podréz za granice wyprawiat. Przezna-
czonym za$ towarzyszem podrézy, to jest
majacym jecha¢ na tej samej bryczce pocz-
towej, byt Jan Sobolewski, b. profesor gim-
nazyum w Krozach. Adam we dnie oddawat
wizyty pozegnalne. Ja bylem z nim tylko
razem u pani Becu, u pani wojskiej Zale-
skiej i u Goreckiego. Wszedzie zachowat
sam posagowa spokojnos¢. Raz tylko, kiedy
Gorecki zwotawszy wszystkie czworo swoich
dziatek, kazat im klekng¢ przed nim, i pro-
sit go, aby je pobtogostawit; raz ten tylko
wzruszenie przemogto, i tzy nie mogace sie
ukry¢, poptynety cicho po bladej i drgajacej
twarzy. Moglze przewidzie¢ on wtedy, ze
w matym, kilkoletnim zaledwo Tadziu, bto-
gostawit przysztego swego ziecia". ...

»Za toz wieczorem u pani Macewiczo-
wej, on sam byt nietylko spokojny, ale na-
wet zartobliwy z Berzerkg i ze starg panig
Kowalska, gromigc owszem surowo, albo sta-
rajac sie zawstydzi¢, mnie, Olesia (Chodzke)
i Juliana Korsaka, ktorzy byliSmy razem,
ze zly przykiad dajemy damom".

Ostatnia noc przed wyjazdem przezna-
czona byta na pozegnalng biesiade kolezen-
ska, ktéra miala zamknaé i zapieczetowac
cate niegdy$ tak pogodne i Swietne, potem
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ukrywajgce sie i przeSladowane zycie fila-
reekie. Latwo sobie wyobrazi¢, jak rzewnie
i uroczyscie nastrojone byly serca, postano-
wiono jednak nie zasepia¢ i nie zalzawiac
biesiady i po dawnemu spedzi¢ te noc we-
solo ,,Bylem natenczas nawsi, pisze Do-
mejko . Pojechatem do Wilna dla pozegnania
sie ze skazanymi na wygnanie i przepedzi-
fem z nimi ostatnig noc calg az do S$witu
w jakim§ domu, w giebi, na poddaszu'),
przy ulicy Ostrobramskiej, noc, ktdrej nigdy
nie zapomne. Znajdowali sie wszyscy pra-
wie Filomaci i wielu Filaretow, Feliks Ko-
takowski, Cypryan Daszkiewicz, mtodzi poeci
i nawet niektérzy z nowych uczniéw uni-
wersyteckich, ktorzy nie nalezeli byli do
naszych towarzystw, a zdawali sie wigza
przeszto§¢ nasza z przysztoscig. Ale nie
byto kochanego Tomasza, tylko jego dwaj
bracia: Stefan i Ignacy. Tej nocy wszyscy
byli raczej weseli niz smutni, nie pozwalano
nawet ubolewa¢, ani przypominaé, co sie
przecierpiato. Kotakowski bawit nas nie-

) Odyniec tak okreSla to mieszkanie:
W glebi dziedziica posepnego domu, tuz prawie
przy Ostrej bramie”. Gospodarzem mieszkania
byt Tomasz Massalski.

Mickiewicz w Wilnie Kownie. T TIT. 13
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ustannie... Od$piewalisSmy wszystkie nasze
piesni smutne i wesote, filareckie i majowe,
poczawszy od ,Hej uzyjmy zywotal az do
»Toastowll Przy koricu nalegano na Adama,
zeby co zaimprowizowat. Zrazu nie chciat,
ale po chwili Freyend zagrat na flecie piesn
jego ulubiong ,Juz stonce zaszto, psy sie
uspityl i na te nute $piewajac, improwizo-
wat ballade Basza J). Rozeszlismy sie w mil-
czeniu, po cichu, kiedy juz dzwoniono na
pierwszg msze w Ostrej Bramie, a lud kle-
czat na ulicyll

Mickiewicz uklagkt takze i jak dziewigd
lat temu w tem miejscu rozpoczynat mod-
litwg nowe dla siebie zycie w Wilnie, tak
teraz zegnal to zycie réwniez modlitwa.
Dziewig¢ lat dzielito jedne modlitwe od
drugiej : ilez zmian zaszto w jego duszy
w tym czasie, jakze sie zmienit widnokrag
jego uczué, marzen i wyobrazen. Ongi kon-
czyto sie jego dziecinstwo ,anielskie i siel-
skiell teraz dobiegata szczytu jego ,g6rna
i chmurnal mtodosc.

* Tu w nawiasie Domejko dodaje: ,,dru-
g3 czesCll Ze jednak w tym wzgledzie prawdo-
podobnie zawiodta pamie¢ Domejke, ze nie
czes¢ druga,.ale pierwsza improwizowat wWow-
czas Mickiewicz, byfa juz o tem wyzej mowa.
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Niebawem siedziat juz na pocztowej
bryczce z Sobolewskim. Dzwonek zadzwie-
czal, konie ruszyly, niektérzy koledzy, po-
miedzy ktorymi byli Odyniec i Doinejko, szli
jeszcze za bryczka przez ulice Niemiecky i
,dopiero przed Pohulankg zdjeciem czapek
i powiewajac chustkami pozegnali sie wza-
jem ze znikajgcymi za go6rg". Po drodze,
szczegllnie w Kownie, gdzie dla braku koni
pocztowych musiano sie dtuzej zatrzymywac,
znajomi zegnali i czestowali odjezdzajacych.
Wkrotce znikly z przed oczu naszego poety
litewskie lasy, rzeki i wzg6rza, ktérych juz
nie miat wiecej ogladaé, a do ktérych miat
teskni¢ cate zycie, i zaczela rozwija¢ sie
przed nim ,kraina pusta, biata i otwarta®:
Mickiewicz rozstawat sie na zawsze ze swojg
Litwa.






Sprostowania, uwagi 1 dopetnienia.

Praca niniejsza byta czesciami druko-
wang w Gazecie Lwowskiej, w miare tego,
jak sie posuwata naprzod; czesciami tez
robiono z niej odbitke, z ktdérej sie oto
utworzyty trzy tomiki. Zbyteczng byloby
rzeczag wtajemnicza¢ czytelnika w powody,
dla ktérych autor w ten sposéb musiat wy-
dawaé te prace; potrzeba tylko objasnic,
dlaczego ten sposb byt niekorzystnym dla
samej pracy. Oto autor, ukoniczywszy ja,
nie moégt jej podda¢ ostatecznemu wiasnemu
przegladowi krytycznemu i w skutek tego
nie mogt oczysci¢ jej z usterek, ktorych nie
mdostrzegt przy czeSciowem drukowaniu, wy-
rzuci¢ z niej tego, co mu sie wydato zby-
tecznem, ani uzupelni¢ jej w niektorych
szczegbtach; — nie mogt, bo wieksza czesé
jego pracy, znieruchomiona w druku, nie
poddawata sie juz kre$leniu i dopisywaniu.
Dlatego to okazala sie potrzeba dodania

Uickiewict w Wilnie i Kownie. T. I1I. 14
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w koncu rozmaitych sprostowan, uwag i
dopetnien, ktoreby przynajmniej w czesci
wynagrodzity brak owego ostatecznego oczy-
szczajacego i dopetniajacego przegladu.

W tomie pierwszym:

Do str. 9. Zamiast ,rodzice naszego
poety, niezamozni i obarczeni liczng dziatwal,
powinno by¢: ,matka naszego poety, nieza-
mozna itd.“ ojciec bowiem Adama juz wtedy
nie zyt, umart podtug Swiadectwa W.Koro-
tyhAskiego r. 1812.

Do str. 10. ,Dla kandydatéw stanu
nauczycielskiego byt tylko jeden wakans
w tym roku “ Wiadomosci tej zaczerpnigtej
z Listéw Odynca (T. 1. str. -359) przeczy
dokument znaleziony niedawno przez T.
Ziembe w ,, Aktach Wilenskich', znajduja-
cych sie w Bibliotece Jagiellonskiej, a po
raz pierwszy ogtoszony drukiem w marco-
wym zeszycie Biblioteki Warszawskiej r. 1883.
Jest to raport ks. JundziHa, prefekta kan-
dydatéw, do rektoratu. Z tego raportu oka-
zuje sie, Zze nie jeden, ale pie¢ wakansow
byto w tym roku w seminaryum nauczy-
cielskiem na miejsca rzadowych stypendy-
stow. Innym zresztg szczeg6tom opowiada-
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nia Odyrca o pierwszern spotkaniu sie Mi-
ckiewicza z Zanem dokument ten nie przeczy.

Do str. 22 i 23. L6z wolnomularskich
w Wilnie byto kilka: ,Gorliwy Litwin",
,Dobry Pasterz", ,Loza niemiecka" i inne.
Nie mozna wiec powiedzie¢ o Grodku, ze
byt mistrzem lozy wilenskiej, ale tylko, ze
byt mistrzem jednej z 16z wileAskich.

Do str. 44. Loza masonska, w ktorej sie
stata ,,wielkaawantura"byt ,,GorliwyLitwin".

Do str. 69. W pomienionych wyzej
aktach uniwersytetu wilenskiego znajduje
sie urzedowa wiadomos$¢ o kandydatach stanu
nauczycielskiego z datg 18 sierpnia 1816,
ujeta w tabelle, podzielong na trzy rubryki:
obyczaje, przeznaczenie do nauki i postep w
naukach. Przy nazwisku Mickiewicza czytamy:
obyczaje — dobre, przeznaczenie do nau-
ki — literatura, postep w naukach —
dobry. P. Ziemba, ktéry wyszukat 6w do-
kument, myli sie, twierdzac, jakoby z tabelli
tej okazywato sig, ze juz w drugiem pdtroczu
swego pobytu w uniwersytecie, nie byt Mic-
kiewicz uczniem oddziatu fizyczno - matema-
tycznego, to jest, ze nie stuchat obowigzkowo
nauk wyktadanych na tym wydziale, tabella
bowiem nic nie méwi o przedmiotach, jakich
kandydaci obowigzani byli stucha¢ i jakich

14*



- 192

stuchali w przeciggu ubiegtego roku, ale
tylko ,,0 przeznaczeniu do nauki,'l to jest
0 gafezi nauk, jaka obierali sobie do przy-
sztego zawodu nauczycielskiego.

Do str. 80. Recenzya Jagiellonidy prze-
stat Mickiewicz do Warszawy na rece Lele-
wela, a w liscie do niej przytgczonym, upra-
szat go, azeby raczyl przeméwié za nig stow
kilka do redaktora Pamietnika Warszawskiego.
List ten wydrukowany zostat w ostatniem
wydaniu Korespondencji Mickiewicza z r.
1880 (T. Ill. str. 277), ale popetniono tam
dwa bledy, jeden w tytule, drugi w dacie.
Tytut brzmi: ,Do Joachima Lelewela w
Wilnie" a data: ,9 listopada 1817 roku".
Tymczasem juz z samego listu i odpowiedzi
Lelewela wyraznie sie okazuje, ze list byt
adresowany do Warszawy, nie do Milna,
a wtakim razie nie maégt by¢ pisany w listo-
padzie 1817 roku, bo w tedy Lelewel byt
w Wilnie, ale dopiero w rok potem, 1818.
Zresztg i Jagiellonida ukazata sie na Swiat
dopiei-o w r. 1818, nie mogt wiec Mickiewicz
w 1817 pisa¢ na nig recenzyi.

Do str. 85. Pomyst wprowadzenia $wie-
tych jako machiny epicznej, do epopei wziety
jest zapewne zLa Harpa. Méwiac o Henryadzie
Woltera, ze machina cudowna stabo jest
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w niej zbudowana, La Harpe powiada: ,,Sans
doute un sujet moderno n’adinettait pas les
fables deFantiguite; mais notre religiou est tres
susceptible d’une espece du merveilleux, que
Voltaire lui-meme a juge pratieable... L’inter-
yention des substances celestes, celle des
heros et des saints qui ne sont plus, les
bons et les maurais anges, ces puissanees
intellectuelles ennemies ou protectrices des
habitants du monde physique,et celto puissanee
premiere, dont elles ne sont que les Instru-
ments, I’Etre eternel, qui voit et conduit
tout, voila ee qui doit composer la machine
epique. (Lycee ou Cours de litterature par
J. F. La Harpe 1800. T. XIl. str. 66, 67.)
Pomiedzy recenzyg a La Harpem ta tylko
réznica, ze Mickiewicz nie przypuszcza, aby
»Istota przedwieczna" sama nadawata sie do
zmystowego przedstawienia w poezji, jako
cudowna machina.

Co wiecej, zdaje sie by¢ rzecza niewat-
pliwg, Ze to La Harpe podsunagt Mickiewiczowi
mys$l utworzenia bohaterskiego poematu na
temat odkrycia Ameryki. Nieco nizej bowiem
(str. 68) czytamy u La Harpa: ,,Quelques
personnes ont pense, que ces fictions ne
pouvaient pas s’accorder avec la gravite d’un
sujet historigue et recent. Je crois cette
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opinion outree; j’accorderai seulement, que
la distance des temps et des lieux, la diffe-
rence de religion, permettaient au poete plus
ou moins en ce genre. La conguete du
Nouveau — Monde, inconnu pendant une
lougue suite des siecles ouyrirait par exemple
un champ plus etendu et plus libre aux
fietions de toutes especes: lignorance absolue
de ce qui etait, etendrait la sphere du
possible. “

Do str. 100. ,.Zan pochodzit z powiatu
nowogrodzkiego." Wiadomos$¢, ta, zaczerpnieta
ze wspomnien Domejki, wymaga sprostowania,
Zan bowiem urodzit sie w poblizu Minska
a chodzit do szkét w Motodecznie, miasteczku
pow. wilejskiego, i tylko Potoneczka, siedziba
stryja-kanonika, opiekuna Tomasza, lezy w
ziemi nowogrodzkiej

Do str. 106. Znajdzie sie bezwatpienia
wiele wspolnych ryséw pomiedzy Filomatami,
Filaretami, i Promienistymi z jednej strony
a studenckiemi stowarzyszeniami niemieckiemi
z pierwszej Cwierci tego wieku a nawet i z
dawniejszymi, jak n. p. kierunek narodowy
i religijny, puryzm obyczajowy, nieograniczona
ufnos¢ we wiasne sity i t. p., wspolnos¢ ta
jednak nie koniecznie ma by¢ dowodem bez-
posredniego oddziatywania niemieckich sto-
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warzyszenn na zwigzki wilefskie, a raczej
moze by¢ uwazana za dowodd, ze gdzie tylko
na Swiezy i cieply grunt pada jedrne ziarno
nauki, tam wszedzie podobny plon wyrasta.
Jeden tylko szczeg6t zdaje sie wistocie wska-
zywaé wyraznie na bezposrednie oddziaty-
wanie: oto hasta, powtarzajgce sie wpiosnce,
ktorg Spiewano na pierwszej majowce Pro-
mienistych: ,o0jczyzna, nauka, cnota,” sa
jakby wyijetemi z ,,Bundesmatrikel", ktérg
Karol Ludwik Sand utozyt dla niemieckiego
burszenszaftu, gdzie one tylko ustawione sg
inaczej (Tugend, WWssensehaft, Vaterland)
(Seherr, Deutsche Kultur-und Sittengeschichte
1873 str 532). GdybySmy wreszcie przy-
puscili istnienie wptywu bezposredniego, to
nie widzimy drogi, ktérgby on mdgt dosie-
gng¢ Owczesnej wilenskiej miodziezy. Ze
wszystkich owczesnych profesorow wilenskich
jeden tylko Onacewicz mogtby byt przeszcze-
pi¢ na grunt litewski ideje i formy stowa-
rzyszen niemieckich i to nie bursehenschaftow,
ale dawniejszego od nich Tugendbundu, ktdry
kwitt w Krélewcu w czasach, kiedy Onacewicz
byt tam studentem, a ktérego nazwa znaczy
prawie to samo, co zwigzek Filaretdw; — ale
w zadnem wspomnieniu z czasow filareckich
nie mozemy sie doczyta¢, aby Onacewicz
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w Scidlejszych zostawat stosunkach z mio-
dziezg i jakikolwiek wptyw wywierat na nig-

Do str. 241. Odyniec Swiadczy, ze
Mickiewicz mc nigdy do Wiadomosci Bru-
kowych nie pisat i domysla sie, ze w przy-
toczonym na str. 241 liscie Maryli byto
pewnie: ,gdym znalazta rozdziatki Zanall,
a kopiujacy ten list, czy zeeer zamiast Zan a,
potozyt Pan a. Z tej uwagi Odynca, taska-
wie mi przezen udzielonej, tutaj dopiero mo-
ge skorzystac.

Do str. 245. Oda do Miodosci poraz
pierwszy byta drukowang nie 1829, ale 1827,
wl,,Polyhymnii" wydanej przez Szczepanskiego
we Lwowde.

W tomie drugim:

Do str. 3. Zamiast: ,zgodnie z Fry-
drykiem Schleglem i Buterwekiem" powinno
by¢ ,zgodnie z A. W. Schleglem i Bouter-
wekiemA

Do str, 59. Podiug E. Pawtowicza (Wspo-
mnienia z nad Niemna i Wilii Lwéw, 1888
str. 52) droga, ktorg Adam zwyczajnie jezdzit
z Nowogrédka do Tuhanowicz prowmdzita
przez Przytuki, a stad na lewo ,przez naj-
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piekniejsze okolice powiatu zwane Szwajcarya
nowogrodzka, “

Do str. 155. Zamiast ,,sze$¢ ich (listow)
tylko przechowato sie z okresu ktdry nas
obecnie zajmuje" powinno by¢ ,,08m ich i t.
d." Z dawniejszych okresow miodosci poety
jeden sie tylko list zachowat, a to miano-
wicie list do Lelewela z 1818 r. Jest to naj-
dawniejszy ze znanych nam listow Mickie-
wicza.

Do str. 164. Zamiast: ,Prawdopodo-
bnie do tych czaséw odnosi sie nieskon-
czona i niewykonczona rozprawa o Gothem i
Bajroniell powinno by¢: ,Wprawdzie do
nieco pozniejszych czaséw odnosi sie nie-
skoriczona i niewykonczona rozprawa o GO-
them i Bajronie, ale nalezy sie jej tu uwa-
ga, poniewaz rozprawa ta stuzy¢ nam moze
do objasnienia wptywu, jaki jBajron wywie-
rat wowczas na naszego poete."

Bo str. 180. Spotkanie sie Mickiewi-
cza z Janem Sniadeckim w domu dr Becu,
opowiedziane jest na podstawie tego, co
podat prof Matecki w swoim ,Juliuszu Sto-
wackim" (Wyd. 2gie T. . str. 92 i 93), a0
czem sie dowiedziat od Teofila Januszew-
skiego, brata pani Becu. Odyniec stanowczo
przeczy prawdziwosci tego opowiadania i
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tak pisze (w jednym z listbw do mnie):
»Jako naoczny Swiadek opowiem rzeczywi-
écie jak bylo. Sniadecki wstapit na chwile
idac do brata, aby sie dowiedzie¢ o zdrowiu
samej pani, ktora wiasnie byla cierpigcg
(Brat Jedrzej mieszkat na drugim dziedziricu
w Collegium medicum, a panstwo Becu
na pierwszym). Nakrywano wiasnie w sa-
lonie stolik do herbaty. Z gosci "byt tylko
Adam, brat samej pani, Teofil Januszewski i
ja. Sniadecki usiadt na kanapie obok pani
B. i widzac nakrajang szynke na talerzu (po
zapytaniu o zdrowiu) zaczat moéwié o szynce
westfalskiej, z czasbw swojej podrozy za
miodu opowiadajac jakie$ drobne zdarzenie,
ktérego nie pamietam i stosujac je zartobli-
wie do panny Henryki, ktora sie wiasnie
krzatata okolo przyrzadzenia herbaty i ktdrg
on szczegOlnie lubit. Ton tego opowiadania
tak byt jowialny i tak peten prostoty, ze
Adam, ktory raz pierwszy (i ostatni) widziat
Sniadeckiego w towarzystwie, zmienit cat-
kiem, jak sam potem powiadal, swoje o nim
wyobrazenie i powzigt owszem affekt zyczli-
wy ku niemu, o czem potem wielekro¢ wspo-
minat O Zzadnej rekomendacyi mowy byé
nie mogto, gdyz Sniadecki zaraz na wstepie
o$wiadczyt, ze tylko na pare minut przy-
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chodzi, a gdy usiadt przy pani B., my miodzi
przez uszanowanie usuneliSmy sie nieco na
strone  Samego pana Becu zgota w domu
nie bylo, rownie jak zadnej wzmianki o Ili-
teraturze.

jDo str. 210. Nie nazwang o listach
osoba, ktora ofiarowata Mickiewiczowi na
wyjazd za granice rubli sr. 300, jest, jak
sie zdaje, ks. Adam Czartoryski. W liscie
do Czeczota i Zana z Moskwy 1827 przypo-
minat Mickiewicz, ,,ze przyjat dar Kkilkuset
rubli jeszcze w Wilnie od pewnego ksiecia."
Mowit on tu bezwatpienia o tych 300 ru-
blach, ze za$ pod ,pewnym ksieciem" ro-
zumiat ksiecia Adama, domyslam sie stad,
ze tylko Czartoryski, jako kurator, wysta-
wiony na rozmaite podejrzenia, modgt mieé
pewne powody wymagaé, aby nazwisko jego,
jako ofiarodawcy, nie bylo znane Swiatu. Co
sie tyczy Tryczynskiego, ktory na ten sam
cel przeznaczat 200 rubli, dowiadujemy sie o
nim z listu Fr. Malewskiego, pisanym do
siéstr z Petersburga, ze miat gospodarowac
w Zameczku (posiadtos¢ koto Wilna), ze
byt ,wielkim przyjacielem" Adama, i ze za-
krawat na pana Podstolego. ,,Gdybym mogt
kiedy z wami razem wyjecha¢ tam za miasto i
gdzie$ na polu tego nieco zniemczatego pana
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Podstolego zobaczy¢ w stomianym kapelu-
szu." Ale zdaje sig, ze brézdzi tu znowu
omytka druku, i ze nie o Tryczynskim jest
tu mowa, ale o Michale Fryczyrnskim, ktory
mianowany byt dyrektorem agronomicznego
instytutu w Zameczku, a potem wzigt te
posiadtos¢ w wieczystg dzierzawe (Kirkor,
Przechadzki po Wilnie i jego okolicach.)

Po str. 220. Zamiast ,i poswiecita
(Wanda) zycie dla ocalenia narodu od obcej
przemocy" powinno by¢: i posSwiecita zy-

cie, chcac zapewni¢ powodzenie narodowi."

W tomie trzecim:

Po str. 106. Gniewne: wyrzuty, ktore
Gustaw czyni kochance w tym ustepie poe-
matu, w pierwszym brulionie jego miaty
byC jeszcze silniejszymi. Bohdan Zaleski
w swoim ,Liscie do syna Adama" (Mickie-
wicz podczas pisania i drukowania Pana
Tadeusza) powiada: ,Jeden raz tylko wzy-
ciu i to za miodu, ojciec twoj pozwolit na
wymazanie Kilkunastu wierszy przesrogich
sarkan Gustawa w Dziadach na kobiety i na
zastgpienie ich kilkoma wyrazami cudzymi;
ale pozwolit to uczyni¢ druhowi mitodosci,
mentorowi ulubionemu i rozdobruchany sarngl
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juz dziwnoscig poetycka jego poprawki.
Wiersz: ,,Kobieto, puchu marny, ty wietrzna
istoto!* dodat dziewiczej pamieci, a takoz i
moj mentor w Humaniu, Jozef Jezowski.
Do str. 165. Druga cze$¢ ,,Renegatal
pojawia sie dopiero w pOzniejszych wyda-
niach (nie ma jej w petersburskiem wyd.
1829). Odyniec jednak zarecza, ze obie cze-
§ci tej ballady byty improwizowane w Wilnie.






VI.

VII.

VIII.

XI.

Tre$é rozdziatdw.

Cze$C¢ trzecia 1821—1823.
(Ciag dalszy).
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. Geneza i zasadnicza idea. drezdenskiego

planu Dziadéw. Synteza zycia i poezyi
Mickiewicza. Hasto rzucone wspotcze-
snemu i nastepnym pokoleniom. Geneza
poswiecenia. Doniostos¢ idei Dziadoéw i

je] ZastoSOWaANI€.occeevveeve e, 3
Geneza wilefAskiego planu  Dziadow.
Upiér. Stopniowe rozszerzanie sie planu 19
Fragmenta czesci pierwszej. Dwie gru-

py. Gustaw i Dziewczyna. t3cznosc
drugiej grupy z druga czeScig Dziaddw.
Ballada 0 POraju.ieccncnicciens 29
Czes¢ druga. Dziady jako zabytek po-
ganiskiej uroczystoéci. Swiat zyjacy i
$wiat duchéw. Polemika z Cybulskim.

Co jest wiasciwg ideg drugiej czeSei
Dziadéw ? Brak szczeSeia do krytyki . 43
Czwarta cze$¢ Dziaddéw. Kto jest Gu-
staw i po co przychodzi do ksiedza ?
Historya mitosci Gustawa. Trzy godzi-
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ny =mitosci, rozpac-zy, przestrogi. Sprze-
czno$¢ pomiedzy zakonczeniem a pier-
wotnym planem. Bozmaite przestrogi
ostatniej godziny. Obrona cudownosci.
Wulkanic/.no$6 poematu. Gustaw i Wer-
ter. Stanowisko czwartej czesci Dziadoéw
W poezyi POISKI€] e 7

Epilog 1823—1824.

I. Powody prze$ladowania mitodzi ezy wi-

leAskiej.  Czartoryski i Nowosilcow.
Sprawa Plater#. Nowosilcow w Wilnie.
Jankowski. Aresztowania............ 119
JI. Uwiezienie Mickiewicza. Zycie wie-
zienne. Jan i Czeczot. Usposobienie
poety. ,,Nowy Ptok® ... 135

I11. Koniec $ledztwa. Puszczenie wiezniow.
Improwizacye Mickiewicza. Dlaczego tak
wielkie wywieraly wrazenie . . . . 151

1Y. Wyrok na Filaretow i Filomatow. Usu-
niecie czterech profesoréw. Jak przyjat
Mickiewicz wyrok ? ,Majtek." Wiersze
w imionnikach. Ostatnie chwile pobytu
w Wilnie. Wyjazd .o 171

Sprostowania, uwagi i dopetnienia . . . . 189
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